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ROAD REHABILITATION AND SAFETY

Finance Contract
between
Republic of Serbia
and

European Investment Bank

Belgrade, 27 November 2013



THIS CONTRACT IS MADE BETWEEN:

The Republic of Serbia,
represented by the Minister of
Finance, Mr. Lazar Krstic (the “Borrower)

of the first part, and

The European Investment Bank

having its seat at 100 blvd Konrad (the “Bank)
Adenauer, Luxembourg, L-2950

Luxembourg, represented by the

Head of Division, Mr Dominique

Courbin and by the Legal Counsel,

Mr Alessandro Cagnato,

of the second part.



WHEREAS:

(1)

The Borrower has stated that, through the public company established and
operating in the Republic of Serbia (Decision Establishing Public Enterprise for
State Roads Management, No.023/8228/2005, dated December 22, 2005 and
published in the Official Gazette of the Republic of Serbia No. 115/05) under the
corporate title Public Enterprise “Roads of Serbia” (hereinafter called the
“Promoter”), it is undertaking a project of the rehabilitation and safety
improvement of approximately 1,100 kilometres of trunk roads throughout Serbia
as a part of a five-year programme, as well as measures of institutional
strengthening in respect of safety management, investment planning and
maintenance management, as more particularly described in the technical
description (the “Technical Description”) set out in Schedule A (the
“Project”).The Promoter will be responsible for Project implementation with all
the necessary support from the Borrower.

The total cost of the Project, as estimated by the Bank, is EUR
390,000,000(three hundred ninety thousand million euros) and the Borrower has
stated that it intends to finance the Project as follows:

Source Amount (EUR m)
European Bank for Reconstruction 100

and Development

World Bank 73,8

Credit from the Bank 100

Borrower 116,2

TOTAL 390

In order to fulfil the financing plan set out in Recital (2), the Borrower has
requested from the Bank a credit of EUR 100,000,000 (one hundred million
euros).

By Decision No. 1080/2011/EU the European Parliament and the Council of the
European Union have decided to grant a guarantee to the Bank against losses
incurred by it under loans and loan guarantees granted from 2007 to 2013 in
accordance with its own rules and procedures for projects carried out in certain
countries outside the European Union listed in the said Decision.

On 11 May 2009 the Republic of Serbia concluded with the Bank a Framework
Agreement governing the Bank's activities in the territory of the Republic of
Serbia (hereinafter the "Framework Agreement") and the present project falls
within the scope of the Framework Agreement.

The Government of the Republic of Serbia has acknowledged by letter dated 13
June 2011 that the loan financing to be provided hereunder falls within the scope
of the Framework Agreement. The Borrower confirms the Bank’s preferred
creditor status as an international financial institution.

The Bank considering that the financing of the Project falls within the scope of its
functions, and having regard to the statements and facts cited in these Recitals,
has decided to give effect to the Borrower’s request providing to it a credit in an
amount of EUR 100,000,000 (one hundred million euros) under this finance
contract (the “Contract”); provided that the amount of the Bank loan shall not, in
any case, exceed 50% (fifty per cent) of the total cost of the Project set out in
Recital (2).
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(8) The Statute of the Bank provides that the Bank shall ensure that its funds are
used as rationally as possible in the interests of the European Union; and,
accordingly, the terms and conditions of the Bank's loan operations must be
consistent with relevant policies of the European Union.

(9) The Bank considers that access to information plays an essential role in the
reduction of environmental and social risks, including human rights violations,
linked to the projects it finances and has therefore established its Transparency
policy, the purpose of which is to enhance the accountability of the EIB Group
towards its stakeholders and the citizens of the European Union in general.

(10) The processing of personal data shall be carried out by the Bank in accordance
with applicable European Union legislation on the protection of individuals with
regard to the processing of personal data by the EC institutions and bodies and
on the free movement of such data.

NOW THEREFORE it is hereby agreed as follows:

INTERPRETATION AND DEFINITIONS
(a) Interpretation
In this Contract:

(i) references to Articles, Recitals, Schedules and Annexes are, save if explicitly
stipulated otherwise, references respectively to articles of, and recitals,
schedules and annexes to this Contract;

(i) references to a provision of law are references to that provision as amended or
re-enacted; and

(iii) references to any other agreement or instrument are references to that other
agreement or instrument as amended, innovated, supplemented, extended or
restated.

(b) Definitions
In this Contract:
“Acceptance Deadline” for a notice means:

(@) 16h00 Luxembourg time on the day of delivery, if the notice is delivered by
14h00 Luxembourg time on a Business Day; or

(b) 11h00 Luxembourg time on the next following day which is a Business Day, if the
notice is delivered after 14h00 Luxembourg time on any such day or is delivered
on a day which is not a Business Day.

"Authorisation" means an authorisation, permit, consent, approval, resolution,
licence, exemption, filing, notarisation or registration.

“Business Day” means a day (other than a Saturday or Sunday) on which the Bank
and commercial banks are open for general business in Luxembourg.

“Change-of-Law Event” has the meaning given to it in Article 4.03A(3).

“Compliance Certificate” means a certificate substantially in the form set out in
Schedule D.2.

“Contract” has the meaning given to it in Recital (7).
“Credit” has the meaning given to it in Article 1.01.
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“Criminal Offence” means any of the following criminal offences as applicable: fraud,
corruption, coercion, collusion, obstruction, money laundering, financing of terrorism.

“‘Deferment Indemnity” means an indemnity calculated on the amount of
disbursement deferred or suspended at the percentage rate(if higher than zero) by
which:

- the interest rate that would have been applicable to such amount had it been
disbursed to the Borrower on the Scheduled Disbursement Date

exceeds

- EURIBOR (one month rate) less 0.125% (12.5 basis points), unless this value is
less than zero, in which case it will be set at zero.

Such indemnity shall accrue from the Scheduled Disbursement Date to the
Disbursement Date or, as the case may be, until the date of cancellation of the Notified
Tranche in accordance with this Contract.

“Dinar” or “RSD” means the lawful currency of the Republic of Serbia.

“‘Disbursement Date” means the date on which actual disbursement of a Tranche is
made by the Bank.

“Disbursement Notice” means a notice from the Bank to the Borrower pursuant to
and in accordance with Article 1.02C.

“Disbursement Request’ means a notice substantially in the form set out in Schedule
C.

“Disruption Event” means either or both of:

(@) a material disruption to those payment or communications systems or to those
financial markets which are, in each case, required to operate in order for
payments to be made in connection with this Contract; or

(b) the occurrence of any other event which results in a disruption (of a technical or
systems-related nature) to the treasury or payments operations of either the
Bank or the Borrower, preventing that party:

(i) from performing its payment obligations under this Contract; or
(i) from communicating with other parties,

and which disruption (in either such case as per (a) or (b) above) is not caused by, and
is beyond the control of, the party whose operations are disrupted.

“‘Environment” means the following, in so far as they affect human health and social
well-being:

(@) faunaand flora;

(b) soil, water, air, climate and the landscape; and

(c) cultural heritage and the built environment,

and includes, without limitation, occupational and community health and safety.
‘Environmental Approval’ means any Authorisation required by Environmental Law.

“‘Environmental Claim” means any claim, proceeding, formal notice or investigation
by any person in respect of any Environmental Law.

‘Environmental Law” means:
(a) EU law, including principles and standards;
(b) the Serbian laws and regulations; and



(c) applicable international treaties,

of which a principal objective is the preservation, protection or improvement of the
Environment.

“‘EURIBOR” has the meaning given to it in Schedule B.

‘EUR” or “euro” means the lawful currency of the Member States of the European
Union which adopt or have adopted it as their currency in accordance with the relevant
provisions of the Treaty on European Union and the Treaty on the Functioning of the
European Union or their succeeding treaties.

“‘Event of Default” means any of the circumstances, events or occurrences specified
in Article 10.01.

“Final Availability Date” means 30 November 2018.

‘Fixed Rate” means an annual interest rate determined by the Bank in accordance
with the applicable principles from time to time laid down by the governing bodies of
the Bank for loans made at a fixed rate of interest, denominated in the currency of the
Tranche and bearing equivalent terms for the repayment of capital and the payment of
interest.

‘Fixed Rate Tranche” means a Tranche on which Fixed Rate is applied.

“Floating Rate” means a fixed-spread floating interest rate, that is to say an annual
interest rate determined by the Bank for each successive Floating Rate Reference
Period equal to EURIBOR plus the Spread.

“Floating Rate Reference Period” means each period from one Payment Date to the
next relevant Payment Date; the first Floating Rate Reference Period shall commence
on the date of disbursement of the Tranche.

‘Floating Rate Tranche” means a Tranche on which Floating Rate is applied.

“GAAP” means generally accepted accounting principles in the Republic of Serbia,
including IFRS.

“‘Guide to Procurement” means the Guide to Procurement published on EIB’s
website!" that informs the promoters of projects financed in whole or in part by the EIB
of the arrangements to be made for procuring works, goods and services required for
the Project.

“IFRS” means international accounting standards within the meaning of IAS Regulation
1606/2002 to the extent applicable to the relevant financial statements.

‘“Indemnifiable Prepayment Event” means a Prepayment Event other than those
specified in paragraphs4.03A(2) or 4.03A(4).

“Loan” means the aggregate amount of Tranches disbursed from time to time by the
Bank under this Contract.

“Market Disruption Event” means any of the following circumstances:

(@) there are, in the reasonable opinion of the Bank, events or circumstances
adversely affecting the Bank’s access to its sources of funding;

(b) in the opinion of the Bank, funds are not available from its ordinary sources of
funding in order to adequately fund a Tranche in the relevant currency and/or for
the relevant maturity and/or in relation to the reimbursement profile of such
Tranche;

Mhttp:/Avww.eib.org/projects/publications/quide-to-procurement.htm. Note it is the version of the

Guide in force at the time of the project procurement that it applicable.
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(c) in relation to a Tranche in respect of which interest is or would be payable at
Floating Rate:

(A) the cost to the Bank of obtaining funds from its sources of funding, as
determined by the Bank, for a period equal to the Floating Rate Reference
Period of such Tranche (i.e. in the money market) would be in excess of
the applicable EURIBOR,;

or

(B) the Bank determines that adequate and fair means do not exist for
ascertaining the applicable EURIBOR for the relevant currency of such
Tranche or it is not possible to determine the EURIBOR in accordance with
the definition contained in Schedule B.

“Material Adverse Change” means, any event or change of condition, which, in the
reasonable opinion of the Bank, has a material adverse effect on:

(a) the ability of the Borrower to perform its obligations under this Contract;
(b) the financial condition or prospects of the Borrower; or

(c) the validity or enforceability of, or the effectiveness or ranking of, or the value of
any security granted to the Bank, or the rights or remedies of the Bank under this
Contract.

“Maturity Date” means the last or sole repayment date of a Tranche specified
pursuant to Article 4.01A(b)(iv) or Article 4.01B.

“‘Notified Tranche” means a Tranche in respect of which the Bank has issued a
Disbursement Notice.

“PIT” has the meaning ascribed to such term in Article 6.05.

“‘Payment Date” means: the annual, semi-annual or quarterly dates specified in the
Disbursement Notice until the Maturity Date, save that, in case any such date is not a
Relevant Business Day, it means:

(@) for a Fixed Rate Tranche, the following Relevant Business Day, without
adjustment to the interest due under Article 3.01 [except for those cases where
repayment is made in a single instalment according to Article 4.01B, when the
preceding Relevant Business Day shall apply instead to this single instalment
and to the final interest payment and only in this case, with adjustment to the
interest due under Article 3.01]; and

(b) for a Floating Rate Tranche, the next day, if any, of that calendar month that is a
Relevant Business Day or, failing that, the nearest preceding day that is a
Relevant Business Day, in all cases with corresponding adjustment to the
interest due under Article 3.01.

“Prepayment Amount” means the amount of a Tranche to be prepaid by the Borrower
in accordance with Article 4.02A.

‘Prepayment Date” means the date, which shall be a Payment Date, on which the
Borrower proposes to effect prepayment of a Prepayment Amount.

“Prepayment Event’” means any of the events described in Article 4.03A.

“Prepayment Indemnity” means in respect of any principal amount to be prepaid or
cancelled, the amount communicated by the Bank to the Borrower as the present
value (as of the Prepayment Date) of the excess, if any, of:

(@) the interest that would accrue thereafter on the Prepayment Amount over the
period from the Prepayment Date to the Maturity Date, if it were not prepaid; over
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(b) the interest that would so accrue over that period, if it were calculated at the
Redeployment Rate, less 0.15% (fifteen basis points).

The said present value shall be calculated at a discount rate equal to the
Redeployment Rate, applied as of each relevant Payment Date.

“Prepayment Notice” means a written notice from the Bank to the Borrower in
accordance with Article 4.02C.

“Prepayment Request’ means a written request from the Borrower to the Bank to
prepay all or part of the Loan, in accordance with Article 4.02A.

“Project” has the meaning given to it in Recital (1).

“Qualifying Expenditure” means expenditure (including costs of design and
supervision, if relevant, and net of taxes and duties payable by the Borrower) incurred
by the Borrower or the Promoter for the Project, in respect of works, goods and
services relating to items specified in the Technical Description as eligible for financing
under the Credit, which have been the object of contract or contracts executed on
terms satisfactory to the Bank, having regard to the most recent edition of the Bank’s
Guide to Procurement, as published on its website.

For the purpose of calculating the equivalent in euro of any sum spent in Dinar, the
Bank shall apply either (i) the relevant reference exchange rate computed and
published by the National Bank of Serbia, or(ii) failing such rate, the relevant exchange
rate or rates then prevailing on any financial market reasonably chosen by the Bank.

For the purpose of calculating the equivalent in euro of any sum spent in any currency
other than euro (EUR) and Dinar (RSD), the Bank shall apply the reference exchange
rate computed and published for that currency by the European Central Bank on such
date falling within 15 (fifteen) days before the date of disbursement as the Bank shall
decide (or, failing such a rate, the relevant exchange rate or rates then prevailing on
any financial market reasonably chosen by the Bank).

“‘Redeployment Rate” means the Fixed Rate in effect on the day of the indemnity
calculation for fixed-rate loans denominated in the same currency and which shall
have the same terms for the payment of interest and the same repayment profile to the
Maturity Date as the Tranche in respect of which a prepayment is proposed or
requested to be made. For those cases where the period is shorter than 48 (forty-
eight) months (or 36 (thirty-six) months in the absence of a repayment of principal
during that period) the most closely corresponding money market rate equivalent will
be used, that is EURIBOR minus 0.125% (12.5 basis points) for periods of up to 12
(twelve) months. For periods falling between 12 and 36/48 months as the case may
be, the bid point on the swap rates as published by Reuters for the related currency
and observed by the Bank at the time of calculation will apply.

‘Relevant Business Day” means a day on which the Trans-European Automated
Real-time Gross Settlement Express Transfer payment system which utilises a single
shared platform and which was launched on 19 November 2007 (TARGETZ2) is open
for the settlement of payments in EUR.

“‘RPF” has the meaning ascribed to such term in Article 6.06.

“Scheduled Disbursement Date” means the date on which a Tranche is scheduled to
be disbursed in accordance with Article 1.02C.

“Security” means any mortgage, pledge, lien, charge, assignment, hypothecation, or
other security interest securing any obligation of any person or any other agreement or
arrangement having a similar effect.
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“Spread” means the fixed spread to EURIBOR (being either plus or minus) determined
by the Bank and notified to the Borrower in the relevant Disbursement Notice.

“Tax” means any tax, levy, impost, duty or other charge or withholding of a similar
nature (including any penalty or interest payable in connection with any failure to pay
or any delay in paying any of the same).

“Technical Description” has the meaning given to it in Recital (1).

“Tranche” means each disbursement made or to be made under this Contract. In case
no Disbursement Notice has been delivered, Tranche shall mean a Tranche as
requested under Article 1.02B.

1.01

1.02
1.02A

1.02B

ARTICLE 1
Credit and Disbursements

Amount of Credit

By this Contract the Bank establishes in favour of the Borrower, and the Borrower
accepts, a credit in an amount of EUR 100,000,000 (one hundred million euros) for
the financing of the Project (the “Credit”).

Disbursement procedure

Tranches

The Bank shall disburse the Credit in up to 20Tranches. The amount of each
Tranche, if not being the undrawn balance of the Credit, shall be in a minimum
amount of EUR5,000,000 (five million euros).

Disbursement Request

a) The Borrower may present to the Bank a Disbursement Request for the
disbursement of a Tranche, such Disbursement Request to be received at the
latest 15 (fifteen) days before the Final Availability Date. The Disbursement
Request shall be in the form set out in Schedule Cand shall specify:

(i) the amount and currency of the Tranche;

(i) the preferred disbursement date for the Tranche; such preferred
disbursement date must be a Relevant Business Day falling at least 15
(fifteen) days after the date of the Disbursement Request and, in any
event, on or before the Final Availability Date, it being understood that
notwithstanding the Final Availability Datethe Bank may disburse the
Tranche up to4 (four) calendar monthsfrom the date of the
Disbursement Request;

(ii) whether the Tranche is a Fixed Rate Tranche or a Floating Rate
Tranche, each pursuant to the relevant provisions of Article 3.01;

(iv) the preferred interest payment periodicity for the Tranche, chosen in
accordance with Article 3.01;

(v) the preferred terms for repayment of principal for the Tranche, chosen in
accordance with Article 4.01;

(vi) the preferred first and last dates for repayment of principal for the
Tranche;

(vii) the IBAN code (or appropriate format in line with local banking practice)
and SWIFT BIC of the bank account to which disbursement of the
Tranche should be made in accordance with Article 1.02D.
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If the Bank, following a request by the Borrower, has provided the Borrower,
before the submission of the Disbursement Request, with a non-binding fixed
interest rate or spread quotation to be applicable to the Tranche, the Borrower
may also at its discretion specify in the Disbursement Request such quotation,
that is to say:

(i) inthe case of a Fixed Rate Tranche, the aforementioned fixed interest
rate previously quoted by the Bank; or

(i) in the case of a Floating Rate Tranche, the aforementioned spread
previously quoted by the Bank,

applicable to the Tranche until the Maturity Date.

Each Disbursement Request shall be accompanied by evidence of the
authority of the person or persons authorised to sign it and the specimen
signature of such person or persons or a declaration by the Borrower that no
change has occurred in relation to the authority of the person or persons
authorised to sign Disbursement Requests under this Contract.

Subject to Article 1.02C(b), each Disbursement Request is irrevocable.

1.02C Disbursement Notice

(a)

Not less than 10 (ten) days before the proposed Scheduled Disbursement
Date of a Tranche, the Bank shall, if the Disbursement Request conforms to
this Article 1.02, deliver to the Borrower a Disbursement Notice which shall
specify:

(i) the currency, and amount of the Tranche;
(i)  the Scheduled Disbursement Date;

(iii) the interest rate basis for the Tranche, being: (i) a Fixed Rate Tranche;
or (ii) a Floating Rate Tranche all pursuant to the relevant provisions of
Article 3.01;

(iv) the first interest Payment Date and the periodicity for the payment of
interest for the Tranche;

v) the terms for repayment of principal for the Tranche;
vi) the first and last dates for repayment of principal for the Tranche;
vii) the applicable Payment Dates for the Tranche;

viii) for a Fixed Rate Tranche the Fixed Rate and for a Floating Rate
Tranche the Spread applicable to the Tranche until the Maturity Date.

If one or more of the elements specified in the Disbursement Notice does not
reflect the corresponding element, if any, in the Disbursement Request, the
Borrower may following receipt of the Disbursement Notice revoke the
Disbursement Request by written notice to the Bank to be received no later
than 12h00 Luxembourg time on the next Business Day and thereupon the
Disbursement Request and the Disbursement Notice shall be of no effect. If
the Borrower has not revoked in writing the Disbursement Request within
such period, the Borrower will be deemed to have accepted all elements
specified in the Disbursement Notice.

If the Borrower has presented to the Bank a Disbursement Request in which
the Borrower has not specified the fixed interest rate or spread as set out in
Article 1.02B(b), the Borrower will be deemed to have agreed in advance to
the Fixed Rate or Spread as subsequently specified in the Disbursement
Notice.
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Disbursement Account

Disbursement shall be made to the account as the Borrower shall notify in writing to
the Bank not later than 15 (fifteen) days before the Scheduled Disbursement Date
(with IBAN code or with the appropriate format in line with local banking practice).
The Borrower acknowledges that payments to such account shall constitute
disbursements under this Contract as if they had been made to the Borrower's own
bank account.

Only one account may be specified for each Tranche.
Currency of disbursement

The Bank shall disburse each Tranche in EUR
Conditions of disbursement

First Tranche

The disbursement of the first Tranche under Article 1.02, which will not exceed EUR
10,000,000(ten million euros), is conditional upon receipt by the Bank, in form and
substance satisfactory to it, on or before the date falling5 (five) Business Days
before the Scheduled Disbursement Date, of the following documents or evidence:

(a) evidence that the execution of this Contract by the Borrower has been duly
authorised and that the person or persons signing the Contract on behalf of
the Borrower is/are duly authorised to do so together with the specimen
signature of each such person or persons;

(b) a favourable legal opinion on: (i) the capacity, authority of the Borrower and
due execution of this Contract by the Borrower, and (ii) the legal, valid,
binding and enforceable nature of the obligations of the Borrower under this
Contract.

(c) evidence that a technical assistance consultant, with terms of reference to the
satisfaction of the Bank, will be mobilised in support of the PIT;

(d) evidence that all exchange of control consents specified by the Bank or
indicated in the legal opinion given under paragraph (c) above as being
necessary have been obtained to permit the Borrower to receive
disbursements as provided in this Contract, to repay the Loan and to pay
interest and all other amounts due hereunder.

All Tranches

The disbursement of each Tranche under Article 1.02, including the first, is subject
to the following conditions:

(a) that the Bank has received, in form and substance satisfactory to it, on or
before the date falling5 (five) Business Days before the Scheduled
Disbursement Date for the proposed Tranche, of the following documents or
evidence:

(i)  a certificate from the Borrower in the form of Schedule D.1, signed by an
authorised representative of the Borrower and dated no earlier than the
date falling15 (fifteen)days before the Scheduled Disbursement Date;

(i)  confirmation that the project indicators specified in Article 6.08 are
achieved within the schedule; and

(iii) demonstrating that, following drawdown of the relevant Tranche, the
aggregate amount of the Loan or Loans will not exceed the aggregate
expenditure incurred or contractually committed by the Borrower in
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respect of the Project up to the date of the relevant Disbursement
Request;

(iv) evidence, satisfactory to the Bank, that the Promoter (i) has incurredin
Qualifying Expenditure on the items to be financed by the Bank in
accordance with the Technical Description for an aggregate amount
equal to 80% (eighty per cent.) of all previous Tranches disbursed by
the Bank as well as all the amounts disbursed by the World Bank and
the Borrower and (i) will have incurred, by the 180" day falling after the
preferred date for disbursement specified in the Disbursement Request,
Qualifying Expenditure in an amount at least equal to the aggregate of
80% (eighty per cent) of the amount of the Tranche to be disbursed;

(v) in connection with the relevant section (as better specified under
Schedule A1) of the Project, the social screening according to the RPF
and, if a resettlement action plan (RAP) is required, the RAP and
evidence of its proper implementation;

(vi) in connection with the relevant section (as better specified under
Schedule A1) of the Project, copy of the Environmental Approvals,
including the environmental screening decision by the competent
authority and, if the environmental impact assessment (EIA) is required,
the EIA and the non-technical summary (NTS); and

(vii) in connection with the relevant section (as better specified under
Schedule A1) of the Project, written confirmation from the competent
authority concerning the impacts on nature conservation (from A/B or
equivalent).

(b) that on the Disbursement Date for the proposed Tranche:

(i) the representations and warranties which are repeated pursuant to
Article 6.12 are correct in all respects; and

(i)  no event or circumstance which constitutes or would with the passage
of time or giving of notice under this Contract constitute:

(aa) an Event of Default, or
(bb) a Prepayment Event,

has occurred and is continuing unremedied or un waived or would result from
the disbursement of the proposed Tranche.

Deferment of disbursement

Grounds for deferment

Upon the written request of the Borrower, the Bank shall defer the disbursement of
any Notified Tranche in whole or in part to a date specified by the Borrower being a
date falling not later than 6 (six) months from its Scheduled Disbursement Date and
not later than 60 (sixty) days prior to the first repayment date of the Tranche
indicated in the Disbursement Notice. In such case, the Borrower shall pay the
Deferment Indemnity calculated on the amount of disbursement deferred.

Any request for deferment shall have effect in respect of a Tranche only if it is made
at least 5 (five)Business Days before its Scheduled Disbursement Date.

If for a Notified Tranche any of the conditions referred to in Article 1.04 is not
fulfilled as at the specified date and at the Scheduled Disbursement Date (or the
date expected for disbursement in case of a previous deferment), disbursement will
be deferred to a date agreed between the Bank and the Borrower falling not earlier
than 5 (five)Business Days following the fulfilment of all conditions of disbursement
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(without prejudice to the right of the Bank to suspend and/or cancel the undisbursed
portion of the Credit in whole or in part pursuant to Article 1.06B). In such case, the
Borrower shall pay the Deferment Indemnity calculated on the amount of
disbursement deferred.

Cancellation of a disbursement deferred by 6 (six) months

The Bank may, by notice in writing to the Borrower, cancel a disbursement which
has been deferred under Article 1.05A by more than 6 (six) months in aggregate.
The cancelled amount shall remain available for disbursement under Article 1.02.

Cancellation and suspension

Borrower’s right to cancel

The Borrower may at any time by notice in writing to the Bank cancel, in whole or in
part and with immediate effect, the undisbursed portion of the Credit. However, the
notice shall have no effect in respect of (i) a Notified Tranche which has a
Scheduled Disbursement Date falling within 5 (five) Business Days of the date of
the notice or (ii) a Tranche in respect of which a Disbursement Request has been
submitted but no Disbursement Notice has been issued.

Bank’s right to suspend and cancel

(a) The Bank may, by notice in writing to the Borrower, suspend and/or cancel
the undisbursed portion of the Credit in whole or in part at any time and with
immediate effect upon the occurrence of a Prepayment Event or an Event of
Default or an event or circumstance which would with the passage of time or
giving of notice under this Contract constitute a Prepayment Event or an
Event of Default;

(b) The Bank may also suspend the portion of the Credit with immediate effect in
the case that a Market Disruption Event occurs.

(c) Any suspension shall continue until the Bank ends the suspension or cancels
the suspended amount.

Indemnity for suspension and cancellation of a Tranche

1.06C(1) SUSPENSION

If the Bank suspends a Notified Tranche, whether upon an Indemnifiable
Prepayment Event or an Event of Default, the Borrower shall pay to the Bank the
Deferment Indemnity calculated on the amount of disbursement suspended.

1.06C(2) CANCELLATION

If pursuant to Article 1.06A, the Borrower cancels:

(a) a Fixed Rate Tranche which is a Notified Tranche, it shall indemnify the Bank
under Article 4.02B;

(b) a Floating Rate Tranche which is a Notified Tranche or any part of the Credit
other than a Notified Tranche, no indemnity is payable.

If the Bank cancels

(i) a Fixed Rate Tranche which is a Notified Tranche upon an Indemnifiable
Prepayment Event or pursuant to Article 1.05B, the Borrower shall pay to the
Bank the Prepayment Indemnity; or

(i) a Notified Tranche upon an Event of Default, the Borrower shall indemnify the
Bank under Article 10.03.
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Save in these cases, no indemnity is payable upon cancellation of a Tranche by the
Bank.

The indemnity shall be calculated as if the cancelled amount had been disbursed
and repaid on the Scheduled Disbursement Date or, to the extent that the
disbursement of the Tranche is currently deferred or suspended, on the date of the
cancellation notice.

Cancellation after expiry of the Credit

On the day following the Final Availability Date, and unless otherwise specifically
agreed to in writing by the Bank, the part of the Credit in respect of which no
Disbursement Request has been made in accordance with Article 1.02B shall be
automatically cancelled, without any notice being served by the Bank to the
Borrower and without liability arising on the part of either party.

Sums due under Article 1

Sums due under Articles 1.05 and 1.06 shall be payable in EUR. They shall be
payable within 15 (fifteen) days of the Borrower’s receipt of the Bank’s demand or
within any longer period specified in the Bank’s demand.

ARTICLE 2
The Loan
Amount of Loan

The Loan shall comprise the aggregate amount of Tranches disbursed by the Bank
under the Credit, as confirmed by the Bank pursuant to Article 2.03.

Currency of repayment of the principal, interest and other charges

Interest, repayments and other charges payable in respect of each Tranche shall be
made by the Borrower in the currency in which the Tranche is disbursed.

Any other payment shall be made in the currency specified by the Bank having
regard to the currency of the expenditure to be reimbursed by means of that
payment.

Confirmation by the Bank

Within 10 (ten) days after disbursement of each Tranche, the Bank shall deliver to
the Borrower the amortisation table referred to in Article 4.01, , showing the
Disbursement Date, currency, the amount disbursed, the repayment terms and the
interest rate of and for that Tranche.

ARTICLE 3
Interest
Rate of interest

Fixed Rate Tranches

The Borrower shall pay interest on the outstanding balance of each Fixed Rate
Tranche at the Fixed Rate quarterly, semi-annually or annually in arrears on the
relevant Payment Dates as specified in the Disbursement Notice, commencing on
the first such Payment Date following the Disbursement Date of the Tranche. If the
period from the Disbursement Date to the first Payment Date is 15 (fifteen) days or
less, then the payment of interest accrued during such period shall be postponed to
the following Payment Date.
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Interest shall be calculated on the basis of Article 5.01(a).
Floating Rate Tranches

The Borrower shall pay interest on the outstanding balance of each Floating Rate
Tranche at the Floating Rate quarterly, semi-annually or annually in arrears on the
relevant Payment Dates, as specified in the Disbursement Notice commencing on
the first such Payment Date following the Disbursement Date of the Tranche. If the
period from the Disbursement Date to the first Payment Date is 15 (fifteen) days or
less then the payment of interest accrued during such period shall be postponed to
the following Payment Date.

The Bank shall notify the Floating Rate to the Borrower within 10 (ten) days
following the commencement of each Floating Rate Reference Period.

If pursuant to Articles 1.05 and 1.06 disbursement of any Floating Rate Tranche
takes place after the Scheduled Disbursement Date the EURIBOR applicable to the
first Floating Rate Reference Period shall apply as though the disbursement had
been made on the Scheduled Disbursement Date.

Interest shall be calculated in respect of each Floating Rate Reference Period on
the basis of Article 5.01(b). If the Floating Rate for any Floating Rate Reference
Period is below zero, it will be set at zero.

Interest on overdue sums

Without prejudice to Article 10 and by way of exception to Article 3.01, if the
Borrower fails to pay any amount payable by it under the Contract on its due date,
interest shall accrue(subject to mandatory provisions of the applicable laws,
including Article 1154 of the Luxembourg Civil Code) on any overdue amount
payable under the terms of this Contract from the due date to the date of actual
payment at an annual rate equal to the EURIBOR plus 2% (200 basis points) and
shall be payable in accordance with the demand of the Bank. For the purpose of
determining the EURIBOR in relation to this Article 3.02, the relevant periods within
the meaning of Schedule B shall be successive periods of one month commencing
on the due date.

However, interest on any overdue sum under a Fixed Rate Tranche shall be
charged at the annual rate that is the sum of the rate defined in Article 3.01A plus
0.25% (25 basis points) if that annual rate exceeds, for any given relevant period,
the rate specified in the preceding paragraph.

Market Disruption Event

If at any time (i) from the issuance by the Bank of the Disbursement Notice in
respect of a Tranche, and (ii) until the date falling 30 (thirty)calendar daysprior to
the Scheduled Disbursement Date, a Market Disruption Event occurs, the Bank
may notify to the Borrower that this clause has come into effect. In such case, the
following rules shall apply. The rate of interest applicable to such Notified Tranche
until the Maturity Dateshall be the rate (expressed as a percentage rate per annum)
which is determined by the Bank to be the all-inclusive cost to the Bank for the
funding of the relevant Tranche based upon the then applicable internally generated
Bank reference rate or an alternative rate determination method reasonably
determined by the Bank. The Borrower shall have the right to refuse in writing such
disbursement within the deadline specified in the notification and shall bear charges
incurred as a result, if any, in which case the Bank shall not effect the disbursement
and the corresponding Credit shall remain available for disbursement under Article
1.02B. If the Borrower does not refuse the disbursement in time, the parties agree
that the disbursement and the conditions thereof shall be fully binding for both
parties.
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In any case, the Spread or Fixed Rate previously notified by the Bank in the
Disbursement Notice shall no longer be applicable.

ARTICLE 4

Repayment
Normal repayment

Repayment by instalments

(a) The Borrower shall repay each Tranche by instalments on the Payment Dates
specified in the relevant Disbursement Notice in accordance with the terms of
the amortisation table delivered pursuant to Article 2.03.

(b) Each amortisation table shall be drawn up on the basis that:

(i) inthe case of a Fixed Rate Tranche, repayment shall be made annually,
semi-annually or quarterly by equal instalments of principal or constant
instalments of principal and interest;

(i) in the case of a Floating Rate Tranche, repayment shall be made by
equal annual, semi-annual or quarterly instalments of principal;

(i) the first repayment date of each Tranche shall be a Payment Date
falling not earlier than 60 (sixty) days from the Scheduled Disbursement
Date and not later than the first Payment Date immediately following the
fourth anniversary of the Scheduled Disbursement Date of the Tranche;
and

(iv) the last repayment date of each Tranche shall be a Payment Date falling
not earlier than 4 (four) years and not later than 15 (fifteen)years from
the Scheduled Disbursement Date.

Single instalment

Alternatively, the Borrower may repay the Tranche in a single instalment on a
Payment Date specified in the Disbursement Notice, being a date falling not less
than 3 (three) years or more than 9 (nine) years from the Scheduled Disbursement
Date.

Voluntary prepayment
Prepayment option

Subject to Articles 4.02B, 4.02C and 4.04, the Borrower may prepay all or part of
any Tranche, together with accrued interest and indemnities if any, upon giving a
Prepayment Request with at least 1 (one) month's prior notice specifying (i) the
Prepayment Amount,(ii) the Prepayment Date, (iii) if applicable, the choice of
application method of the Prepayment amount in line with Article 5.05C(i) and (iv)
the contract number (“FI nr”) mentioned on the cover page of this Contract.

Subject to Article 4.02C the Prepayment Request shall be binding and irrevocable.
Prepayment indemnity

4.02B(1) FIXED RATE TRANCHE

If the Borrower prepays a Fixed Rate Tranche, the Borrower shall pay to the Bank
on the Prepayment Date the Prepayment Indemnity in respect of the Fixed Rate
Tranche which is being prepaid.

4.02B(2) FLOATING RATE TRANCHE
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The Borrower may prepay a Floating Rate Tranche without indemnity on any
relevant Payment Date.

Prepayment mechanics

Upon presentation by the Borrower to the Bank of a Prepayment Request, the Bank
shall issue a Prepayment Notice to the Borrower, not later than 15 (fifteen) days
prior to the Prepayment Date. The Prepayment Notice shall specify the Prepayment
Amount, the accrued interest due thereon, the Prepayment Indemnity payable
under Article 4.02B or, as the case may be, that no indemnity is due, the method of
application of the Prepayment Amount and the Acceptance Deadline.

If the Borrower accepts the Prepayment Notice no later than by the Acceptance
Deadline, it shall effect the prepayment. In any other case, the Borrower may not
effect the prepayment.

The Borrower shall accompany the prepayment by the payment of accrued interest
and indemnity, if any, due on the Prepayment Amount, as specified in the
Prepayment Notice.

Compulsory prepayment

Prepayment Events

4.03A(1) PROJECT COST REDUCTION

If the total cost of the Project falls below the figure stated in Recital (2) so that the
amount of the Credit exceeds 50% (fifty per cent) of such total cost, the Bank may
forthwith, by notice to the Borrower, cancel the undisbursed portion of the Credit
and/or demand prepayment of the Loan up to the amount by which the Credit
exceeds 50% (fifty per cent) of the total cost of the Project. The Borrower shall
effect payment of the amount demanded on the date specified by the Bank, such
date being a date falling not less than 30 (thirty) days from the date of the demand.

4.03A(2) PARI PASSU TO NON-EIB FINANCING

If the Borrower voluntarily prepays (for the avoidance of doubt, prepayment shall
include a repurchase or cancellation where applicable) a part or the whole of any
Non-EIB Financing and such prepayment is not made out of the proceeds of a loan
or other indebtedness having a term at least equal to the unexpired term of the
Non-EIB Financing prepaid, the Bank may, by notice to the Borrower, cancel the
undisbursed portion of the Credit and demand prepayment of the Loan. The
proportion of the Loan that the Bank may require to be prepaid shall be the same as
the proportion that the prepaid amount of the Non-EIB Financing bears to the
aggregate outstanding amount of all Non-EIB Financing.

The Borrower shall effect payment of the amount demanded on the date specified
by the Bank, such date being a date falling not less than 30 (thirty) days from the
date of the demand.

For the purposes of this Article, “Non-EIB Financing” includes any loan, (save for
the Loan and any other direct loans from the Bank to the Borrower), credit bond or
other form of financial indebtedness or any obligation for the payment or repayment
of money originally granted to the Borrower for a term of more than 3 (three) years.

4.03A(3) CHANGE OF LAW

The Borrower shall promptly inform the Bank if a Change-of-Law Event has
occurred or is likely to occur. In such case, or if the Bank has reasonable cause to
believe that a Change-of-Law Event has occurred or is about to occur, the Bank
may request that the Borrower consult with it. Such consultation shall take place
within 30 (thirty) days from the date of the Bank’s request. If, after the lapse of 30
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(thirty) days from the date of such request for consultation the Bank is of the opinion
that the effects of the Change-of-Law Event cannot be mitigated to its satisfaction,
the Bank may by notice to the Borrower, cancel the undisbursed portion of the
Credit and demand prepayment of the Loan, together with accrued interest and all
other amounts accrued or outstanding under this Contract.

The Borrower shall effect payment of the amount demanded on the date specified
by the Bank, such date being a date falling not less than 30 (thirty) days from the
date of the demand.

For the purposes of this Article “Change-of-Law Event’ means the enactment,
promulgation, execution or ratification of or any change in or amendment to any
law, rule or regulation (or in the application or official interpretation of any law, rule
or regulation) that occurs after the date of this Contract and which, in the opinion of
the Bank, would materially impair the Borrower's ability to perform its obligations
under this Contract.

4.03A(4) ILLEGALITY

4.03B

4.03C

4.04

5.01

If it becomes unlawful in any applicable jurisdiction for the Bank to perform any of its
obligations as contemplated in this Contract or to fund or maintain the Loan, the
Bank shall promptly notify the Borrower and may immediately (i) suspend or cancel
the undisbursed portion of the Credit and/or (ii) demand prepayment of the Loan,
together with accrued interest and all other amounts accrued or outstanding under
this Contract on the date indicated by the Bank in its notice to the Borrower.

Prepayment mechanics

Any sum demanded by the Bank pursuant to Article 4.03A, together with any
interest or other amounts accrued or outstanding under this Contract including,
without limitation, any indemnity due under Article 4.03C and Article 4.04, shall be
paid on the date indicated by the Bank in its notice of demand.

Prepayment indemnity

In the case of an Indemnifiable Prepayment Event, the indemnity, if any, shall be
determined in accordance with Article 4.02B.

General

A repaid or prepaid amount may not be re borrowed. This Article 4 shall not
prejudice Article 10.

If the Borrower prepays a Tranche on a date other than a relevant Payment Date,
the Borrower shall indemnify the Bank in such amount as the Bank shall certify is
required to compensate it for receipt of funds otherwise than on a relevant Payment
Date.

ARTICLE 5

Payments
Day count convention

Any amount due by way of interest, indemnity or fee from the Borrower under this
Contract, and calculated in respect of a fraction of a year, shall be determined on
the following respective conventions:

(a) in respect of interest and indemnities due under a Fixed Rate Tranche, a year
of 360 (three hundred and sixty) days and a month of 30 (thirty) days;
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(b) in respect of interest and indemnities due under a Floating Rate Tranche, a
year of 360 (three hundred and sixty) days and the number of days elapsed;

(c) in respect of fees, a year of 360 (three hundred and sixty) days and the
number of days elapsed.

Time and place of payment

Unless otherwise specified in this Contract or in the Bank’s demand, all sums other
than sums of interest, indemnity and principal are payable within 15 (fifteen) days of
the Borrower’s receipt of the Bank’s demand.

Each sum payable by the Borrower under this Contract shall be paid to the relevant
account notified by the Bank to the Borrower. The Bank shall notify the account not
less than 15 (fifteen) days before the due date for the first payment by the Borrower
and shall notify any change of account not less than 15 (fifteen) days before the
date of the first payment to which the change applies. This period of notice does not
apply in the case of payment under Article 10.

The Borrower shall indicate in each payment made hereunder the contract number
(“F1 nr’) found on the cover page of this Contract.

A sum due from the Borrower shall be deemed paid when the Bank receives it.

Any disbursements by and payments to the Bank under this Contract shall be made
using account(s) acceptable to the Bank. For the avoidance of doubt, any account
in the name of the Borrower held with a duly authorized financial institution in the
jurisdiction where the Borrower is incorporated or where the Project is undertaken is
deemed acceptable to the Bank.

No set-off by the Borrower

All payments to be made by the Borrower under this Contract shall be calculated
and be made without (and free and clear of any deduction for) set-off or
counterclaim.

Disruption to Payment Systems

If either the Bank determines (in its discretion) that a Disruption Event has occurred
or the Bank is notified by the Borrower that a Disruption Event has occurred:

(a) the Bank may, and shall if requested to do so by the Borrower, consult with
the Borrower with a view to agreeing with the Borrower such changes to the
operation or administration of the Contract as the Bank may deem necessary
in the circumstances;

(b) the Bank shall not be obliged to consult with the Borrower in relation to any
changes mentioned in paragraph (a) if, in its opinion, it is not practicable to do
so in the circumstances and, in any event, shall have no obligation to agree to
such changes; and

(c) the Bank shall not be liable for any damages, costs or losses whatsoever
arising as a result of a Disruption Event or for taking or not taking any action
pursuant to or in connection with this Article 5.04.

Application of sums received

(a) General

Sums received from the Borrower shall only discharge its payment obligations
if received in accordance with the terms of this Contract.

(b) Partial payments
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If the Bank receives a payment that is insufficient to discharge all the amounts
then due and payable by the Borrower under this Contract, the Bank shall
apply that payment:

(i) first, in or towards payment pro rata of any unpaid fees, costs, indemnities
and expenses due under this Contract;

(ii) secondly, in or towards payment of any accrued interest due but unpaid
under this Contract;

(iii) thirdly, in or towards payment of any principal due but unpaid under this
Contract; and

(iv) fourthly, in or towards payment of any other sum due but unpaid under
this Contract.

(c) Allocation of sums related to Tranches
(i) Incase of:

- a partial voluntary prepayment of a Tranche that is subject to a
repayment in several instalments, the Prepayment Amount shall
be applied pro rata to each outstanding instalment, or, at the
request of the Borrower, in inverse order of maturity,

- a partial compulsory prepayment of a Tranche that is subject to a
repayment in several instalments, the Prepayment Amount shall
be applied in reduction of the outstanding instalments in inverse
order of maturity.

(i) Sums received by the Bank following a demand under Article 10.01 and
applied to a Tranche, shall reduce the outstanding instalments in
inverse order of maturity. The Bank may apply sums received between
Tranches at its discretion.

(i) In case of receipt of sums which cannot be identified as applicable to a
specific Tranche, and on which there is no agreement between the Bank
and the Borrower on their application, the Bank may apply these
between Tranches at its discretion.

ARTICLE 6
Borrower undertakings and representations

The undertakings in this Article 6 remain in force from the date of this Contract for
so long as any amount is outstanding under this Contract or the Credit is in force.

A. Project undertakings
Use of Loan and availability of other funds

The Borrower shall, and shall ensure that the Promoter shall, use all amounts
borrowed by it under the Loan for the execution of the Project.

The Borrower shall ensure that it has available to it the other funds listed in Recital
(2) and that such funds are expended, to the extent required, on the financing of the
Project.

Completion of Project

The Borrower shall, and shall ensure that the Promoter shall, carry out the Project
in accordance with the Technical Description as may be modified from time to time
with the approval of the Bank, and complete it by the final date specified therein.
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6.03 Increased cost of Project
If the total cost of the Project exceeds the estimated figure set out in Recital (2), the
Borrower shall obtain the finance to fund the excess cost without recourse to the
Bank, so as to enable the Project to be completed in accordance with the Technical
Description. The plans for funding the excess cost shall be communicated to the
Bank without delay.
6.04 Procurement procedure
The Borrower undertakes to purchase equipment, secure services and order works
for the Project by acceptable procurement procedures complying, to the Bank's
satisfaction, with its policy as described in its Guide to Procurement.
6.05 PIT
The Borrower shall, and shall ensure that the Promoter shall, maintain the relevant
existing project implementation team (“PIT”) adequately staffed with appropriate
technical assistance support.
6.06 Implementation of the Project
The Borrower shall, and shall ensure that the Promoter shall, implement the Project
in accordance with the respective resettlement policy framework (“RPF”) and
environmental management framework (EMF).
6.07 Work, supply and service contracts
The Borrower shall, and shall ensure that the Promoter shall, upon signature of
each work or service contract relating to the Project, in line with the most recent
edition of the Bank’s Guide to Procurement, as published on its website, promptly
submit to the Bank copies of the relevant contract and the signed covenant of
integrity.
6.08 Project Indicators
The Borrower shall, and shall ensure that the Promoter shall, take the actions and
achieves the project indicators as specified below:
ue date
Indicator
End of 2014 | End of 2015 End of 2016 End of 2017
Road safety Actions
Perform
road safety 250km fSOOkm 750 km inspected 1000 km inspected
inspection inspected inspected
for a total of:
Implement
low cost
road safety - 250 km 500km 700 km
measures
for a total of:
Capacit 20 persons
pacity trained to Awareness campaigns in 20
building and ; S
- undertake road | - schools in the vicinity of the
awareness . , .
campaigns safety Project’s sections
audit/inspection
Maintenance Management Reforms
Performance | Adoption of | PBMC for 1500 | PBMC for an additional PBMC for an additional
Based revised km 500 km competitively 1000 km competitively
Maintenance | maintenance | competitively tendered; tendered;
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Contracts
(PBMC)

&

tendered PBMC for 1500 km in

rehabilitation implementation. iDBMC for a total of 2,000
design km in implementation.

standards;
Preparation
of strategic
plan for the
introduction
of PBMC.

6.09

Continuing Project undertakings

The Borrower shall, and shall ensure that the Promoter shall:

(a)

(b)

Maintenance: maintain, repair, overhaul and renew all property forming part
of the Project as required to keep it in good working order;

Project assets: unless the Bank shall have given its prior consent in writing,
retain title to and possession of all or substantially all the assets comprising
the Project or, as appropriate, replace and renew such assets and maintain
the Project in substantially continuous operation in accordance with its original
purpose; provided that the Bank may withhold its consent only where the
proposed action would prejudice the Bank's interests as lender to the
Borrower or would render the Project ineligible for financing by the Bank
under its Statute or under Article 309 of the Treaty on the Functioning of the
European Union;

Insurance: insure all works and property forming part of the Project with
adequate insurance companies in accordance with the most comprehensive
relevant industry practice;

Rights and Authorisations: maintain in force all rights and Authorisations
necessary for the execution and operation of the Project;

Environment:

(i) implement and operate the Project in compliance with Environmental
Law;

(i) obtain and maintain requisite Environmental Approvals for the Project;
and

(ii) comply with any such Environmental Approvals.
Integrity:

Take, within a reasonable timeframe, appropriate measures in respect of any
member of the management bodies of the Promoter who has been convicted
by a final and irrevocable court ruling of a Criminal Offence perpetrated in the
course of the exercise of his/her professional duties, in order to ensure that
such member is excluded from any activity in relation to the Loan or the
Project.

Integrity Audit Rights:

ensure that all contracts under the Project to be procured after the date of
signature of this Contract in accordance with EU Directives on procurement
provide for:

(i) the requirement that the relevant contractor promptly informs the Bank
of a genuine allegation, complaint or information with regard to Criminal
Offences related to the Project;
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(i)  the requirement that the relevant contractor keeps books and records of
all financial transactions and expenditures in connection with the
Project; and

(i) the Bank’s right, in relation to an alleged Criminal Offence, to review the
books and records of the relevant contractor in relation to the Project
and to take copies of documents to the extent permitted by law.

B. General undertakings
Compliance with laws

The Borrower shall, and shall ensure that the Promoter shall, comply in all respects
with all laws and regulations to which it or the Project is subject.

Books and records

The Borrower shall ensure that the Promoter keeps and will continue to keep proper
books and records of account, in which full and correct entries shall be made of all
financial transactions and the assets and business of the Borrower, including
expenditures in connection with the Project, in accordance with GAAP as in effect
from time to time.

General Representations and Warranties

The Borrower represents and warrants to the Bank that:

(a) it has the power to execute, deliver and perform its obligations under this
Contract and all necessary corporate, shareholder and other action has been
taken to authorise the execution, delivery and performance of the same by it;

(b) this Contract constitutes its legally valid, binding and enforceable obligations;

(c) the execution and delivery of, the performance of its obligations under and
compliance with the provisions of this Contract do not and will not:

(iy contravene or conflict with any applicable law, statute, rule or regulation,
or any judgement, decree or permit to which it is subject;

(i) contravene or conflict with any agreement or other instrument binding
upon it which might reasonably be expected to have a material adverse
effect on its ability to perform its obligations under this Contract;

(d) there has been no Material Adverse Change since26 June 2013;

(e) no event or circumstance which constitutes an Event of Default has occurred
and is continuing unremedied or unwaived;

(f) no litigation, arbitration, administrative proceedings or investigation is current
or to its knowledge is threatened or pending before any court, arbitral body or
agency which has resulted or if adversely determined is reasonably likely to
result in a Material Adverse Change, nor is there subsisting against it or any of
its subsidiaries any unsatisfied judgement or award;

(g) it has obtained or issued all necessary Authorisations in connection with this
Contract and in order to lawfully comply with its obligations hereunder, and the
Project and all such Authorisations are in full force and effect and admissible
in evidence;

(h) its payment obligations under this Contract rank not less than paripassu in
right of payment with all other present and future unsecured and
unsubordinated obligations under any of its debt instruments except for
obligations mandatorily preferred by law applying to companies generally;
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(i) itis in compliance with Article 6.09(e) and to the best of its knowledge and
belief (having made due and careful enquiry) no Environmental Claim has
been commenced or is threatened against it; and

() itisin compliance with all undertakings under this Article 6;

(k) no loss of rating clause or financial covenants have been concluded with any
other creditor of the Borrower;

()  to the best of its knowledge, no funds invested in the Project by the Borrower
are of illicit origin, including products of money laundering or linked to the
financing of terrorism. The Borrower shall promptly inform the Bank if at any
time it becomes aware of the illicit origin of any such funds.

The representations and warranties set out above shall survive the execution of this
Contract and are, with the exception of the representation set out in paragraph (d)
above, deemed repeated on each Disbursement Request, Disbursement Date and
on each Payment Date.

ARTICLE 7

Security

The undertakings in this Article 7 remain in force from the date of this Contract for
so long as any amount is outstanding under this Contract or the Credit is in force.

Paripassu ranking

The Borrower shall ensure that its payment obligations under this Contract rank,
and will rank, not less than paripassu in right of payment with all other present and
future unsecured and unsubordinated obligations under any of its debt instruments
except for obligations mandatorily preferred by law of general application.

In particular, if the Bank makes a demand under Article 10.01 or if an event or
potential event of default under any unsecured and unsubordinated External Debt
Instrument of the Borrower or of any of its agencies or instrumentalities has
occurred and is continuing, the Borrower shall not make (or authorize) any payment
in respect of any other such External Debt Instrument (whether regularly scheduled
or otherwise) without simultaneously paying, or setting aside in a designated
account for payment on the next Payment Date a sum equal to, the same
proportion of the debt outstanding under this Contract as the proportion that the
payment under such External Debt Instrument bears to the total debt outstanding
under that Instrument. For this purpose, any payment of an External Debt
Instrument that is made out of the proceeds of the issue of another instrument, to
which substantially the same persons as hold claims under the External Debt
Instrument have subscribed, shall be disregarded.

In this Contract, “External Debt Instrument” means (a) an instrument, including
any receipt or statement of account, evidencing or constituting an obligation to
repay a loan, deposit, advance or similar extension of credit (including without
limitation any extension of credit under a refinancing or rescheduling agreement),
(b) an obligation evidenced by a bond, debenture or similar written evidence of
indebtedness or (c) a guarantee granted by the Borrower for an obligation of a third
party; provided in each case that such obligation is: (i) governed by a system of law
other than the law of the Borrower; or (ii) payable in a currency other than the
currency of the Borrower's country; or (iii) payable to a person incorporated,
domiciled, resident or with its head office or principal place of business outside the
Borrower's country.
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Additional Security

Should the Borrower grant to a third party any security for the performance of any
External Debt Instrument or any preference or priority in respect thereof, the
Borrower shall, if so required by the Bank, provide to the Bank equivalent security
for the performance of its obligations under this Contract or grant to the Bank
equivalent preference or priority.

Clauses by inclusion

If the Borrower concludes with any other financial creditor a financing agreement
that includes a loss-of-rating clause or a covenant or other provision regarding its
financial ratios, if applicable, that is not provided for in this Contract or is more
favourable to the relevant financial creditor than any equivalent provision of this
Contract is to the Bank, the Borrower shall promptly inform the Bank and shall
provide a copy of the more favourable provision to the Bank. The Bank may request
that the Borrower promptly executes an agreement to amend this Contract so as to
provide for an equivalent provision in favour of the Bank.

ARTICLE 8
Information and Visits

Information concerning the Project

The Borrower shall, and shall ensure that the Promoter will:
(a) deliver to the Bank:

(i) the information in content and in form, and at the times, specified in
Schedule A.2 or otherwise as agreed from time to time by the parties to
this Contract; and

(i) any such information or further document concerning the financing,
procurement, implementation, operation and environmental matters of
or for the Project as the Bank may reasonably require within a
reasonable time;

provided always that if such information or document is not delivered to the
Bank on time, and the Borrower does not rectify the omission within a
reasonable time set by the Bank in writing, the Bank may remedy the
deficiency, to the extent feasible, by employing its own staff or a consultant or
any other third party, at the Borrower's expense and the Borrower shall
provide such persons with all assistance necessary for the purpose;

(b) submit for the approval of the Bank without delay any material change to the
Project, also taking into account the disclosures made to the Bank in
connection with the Project prior to the signing of this Contract, in respect of,
inter alia, the price, design, plans, timetable or to the expenditure programme
or financing plan for the Project;

(c) promptly inform the Bank of:

(i) any action or protest initiated or any objection raised by any third party
or any genuine complaint received by the Borrower or any
Environmental Claim that is to its knowledge commenced, pending or
threatened against it with regard to environmental or other matters
affecting the Project; and
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any fact or event known to the Borrower or the Promoter, which may
substantially prejudice or affect the conditions of execution or operation
of the Project;

a genuine allegation, complaint or information with regard to Criminal
Offences related to the Project; and

any non-compliance by it with any applicable Environmental Law; and

any suspension, revocation or modification of any Environmental
Approval,

and set out the action to be taken with respect to such matters.

provide to the Bank, if so requested:

(i)
(ii)

a certificate of its insurers showing fulfiiment of the requirements of
Article 6.09(c);

annually, a list of policies in force covering the insured property forming
part of the Project, together with confirmation of payment of the current
premiums.

Information concerning the Borrower

The Borrower shall:

(a)

(b)

deliver to the Bank from time to time, such further information on its general
financial situation as the Bank may reasonably require or such certificates of
compliance with the undertakings of Article 6 as the Bank may deem
necessary; and

inform the Bank immediately of:

(vii)
(viii)

any fact which obliges it to prepay any financial indebtedness or any
European Union funding;

any event or decision that constitutes or may result in a Prepayment
Event;

any intention on its part to grant any security over any of its assets in
favour of a third party;

any intention on its part to relinquish ownership of any material
component of the Project;

any fact or event that is reasonably likely to prevent the substantial
fulfilment of any obligation of the Borrower under this Contract;

any event listed in Article 10.01 having occurred or being threatened or
anticipated,;

any investigations concerning the integrity of the members of the
Promoter’s Board of Directors or managers; or

to the extent permitted by law, any material litigation, arbitration,
administrative proceedings or investigation carried out by a court,
administration or similar public authority, which, to the best of its
knowledge and belief, is current, imminent or pending against the
Borrower, the Promoter or members of the Promoter's management
bodies in connection with Criminal Offences related to the Loan or the
Project;

any measure taken by the Borrower or the Promoter pursuant to Article
6.09(f) of this Contract.
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(x) any litigation, arbitration or administrative proceedings or investigation
which is current, threatened or pending and which might if adversely
determined result in a Material Adverse Change.

Visits by the Bank

The Borrower shall, and shall ensure that the Promoter shall, allow persons
designated by the Bank, as well as persons designated by relevant institutions or
bodies of the European Union when so required by the relevant mandatory
provisions of European Union law,

(a) tovisit the sites, installations and works comprising the Project,

(b) tointerview representatives of the Borrower and/or Promoter, and not obstruct
contacts with any other person involved in or affected by the Project; and

(c) to review the Borrower’'s and/or Promoter's books and records in relation to
the execution of the Project and to be able to take copies of related
documents to the extent permitted by the law.

The Borrower shall provide the Bank, or ensure that the Bank is provided, with all
necessary assistance for the purposes described in this Article.

The Borrower acknowledges that the Bank may be obliged to communicate
information relating to the Borrower and the Project to the relevant competent
institution or body of the European Union in accordance with the relevant
mandatory provisions of European Union law.

ARTICLE 9
Charges and expenses

Taxes, duties and fees

The Borrower shall pay all principal, interest, indemnities and other amounts due
under this Contract gross without deduction of any national or local impositions
whatsoever; provided that, if the Borrower is obliged to make any such deduction, it
will gross up the payment to the Bank so that after deduction, the net amount
received by the Bank is equivalent to the sum due.

The Borrower shall pay all Taxes, duties, fees and other impositions of whatsoever
nature, including stamp duty and registration fees, arising out of the execution or
implementation of this Contract or any related document and in the creation,
perfection, registration or enforcement of any security for the Loan to the extentand
if applicable. In such cases, the Borrower shall ensure that the proceeds of the
Loan and/or any technical cooperation funds shall not be used for financing of
Taxes levied by, or in the territory of, the Borrower in respect of all goods, works
and services (including consultancy services) procured by the Promoter for the
purposes of the Project.

Other charges

The Borrower shall bear all charges and expenses, including professional, banking
or exchange charges incurred in connection with the preparation, execution,
implementation, enforcement and termination of this Contractor any related
document, any amendment, supplement or waiver in respect of this Contract or any
related document, and in the amendment, creation, management, enforcement and
realisation of any security for the Loan.
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Increased costs, indemnity and set-off

(a)

The Borrower shall pay to the Bank any sums or expenses incurred or
suffered by the Bank as a consequence of the introduction of or any change in
(or in the interpretation, administration or application of) any law or regulation
or compliance with any law or regulation made after the date of signature of
this Contract, in accordance with or as a result of which (i) the Bank is obliged
to incur additional costs in order to fund or perform its obligations under this
Contract, or (i) any amount owed to the Bank under this Contract or the
financial income resulting from the granting of the Credit or the Loan by the
Bank to the Borrower is reduced or eliminated.

Without prejudice to any other rights of the Bank under this Contract or under
any applicable law, the Borrower shall indemnify and hold the Bank harmless
from and against any loss incurred as a result of any payment or partial
discharge that takes place in a manner other than as expressly set out in this
Contract.

The Bank may set off any matured obligation due from the Borrower under
this Contract(to the extent beneficially owned by the Bank) against any
obligation (whether or not matured) owed by the Bank to the Borrower
regardless of the place of payment, booking branch or currency of either
obligation. If the obligations are in different currencies, the Bank may convert
either obligation at a market rate of exchange in its usual course of business
for the purpose of the set-off. If either obligation is un liquidated or
unascertained, the Bank may set off in an amount estimated by it in good faith
to be the amount of that obligation.

ARTICLE 10
Events of Default

Right to demand repayment

The Borrower shall repay all or part of the Loan (as requested by the Bank)
forthwith, together with accrued interest and all other accrued or outstanding
amounts under this Contract, upon written demand being made by the Bank in
accordance with the following provisions.

Immediate demand

The Bank may make such demand immediately:

(a)

if the Borrower does not pay on the due date any amount payable pursuant to
this Contract at the place and in the currency in which it is expressed to be
payable, unless (i) its failure to pay is caused by an administrative or technical
error or a Disruption Event and (ii) payment is made within 3 (three) Business
Days of its due date;

if any information or document given to the Bank by or on behalf of the
Borrower or any representation, warranty or statement made or deemed to be
made by the Borrower in or pursuant to this Contract or in connection with the
negotiation or performance of this Contract is or proves to have been
incorrect, incomplete or misleading in any material respect;

if, following any default of the Borrower in relation to any loan, or any
obligation arising out of any financial transaction, other than the Loan’

(i) the Borrower is required or is capable of being required or will, following
expiry of any applicable contractual grace period, be required or be
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capable of being required to prepay, discharge, close out or terminate
ahead of maturity such other loan or obligation or

(i)  any financial commitment for such other loan or obligation is cancelled
or suspended

ifthe Borrower is unable to pay its debts as they fall due, or suspends its
debts, or makes or seeks to make a composition with its creditors;

if any corporate action, legal proceedings or other procedure or step is taken
in relation to the suspension of payments, a moratorium of any indebtedness,
dissolution, administration or reorganisation (by way of voluntary arrangement
or otherwise), including in particular without however being limited to
bankruptcy (faillite), controlled management (gestioncontrélée), suspension of
payments (sursis de paiement) arrangement with creditors (concordat
préventif de la faillite) and judicial liquidation (liquidation judiciaire)
proceedings or any analogous procedure or step is taken in any jurisdictionor
an order is made or an effective resolution is passed for the winding up of the
Borrower, or if the Borrower takes steps towards a substantial reduction in its
capital, is declared insolvent or ceases or resolves to cease to carry on the
whole or any substantial part of its business or activities;

if an encumbrancer takes possession of, or a receiver, liquidator,
administrator, administrative receiver or similar officer is appointed, whether
by a court of competent jurisdiction or by any competent administrative
authority of or over, any part of the business or assets of the Borrower or any
property forming part of the Project;

if the Borrower defaults in the performance of any obligation in respect of any
other loan granted by the Bank or financial instrument entered into with the
Bank;

if the Borrower defaults in the performance of any obligation in respect of any
other loan made to it from the resources of the Bank or the European Union;

if any distress, execution, sequestration or other process is levied or enforced
upon the property of the Borrower or any property forming part of the Project
and is not discharged or stayed within 14 (fourteen) days;

if a Material Adverse Change occurs, as compared with the Borrower's
condition at the date of this Contract; or

if it is or becomes unlawful for the Borrower to perform any of its obligations
under this Contract or this Contract is not effective in accordance with its
terms or is alleged by the Borrower to be ineffective in accordance with its
terms.

Demand after notice to remedy

The Bank may also make such demand:

(a)

(b)

if the Borrower fails to comply with any obligation under this Contract not
being an obligation mentioned in Article 10.01A; or

if any fact related to the Borrower or the Project stated in the Recitals
materially alters and is not materially restored and if the alteration either
prejudices the interests of the Bank as lender to the Borrower or adversely
affects the implementation or operation of the Project,

unless the non-compliance or circumstance giving rise to the non-compliance is
capable of remedy and is remedied within a reasonable period of time specified in a
notice served by the Bank on the Borrower.
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Other rights at law

Article 10.01 shall not restrict any other right of the Bank at law to require
prepayment of the Loan.

Indemnity
Fixed Rate Tranches

In case of demand under Article 10.01 in respect of any Fixed Rate Tranche, the
Borrower shall pay to the Bank the amount demanded together with the
Prepayment Indemnity on any amount of principal due to be prepaid. Such
Prepayment Indemnity shall accrue from the due date for payment specified in the
Bank’s notice of demand and be calculated on the basis that prepayment is effected
on the date so specified.

Floating Rate Tranches

In case of demand under Article 10.01 in respect of any Floating Rate Tranche, the
Borrower shall pay to the Bank the amount demanded together with a sum equal to
the present value of 0.15% (fifteen basis points) per annum calculated and accruing
on the amount of principal due to be prepaid in the same manner as interest would
have been calculated and would have accrued, if that amount had remained
outstanding according to the original amortisation schedule of the Tranche, until the
Maturity Date.

The value shall be calculated at a discount rate equal to the Redeployment Rate
applied as of each relevant Payment Date.

General

Amounts due by the Borrower pursuant to this Article 10.03 shall be payable on the
date of prepayment specified in the Bank’s demand.

Non-Waiver

No failure or delay or single or partial exercise by the Bank in exercising any of its
rights or remedies under this Contract shall be construed as a waiver of such right
or remedy. The rights and remedies provided in this Contract are cumulative and
not exclusive of any rights or remedies provided by law.

ARTICLE 11

Law and jurisdiction, miscellaneous

Governing Law

This Contract and any non-contractual obligations arising out of or in connection
with it shall be governed by the laws of the Grand Duchy of Luxembourg.

Jurisdiction

(@) The Court of Justice of the European Union has exclusive jurisdiction to settle
any dispute (a "Dispute") arising out of or in connection with this Contract
(including a dispute regarding the existence, validity or termination of this
Contract or the consequences of its nullity) or any non-contractual obligation
arising out of or in connection with this Contract.

(b) The parties agree that the Court of Justice of the European Union is the most
appropriate and convenient court to settle Disputes between them and,
accordingly, that they will not argue to the contrary.
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Place of performance

Unless otherwise specifically agreed by the Bank in writing, the place of
performance under this Contract, shall be the seat of the Bank.

Evidence of sums due

In any legal action arising out of this Contract the certificate of the Bank as to any
amount or rate due to the Bank under this Contract shall, in the absence of manifest
error, be prima facie evidence of such amount or rate.

Entire Agreement

This Contract constitutes the entire agreement between the Bank and the Borrower
in relation to the provision of the Credit hereunder, and supersedes any previous
agreement, whether express or implied, on the same matter.

Invalidity

If at any time any term of this Contract is or becomes illegal, invalid or
unenforceable in any respect, or this Contract is or becomes ineffective in any
respect, under the laws of any jurisdiction, such illegality, invalidity, unenforceability
or ineffectiveness shall not affect:

(a) the legality, validity or enforceability in that jurisdiction of any other term of this
Contract or the effectiveness in any other respect of this Contract in that
jurisdiction; or

(b) the legality, validity or enforceability in other jurisdictions of that or any other

term of this Contract or the effectiveness of this Contract under the laws of
such other jurisdictions.

Amendments
Any amendment to this Contract shall be made in writing and shall be signed by the
parties hereto.
ARTICLE 12
Final clauses
Notices to either party

Notices and other communications given under this Contract addressed to either
party to this Contract shall be made to the address or facsimile number as set out
below, or to such other address or facsimile number as a party previously notifies to
the other in writing:

For the Bank Attention: Ops A/ MA3
100 boulevard Konrad Adenauer
L-2950 Luxembourg
Facsimile no: +352 437967487

For the Borrower Attention: Public Debt Administration
Pop Lukina 7-9
11000Belgrade, Republic of Serbia
Facsimile no.: +381 11 2629 055

For the Promoter Attention: Public Enterprise “Roads of Serbia“ Sector
for Investment
Bulevar kralja Aleksandra 282
11000 Belgrade, Republic of Serbia
Facsimile no.: + 381 11 30 34 832
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Form of notice
Any notice or other communication given under this Contract must be in writing.

Notices and other communications, for which fixed periods are laid down in this
Contract or which themselves fix periods binding on the addressee, may be made
by hand delivery, registered letter or facsimile. Such notices and communications
shall be deemed to have been received by the other party on the date of delivery in
relation to a hand-delivered or registered letter or on receipt of transmission in
relation to a facsimile.

Other notices and communications may be made by hand delivery, registered letter
or facsimile or, to the extent agreed by the parties by written agreement, by email or
other electronic communication.

Without affecting the validity of any notice delivered by facsimile according to the
paragraphs above, a copy of each notice delivered by facsimile shall also be sent
by letter to the relevant party on the next following Business Day at the latest.

Notices issued by the Borrower pursuant to any provision of this Contract shall,
where required by the Bank, be delivered to the Bank together with satisfactory
evidence of the authority of the person or persons authorised to sign such notice on
behalf of the Borrower and the authenticated specimen signature of such person or
persons.

Entry into force

This Contract shall enter into force upon confirmation by the Bank to the Borrower
that it has received a certified copy of the Official Government Gazette publishing
the ratification of this Contract by the Parliament of the Republic of Serbia.

Recitals and Schedules

The Recitals and following Schedules form part of this Contract:

Schedule A Project Specification and Reporting
Schedule B Definition of EURIBOR

Schedule C Forms for Borrower

Schedule D Certificates of the Borrower

IN WITNESS WHEREOF the parties hereto have caused this Contract to be executed in
6(six) originals in the English language and have caused to initial each page of this
Contract on their behalf

At Belgrade, this 27 November 2013

Signed for and on behalf of Signed for and on behalf of
REPUBLIC OF SERBIA EUROPEAN INVESTMENT BANK
Authorized representative The Head of Division The Head of Office

Minister of Finance

Lazar KRSTIC Massimo NOVO Andreas BEIKOS
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Schedule A

Project Specification and Reporting
A.1 Technical Description (Article 6.02)

Purpose, Location

The project will cover the 5 years rehabilitation programme of several trunk road
sections throughout Serbia, with a great emphasis on the incorporation of road safety
measures, as recommended by road safety audits.

Description

The Project will comprise design supervision and civil works concerning pavement
strengthening to 11.6t/axle, pavement widening, structures renewal, traffic
signalisation and management improvements on the following sections:

Region | Road . Length
Mark | Ne [Section (I?m)
C IB 23 [M-4S (0218-0219) Arandjelovac 3 - Krcevac 8.650
E IB 27 [M-9S (0365) Vlasotince - Svodje 12.730
W IB 26 |M-8S (0342-0343) Stavalj - Susica 8.900
C IB 23 [M-4S (0212-0215) Lazarevac 4 - Arandjelovac 1 13.670
Vv B 13 M-21V (0441-0443) IriskiVenac-Ruma 2 (Putinci) / Irig 2 (Vrdpik)-Ruma 2 (Putinci) 15.706
M-21V (0444-0450) Ruma 2 (Putinci)-Sabac 6 / Ruma 2 (Putinci)-Ruma 1 (autoput)
M-5S (0252) Uzice 3 - Pozega
w A4 M-5S §O253; Pozega - Kratog\]/ska Stena 31.290
M-23S (0619-0621) Topola 2 - Cerovac
C 1B 16 M-23S §0622) Cero)vacFi Kragujevac 5 29.500
M-21.1S (0481) Pozega - Arilie
W | B3 yo11s EO48220483)gArine vanjica 40.342
M-21V (0439) Paragovo - IriskiVenac
v 1B 13 M-21V §O440; Iriski\%enac - Paragovo 8.036
w IB 23 [M-4S (0188-0191) Zavlaka 2 (Likodra) - ValjevskaKamenica 24.750
E IB 14 |M-25S (0702-0703) Kladovo - BrzaPalanka 24.280
Vv IB 20 [M-7V (0312) Zabalj 1 - Zrenjanin 1 (obilaznica) 24.248
H A3 X(;;;/e(\?c(i)%) Adasevci - Kuzmin 1 (autoput)/ M-1V (0004) Kuzmin 1 (autoput) - 26.960
E IB 14 |M-25S (0719-0722) Vratarnica - Knjazevac 2 23.600
M-21S (0471) BelaZemlja - Knezevici
W 1A% Im21s §o47o; Usice 3 - Belazemiia 14.985
W IB 23 |M-4S (0184-0187) Loznica 5 - Zavlaka 2 (Likodra) 18.600
w IB 21 [M-4S (0176-0177) Mali Zvornik - Banja Koviljaca 14.150
E IB 27 [M-9S (0361-0363) Leskovac 5 (Bratmilovci) - Nomanica 5.480
C IB 26 |M-8S (0344-0345) Susica - Dojevice 26.700
E IB 14 [M-25S (0728) Merosina 2 (Rozina) - Prokuplje 1 (Orljane) 11.800
E IB 14 |M-25S (0735-0736) Beloljin - Rudare 16.600
w IB 13 [M-21S (0464-0465) Valjevo 5 (obilaznica) - Kaona 14.350
w IB 13 [M-21S (0466) Kaona - Kosjeric 1 (Selo) 6.350
C IB 32 |M-22.3S (0611-0612) Raska 2 - granicaAPKiM (Jarinje) 11.486
E I 130 |M-4S (0233) Svilajnac 3 (Crkvenac) - Medvedja 14.729
E IB 22 [M-24S (0665-0666) granica APV (Smederevskaada) - Ralja 6 10.043
E IB 22 |M-24S (0667-0674) Ralja 6 - Pozarevac 4 23.317
W IB 26 |M-8S (0337,3-0340) Prijepolje - Sjenica 3 (Medare) 11.300
\Y, IA3 |M-1.9V (0102) Pancevo 1 - granica APV (Pancevo) 2.816
\Y, IA3 |M-1.9V (0101) granica APV (Pancevo) - Pancevo 1 2.828
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Region | Road . Length
Mark | Ne [Section (I?m)
w IB 21 [M-19S (0414-0419) Misar - Sabac 4 (Jevremovac) 9.249
\Y, IB 19 [M-3V (0163-0165) Vrbas 3 (BackoDobro Polje) - Srbobran 1 (Feketic) 10.708
E I1 150 [M-4S (0229) Markovac 1 (autoput) - Svilajnac 1 (Kusiljevo) 6.530
E I 128 |M-25.1S (0744-0746) Branicevo 2 (Tribrode) - Bratinac 1 (Nabrdje) 31.870
C IB 15 |M-22S (0554-0558) Usce - Raska 2 32.253
w IB 13 [R-117S (1047-1) Ivanjica - Sjenica 1 (Sjenickojezero) 37.500
W Il 144 |M-19.1S (0426-0427) Mali Zvornik - Ljubovija 1 (Bratunac) 41.686
E IB 22 [M-24S (0675-0676) Pozarevac 4 - Zabrega (Bozevac) 19.532
E IB 22 [M-24S (0677) Zabrega (Bozevac) - Ljesnica 15.755
w IB 13 [M-21S (0467-0469) Kosjeric 1 (Selo) - Pozega 25.425
\Y IB 22 |M-24V (0663) Pancevo 1 - Kovin 1 28.628
C IB 15 [M-22S (0559) Raska 2 - NoviPazar 3 (Banja) 17.872
E IB 27 |M-9S (0366-0367) Svodje - Babusnica 21.358
w IB 13 [R-117S (1047-2) Ivanjica - Sjenica 1 (Sjenickojezero) 23.978
E 11130 |R-216S (1438) Cuprija 4 - Despotovac 1 (Vojnik) 22.425
E IB 22 [M-24S (0692-0693) Negotin 4 - granica SR/BUG (Bregovo) 12.779
\Y, IB 11 [M-24V (0657) Zrenjanin 8 (Aradac) - Ecka 8.529
H IA1 |M-1S (0060-0058) Razanj 1 (autoput) - Paracin 1 (autoput) 25.130
H IA1 |M-1S (0064-0062) Aleksinac 1 (autoput) - Razanj 1 (autoput) 23.645
H IA3 |M-1V (0009) Ruma 1 (autoput) - Pecinci 1 (autoput) 12.990
\Y, IB 19 [M-3V (0160) Kula 1 (Crveka) - Vrbas 1 (Kucura) 10.955
\Y I 106 |M-3V (0158-0159) OdZaci 2 (Ratkovo) - Kula 1 (Savino Selo) 25.006
H IA3 |M-1V (0008) Ruma 1 (autoput) - SremskaMitrovica (autoput) 13.750
C IA4 |M-5S (0259) Mrcajevci - Kraljevo 1 18.791
C IB 15 |M-22S (0560-0562) Novi Pazar 3 (Banja) - Ribarici 28.095
V IB 19 [R-101V (0779-0782) Sombor 5 (Kljajicevo) - Kula 2 (Crvenka) 40.744
C 11129 |R-107S (0922-0924) SmederevskaPalanka 1 (Azanja) - Velika Plana 2 13.666
H IA1 |M-1S (0061-0063) Razanj 1 (autoput) - Aleksinac 1 (autoput) 23.655
H IA1 |M-1S (0074) Brestovac 1 (autoput) - Doljevac 1 (autoput) 6.155

The exact scope of the project (number at precise length of sections) will be
determined during implementation as designs are being prepared. If sections will be
substantially modified, replaced or added,the Bank may appraised modified and/or
added components in line with its procedures.

The project will also include an institutional support component concerning the road
safety, rehabilitation planning process and maintenance management.

Calendar
The project will be completed by end of 2019.

A.2 Information Dutiesunder Article 8.01(a)
1. Dispatch of information: designation of the person responsible

The information below has to be sent to the Bank under the responsibility of:

Company Roads of Serbia

Contact person Mr SlavoljubTubic

Title Assistant General Manager, Project Implementation Unit
Function / Department

Address Vlajkoviceva 19A, 11000 Belgrade

Phone + 381 11 3034 937

Fax + 381 11 .30 34 663

Email slavoljub.tubic@putevi-srbije.rs
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The above-mentioned contact person(s) is (are) the responsible contact(s) for the time

being.

The Borrower shall inform the EIB immediately in case of any change.

2. Information on specific subjects

The Borrower shall deliver to the Bank the following information at the latest by the

deadline indicated below.

Document / information

Deadline

Base line data for measurement/calculation of the result indicators | As the design is

for each section

completed for each

- Improved access- traffic flows served (vehicle equivs/day) | section

- Time savings (EUR M p.a.)

- Vehicle operating cost savings (EUR M p.a.)
- Road fatalities saved (Nr p.a./DALY p.a.)

- Reduced recurrent costs (life-cycle)(constant M p.a.)

3. Information on the project’s implementation

The Borrower shall deliver to the Bank the following information on project progress
during implementation at the latest by the deadline indicated below.

Document / information

Deadline

Frequency of reporting

Project Progress Report

- A brief update on the technical description, explaining
the reasons for significant changes vs. initial scope;

- Update on the date of completion of each of the main
project’s components, explaining reasons for any
possible delay;

- Update on the cost of the project, explaining reasons
for any possible cost increases vs. initial budgeted
cost;

- A description of any major issue with impact on the
environment;

- Update on procurement procedures (outside EU);

- Update on the project’s demand or usage and
comments;

- Any significant issue that has occurred and any
significant risk that may affect the project’s operation;

- Anylegal action concerning the project that may be
on-going.

quarterly

Performance Audit report

Yearly

4. Information on the end of works and first year of operation

The Borrower shall deliver to the Bank the following information on project completion
and initial operation at the latest by the deadline indicated below.
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Document / information Date of delivery
to the Bank

Project Completion Report, including: 15 months after

- A brief description of the technical characteristics of the project as completion

completed, explaining the reasons for any significant change;

- The date of completion of each of the main project’s components,
explaining reasons for any possible delay;

- The final cost of the project, explaining reasons for any possible cost
increases vs. initial budgeted cost;

- The number of new jobs created by the project: both jobs during
implementation and permanent new jobs created;

- A description of any major issue with impact on the environment;

- Update on procurement procedures;

- Update on the project’s demand or usage and comments;

- Any significant issue that has occurred and any significant risk that may
affect the project’s operation;

- Anylegal action concerning the project that may be on-going.

- Update of the actual values for the indicators of the project, for inclusion in
the Bank’s Results Measurement (REM)

Improved access- traffic flows served (vehicle equivs/day)

Time savings (EUR M p.a.)

Vehicle operating cost savings (EUR M p.a.)

Road fatalities saved (Nr p.a./DALY p.a.)

Reduced recurrent costs (life-cycle)(constant M p.a.)sheet

(outside EU only)

O O O O O

Information required 3 years after the Project Completion Report (outside EU

only)

The Borrower shall deliver to the Bank the following information 3 years after the
project completion report at the latest by the deadline indicated below.

Document / information Date of delivery

to the Bank
Project Completion Report, including: 51 months after
- Update of the actual values for the indicators of the project, for inclusion in the completion

Bank’s Results Measurement (REM) sheet)
o Improved access- traffic flows served (vehicle equivs/day)
Time savings (EUR M p.a.)
Vehicle operating cost savings (EUR M p.a.)
Road fatalities saved (Nr p.a./DALY p.a.)
Reduced recurrent costs (life-cycle)(constant M p.a.)sheet

o O O O

Language of reports English
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Schedule B
Definitions of EURIBOR

EURIBOR
“‘EURIBOR” means:

in respect of a relevant period of less than one month, the Screen Rate (as
defined below) for a term of one month;

in respect of a relevant period of one or more months for which a Screen Rate
is available, the applicable Screen Rate for a term for the corresponding
number of months; and

in respect of a relevant period of more than one month for which a Screen
Rate is not available, the Screen Rate resulting from a linear interpolation by
reference to two Screen Rates, one of which is applicable for a period next
shorter and the other for a period next longer than the length of the relevant
period

(the period for which the rate is taken or from which the rates are interpolated
being the “Representative Period”).

For the purposes of paragraphs (b) and (c) above, “available” means the rates
that are calculated under the aegis of the EURIBOR FBE and EURIBOR ACI
(or any successor to that function of the EURIBOR FBE and EURIBOR ACI
as determined by the Bank) for given maturities.

“Screen Rate” means the rate of interest for deposits in EURfor the relevant
period as published at 11h00, Brussels time, or at a later time acceptable to
the Bank on the day (the “Reset Date”) which falls 2 (two) Relevant Business
Days prior to the first day of the relevant period, on Reuters page EURIBOR
01 or its successor page or, failing which, by any other means of publication
chosen for this purpose by the Bank.

If such Screen Rate is not so published, the Bank shall request the principal
euro-zone offices of four major banks in the euro-zone, selected by the Bank,
to quote the rate at which EUR deposits in a comparable amount are offered
by each of them as at approximately 11h00, Brussels time, on the Reset Date
to prime banks in the euro-zone interbank market for a period equal to the
Representative Period. If at least 2 (two) quotations are provided, the rate for
that Reset Date will be the arithmetic mean of the quotations.

If fewer than 2 (two) quotations are provided as requested, the rate for that
Reset Date will be the arithmetic mean of the rates quoted by major banks in
the euro-zone, selected by the Bank, at approximately 11h00, Brussels time,
on the day which falls 2 (two) Relevant Business Days after the Reset Date,
for loans in EUR in a comparable amount to leading European Banks for a
period equal to the Representative Period.

If the rate resulting from the above is below zero, EURIBOR will be deemed to
be zero.

If no rate is available as provided above, EURIBOR shall be the rate
(expressed as a percentage rate per annum) which is determined by the Bank
to be the all-inclusive cost to the Bank for the funding of the relevant Tranche
based upon the then applicable internally generated Bank reference rate or an
alternative rate determination method reasonably determined by the Bank.
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General
For the purposes of the foregoing definitions:

All percentages resulting from any calculations referred to in this Schedule will
be rounded, if necessary, to the nearest one hundred-thousandth of a
percentage point, with halves being rounded up.

The Bank shall inform the Borrower without delay of the quotations received
by the Bank.

If any of the foregoing provisions becomes inconsistent with provisions
adopted under the aegis of EURIBOR FBE and EURIBOR ACI in respect of
EURIBOR (or any successor to that function of the of EURIBOR FBE and
EURIBOR ACI as determined by the Bank)or of the British Bankers
Association (or any successor to that function of the British Bankers
Association as determined by the Bank)in respect of LIBOR, the Bank may by
notice to the Borrower amend the provision to bring it into line with such other
provisions.
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Schedule C'
Forms for Borrower
Form of Disbursement Request (Article 1.02B)
Disbursement Request
Republic of Serbia — Road Rehabilitation and Safety
| Date: |
Please proceed with the following disbursement:
Loan Name (*):
Signature Date (*): Contract Fl number: | 82.640 |
Currency & amount requested Proposed disbursement date:
Currency Amount
Int. rate basis (Art. 3.01) | | Reserved for the Bank (contract currency)
Rate (% or Spread)
- OR (please indicate only ONE) Total Credit Amount:
8 Maximum Rate (% or Maximum
| Spread)2
w
| Frequency (Art. 3.01)
= Annual O
- Semi-annual O Disbursed to date:
Quarterly O
Payment Dates (Art. 5) | | Balance for disbursement: 1
Interest Revision/Conversion
date (if any) .
Current disbursement:
R t fi
epayment frequency Annual 0
Semi-annual ] . .
Quarterly O Balance after disbursement:
-
<
~ | Repayment methodology
; (Art. 4.01) Equal instaiments 0O
< C_onsta_nt annuities o Disbursement deadline:
o Single instalment O
First repayment date
Max. number of disbursements:
Maturity Date: . .
Minimum Tranche size:
Total allocations to date:

Conditions precedent: Yes / No

Borrower's account to be credited:

" To be provided on paper bearing the Borrower’s letterhead.
2 NOTE: If the Borrower does not specify an interest rate or Spread here, the Borrower will be deemed to have agreed to the
interest rate or Spread subsequently provided by the Bank in the Disbursement Notice, in accordance with Article 1.02C(c).
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ACC. N

(please, provide IBAN format in case of disbursements in EUR, or appropriate format for the relevant
currency)

Bank Name, address: .......oiuiiiii it
Please transmit information relevant to:

Borrower's authorised name(s) and signature(s):
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Schedule D
CERTIFICATES TO BE PROVIDED BY THE BORROWER
D.1 Form of Certificate from Borrower (Article 1.04B)
To: European Investment Bank

From:[Borrower]
Date: </>

Subject: Finance Contract between European Investment Bank and [Borrower]
dated </>(the “Finance Contract”)

Fl number 82.640 (RS) Serapis number </>

Dear Sirs,

Terms defined in the Finance Contract have the same meaning when used in this
letter.

For the purposes of Article 1.04 of the Finance Contract we hereby certify to you as
follows:

(@) no Prepayment Event has occurred and is continuing unremedied;

(b) no security of the type prohibited under Article 7.01 has been created or is in
existence;

(c) there has been no material change to any aspect of the Project or in respect
of which we are obliged to report under Article 8.01, save as previously
communicated by us;

(d) we have sufficient funds available to ensure the timely completion and
implementation of the Project in accordance with Schedule A.1;

() no event or circumstance which constitutes or would with the passage of time
or giving of notice under the Finance Contract constitute an Event of Default
has occurred and is continuing unremedied or unwaived,;

(f) no litigation, arbitration administrative proceedings or investigation is current
or to our knowledge is threatened or pending before any court, arbitral body or
agency which has resulted or if adversely determined is reasonably likely to
result in a Material Adverse Change, nor is there subsisting against us or any
of our subsidiaries any unsatisfied judgement or award;

(g) the representations and warranties to be made or repeated by us under Article
6.12 are true in all material respects; and

(h) no Material Adverse Change has occurred, as compared with the situation at
the date of the Finance Contract.

Yours faithfully,

For and on behalf of [Borrower]
Date:
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D.2 Form of Compliance Certificate

To: European Investment Bank
From:[Borrower]
Date: </>

Subject: Finance Contract between European Investment Bank and [Borrower]
dated </>(the “Finance Contract”)

Fl number </> Serapis number </>

Dear Sirs,

We refer to the Finance Contract. This is a Compliance Certificate. Terms defined in
the Finance Contract have the same meaning when used in this Compliance
Certificate.

We hereby confirm:

(i)  no security of the type prohibited under Article 7.01 has been created or
is in existence;

(i)  no event or circumstance which constitutes or would with the passage of
time or giving of notice under the Finance Contract constitute an Event
of Default has occurred and is continuing unremedied or unwaived. [If
this statement cannot be made, this certificate should identify any
potential event of default that is continuing and the steps, if any, being
taken to remedy it].

Yours faithfully,
For and on behalf of [Borrower / auditor of the Borrower]

</> </>
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Pexabunutauuja n 6e36eaHOCT nyTeBa

®dPuHaHcujckmn yrosop
usmehy
Peny6nuke Cpbuje
u

EBponcke uHBecTULMOHEe GaHKe

Beorpag, 27. HoBembGap 2013
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OBAJ YIOBOP JE CAYUIBEH U3METBY:

Penybnuke Cpbuje, Kkojy 3acTtyna
MuHuctap dwuHaHcHja, rocnoavH
JTazap Kpctuh

C jeOQHe cTpaHe, u

EBponcke uHBecTuLMOHEe GaHke ca
HeHuM ceguwtem y  Bynesapy
KoHpaa ApneHayep 100,
Jlykcembypr, J1-2950 Jlykcembypr,
Kojy 3acTtynajy rocnoanH Dominique
Courbin 1 npaBHM  CaBETHUK
rocnoguH Alessandro Cagnato

C Agpyre cTpaHe.

(,3ajmonpumauy’)

(,BaHka”)
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C OB3UPOM HA TO AA:

(1) je 3ajmonpumal HaBeo fa, NOCPeaCTBOM jaBHOI 3aKOHUTOr NPMBPEAHOr ApYLUTBA

OocHoBaHor u koje nocnyje y Penybnuum Cpbuju (Ognyka o ocHuBawy JaBHOr
npeagyseha 3a ynpaerbake ApXaBHMM MyTeBMMa, objaBrbeHa y ,CnyxGeHom
rnacHuky Penybnuke Cpbuje”, 6p. 115/05 og 22. peuembpa 2005. rognHe) nog
KoprnopaTvBHUM Ha3uBoMm JaBHO npepnysehe ,[lyteBu Cpbuje” (y Aarbem TekcTy
.JIpomoTep”), oH cnpoBogun npojekat ypehera u noborbliarwa 6e36emHOCTU
npmnbnmxHo 1.100 kunomeTapa marucTpanHmx nyteea wupom Cpbuje kao geo
neToroauvllker nporpama, kao U Mepe WHCTUTYLIMOHANHOr jayakwa Yy norneny
ynpaBrbatba 0e3begHOWRy, WHBECTUUMOHOr MNaHupawa W yrnpaerbaka
ofpXaBateM, Kako je AeTarbHuje OMNMCaHO Yy TEXHUYKOM Oonucy (,TeXHUYKMU
onuc”) nsnoxeHom y Mpunory A (,Mpojekat’). NMpomoTtep he 61uTK oaroBopaH 3a
nmnnemeHTaumjy lNpojekra y3 cBy HeONX0AHY noAapLuky 3ajmMmonpuMmua.

ykynaH Tpowak [NpojekTa, kako ra baHka npouemwyje, je EYP 390.000.000 (Tpu
CTOTWHE AeBefeceT MUNuoHa espa) 1 3ajmonpumall je u3jaBmo ga OH Hamepasa
0a duHaHcupa lNpojekaT Kako cnegu:

UsBop U3Hoc (EYP munuoHa)
EBponcka GaHka 3a 100

06HOBY U pa3Boj

Ceetcka b6aHka 73,8

Kpeaout og 6aHke 100

3ajmonpumaly 116,2

YKYIHO 390

6K ncnyHno uHaHCKHjckn nnaH M3noxeH y craey (2) Npeambyne, 3ajmonpumad
je Tpaxuno oa banke kpeguT y nsHocy og EYP 100.000.000 (cTo munmnoHa espa).

Opnykom 6p. 1080/2011/EY Esponcku MapnameHT u CaBeT EBponcke yHuje cy
oanydmnu ga baHum ogobpe rapaHumjy 3a nokpuhe rybutaka koje baHka nma no
OCHOBY 3ajMOBa 1 rapaHumja 3a 3ajMmoBe koje je gana og 2007. go 2013. roguHe,
y cKknagy ca CBOjUM npasBunuMMa M MocTynuuma 3a MNpojekTe cnposefeHe Yy
oapeheHnm 3emrbama BaH EBponcke YHuje, HaBegeHNX y NOMEHYTOj oanyLu.

Penybnuka Cpbuja je 11. maja 2009. rognHe, 3akrbyunna ca baHkom OkBMpHM
cnopasym 3a ynpaBerbake akTuBHocTMMa baHke Ha TepuTopuju Penybnuvke
Cpbuije (y parbem TekcTy ,OKBMpHM crnopa3yMm’), akTyenHu npojekat crnaga y
aenokpyr OKBMpPHOr cnopasyma.

Bnapa Penybnuke Cpbuje notBpguna je nucmom og 13. jyHa 2011. roguHe pa
dmHaHcMpake 3ajMa koje Tpeba fa ce nNpeABMAM yHyTap OBOr yroBopa crnaga y
penokpyr OksupHor cnopasyma. 3ajmonpumar, notepflyje ga baHka kao
mefyHapoaHa dmHaHcHjcka MHCTUTYUMja MMa NpUopuTEeTaH cTaTyc Kpeautopa.

je baHka, cmatpajyhm ga dwmHaHcupamwe [pojekta cnaga y Aenokpyr HeHUX
dyHkUMja, 1 y3umajyhmn y 063up usjaBe u umkbeHuue uutupaHe y lNMpeambynu,
oanyymna ga ogobpu 3axteB 3ajmonpuMua, Aajyhu My kpeauT y nsHocy og EYP
100.000.000 (cTo MunuoHa eBpa) y cknagy ca OBMM (PUHAHCUjCKUM YroBOPOM
(,YroBop”); nog ycrioBom ga M3HOC 3ajma baHke He npehe, HU y KOM cny4ajy,
50% (nepeceT npoueHaTta) ykynHe LueHe [lpojekta m3noxeHe y craBy (2)
Mpeambyne.
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(8) Cratytr baHke npegsuha ga he baHka o0e3beguMTn Oa ce heHa cpeacTBa
KOpUCTE OHOSMUKO pauMoHanHo Konuko je 1o moryhe y mHTepecuma EBponcke
YHUWje; 1, y ckrnagy ¢ TUM, TePMUHU 1 YCIOBM 3ajMOBHMUX onepauuja baHke mopajy
6uTn pocnegHu ogrosapajyhum nonutrkama EBponcke yHuje.

(9) baHka cmaTpa ga npuctyn nHdopmaumjaMma urpa CyLUTUHCKY YNOry y CMakehy
pu3MKka MO >KUBOTHY CPEAMHY W couMmjariHuX pusunka, YKbydyjyhu kpliewe
JbyACKMX MpaBa, MOBe3aHMX Ca MPojekTMa Koje OHa (puHaHcupa u cTora je
yTBpauna ceojy [Monutuky TpaHcnapeHTHOCTW, 4uja je cBpxa Ada yHanpeau
ogrosopHoct EWB T[pyne npema npeactaBHMUMMA CBOjMX akuuoHapa MU
rpahaHmma EBponcke yHuje HavesnHo.

(10) Obpaga nuuHMX wuHdopmauuvja obaBrea on cTpaHe baHke y cknagy ca
MepoaaBHMM 3akoHOoOaBCTBOM EBponcke yHuje o 3awTuty nojeguHaua y ogHocy
Ha obpagy NUYHUX NogaTaka o4 CcTpaHe MHCTUTYUMja u Tena EBponcke komucuje
1 Ha cnoboaaH NPOTOK TakBUX NoJartaka.

N C TUM Y BE3MU je noroBopeHo Kako criegu:

TYMAYEHWE U AEOPUHULNJE
(a) Tymauere
Y oBOM YroBopy:

(i) ynyhmBawa Ha unaHoBe, [Mpeambyne, [lpunore M AHeKkce cy, CeEM ako cy
n3puumTto yTtBphHeHu agpyradvje, ynyhmeawa Ha unaHoBe n npeambyne, npurnore
N aHeKce 0BOr Yroeopa;

(i) ynyhmBawa Ha ogpenby 3akoHa cy ynyhuBawa Ha Ty ogpealby M OHAKO Kako je
n3meweHa n gonyweHa uim noHOBHO AOHEeTa, YKOJTUKO je A0 Tora gowno; n

(iii) ynyhmBara Ha GUMNO Koju Apyry cnopasym UM MHCTPYMEHT cy ynyhuBara Ha Taj
OpYyru cnopasyMm M MHCTPYMEHT OHAKO KaKo je M3MeHseH U JONyHEeH, HOBUPaAH,
OONYyH-EH, NPOLLUMPEH UMK MOHOBIHEH.

(6) OeduHnumje
Y oBOM YroBopy:
,POK 32 NpuxBaTawe” 3a 00aBeLLTEHE 3HAYM:

(a) 16:00 yacoBa no nykcemobypLUKOM BpEMEHY Ha faH 4OCTaBe, ako je obaBellTeHe
ncnopy4eHo ao 14:00 yacosa no nykcemOypLUKOM BpeMeHy Ha PagHu aaH; unm

(6) 11:00 no nykcembypLUKOM BpemMeHy HapegHor PagHor gaHa, ako je obaBeluTere
ncnopy4eHo nocne 14:00 4yacoBa no NykceMOypLUKOM BpeMeHy Ha Ouno koju
TakaB [daH, Unu je JOCTaBIibeHO Ha AdaH Koju Huje PagHu gaHx.

,O0pobpewe” 3Haun ogobperne, 40O3BOMNA, CarnacHOCT, NpUcTaHak, oanyka, nMueHua,
naysehe, nogHecak, HoTapusaumja unu permctpaumja.

.PafgHu aaH” 3Haun aaH (Koju Huje cyboTa unmn Hegerba) Ha Koju cy baHka n nocnosHe
GaHke OTBOpEeHe 3a pefoBHO NocroBamnse Yy Jlykcembypry.

.Jdorafaj nameHe 3akoHa” nma 3Hayewe HaBefeHo y YnaHy 4.03A(3).
.J1oTBpAa o ycknalleHocTn” 3Ha4M noTepaa yuja je popma manoxena y Mpunory [.2.
,YTOBOP” nMa 3HaueHe HaBefeHo y ctaBy (7) MNMpeambyne.

.KpeauTt’ uma sHaver-e HaBegeHo y ynaHy 1.01.
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.,KpMBU4YHO peno” 3HauM 6uno koje oa crnegehux KPMBWYHMX Oena kaga je To
nNpMMerUBO: npesapa, Kopynuuja, npuHyda, [Ochyx, OMeTawe, npawe HOoBUa,
hrHaHCcHpare Tepopuama.

,0bewTeherwe 3a ognarawe” 3Haun obewtehewe 06payvyHaToO Ha M3HOC OANOXKEHE
unun obycTaBrLeHe ncnnate no NpoLeHTyanHoj ctonu (ako je Beha o Hyne) KojoM:

- KamaTHa cTona koja O6uM Ouna npuMMewuBa Ha TakaB M3HOC fa je wucnnaheH
3ajmonpumMuy Ha 3akasaHu gaTtym ucnnate npesasunasu

- EYPUBOP (jegHomecevHa cTona) marwe 0,125% (12,5 6asHnx noeHa), ocum ako je
0Ba BPeHOCT Maksa 0f Hyne, y ToM cnydyajy oHa he 6MTK nocTaBrbeHa Ha Hyny.

TakBo obelTeherwe he ce obpavyHaBaTh of 3akaszaHor gatyma ncnnate go HaTtyma
ucnnate WM, Kao WTO MoXe OuTM cnyyaj, 0O AaTyma oOTkasnBakwa HajaBrbeHe
TpaHLUe Yy cKnagy ca OBUM YrOBOPOM.

+dnHap” unu ,PCL1” 3Haum 3akoHnTa Banyta Penybnuke Cpbuje.

daTyMm ucnnarte’ 3Hauum OaTyM Ha Koju je bBaHka u3Bplmna cTBapHy ucnnarty
TpaHwe.

,0baBeliTewe 0 ucnnatn’ 3Haum obaselTewe on baHke 3ajmonpumuy npema u y
cknagy ca unaHom 1.02L.

»~3axTeB 3a uMcnnarty’ 3Haus obaBeluTerEe 4YMja je OCHOBHA hopma U3MOXKeHa Yy
Mpwunory L.

,Cnyyaj nopemehaja” nma jegHo of cnegeha gBa 3Hayerwa unum oba:

(@) wmatepujanHu nopemehaj oHuX cuctema 3a nnahawe WM KOMYHUKALMOHMX
cucteMa Mnn OHMX (UHAHCUMJCKUX TPXWULITA Of KOjUX ce, y CBakoM Cryyajy,
Tpaxu Oa yHKUMOHULIY Kako Ou nnahawa y Be3n ca OBMM YroBopoMm buna
n3BpLUEHa; Unu

(6) HacTtynawe Ouno kor pgpyror pgorahaja koje uMmMa 3a pes3yntat nopemehaj
(TEXHWYKE MnKn cucTeMcKe Npupoae) y Tpesopy unu onepauujama nnahawa 6uno
BaHke unu 3ajmonpumua, Koju cnevasa Ty CTpaHy Aa:

(i) n3Bpwm obaBe3e nnahakwa npema oBOM YroBopy; unu
(if) koMyHMUMpa ca Apyrum cTpaHama,

n kaga nopemehaj (buno y cnyyajy nog (a) unm (6) rope HaBegeHUM) HUje M3a3BaH U
MMMO je KOHTpOJie CTpaHe Ynje Cy onepauuje NnpoMereHe.

.~’KNBOTHa cpeauHa” 3Haum crnegehe, y OHOj Mepu y KOjoj yTMYe Ha JbyACKO 34paBibe
n couujanHy obpobuT:

(@) dpayHa n dnopa;

(6) Tno, BOOa, Ba3ayx, Knuma u nejsax; u

(1) kynTypHO Hacnehe u nsrpafeHo OKpyXeHE,

N ykrbydyje, 6e3 orpaHuder-a, 3apasrbe 1 6e36e4HOCT Ha paay vy 3ajegHuun.

.EKONowkKa posBonia” 3Haunm Ouno koje Opobpere koje ce Tpaxu 3aKOHOM O
XXMBOTHOj CpeauHM.

. EKONoLwKa Tyx06a” 3Haun 6uno koja TyxOy, nocTtynak, 3BaHW4YHO OBaBelUTEHE UMK
ncTpary of ctpaHe 61no Kor nvua y 0gHocy Ha Buro Koju 3akoH O XXMBOTHOj CPELVHM.

~3aKOH O XXUBOTHOj CpeAuHU” 3Haum:

(a) 3akoH EY, ykrbyuyjyhu npuHumMne n ctaHgapae;
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(6) cpncke 3akoHe u nNponuce; n

(u) Baxehe mehyHapoaHe yrosope,

Ynju je rmaBHU UnNIb OYvyBake, 3aliTuta unu noborsiamwe KMBOTHE cpeaunHe.
-,EYPUBOP” uma 3Havetrse koje My je gato y lNpunory b.

LEYP” nnun ,eypo” nma s3Hayerwe 3akoHUTe BanyTe ApxaBa unaHuua Esponcke yHuje
KOjy ycCBajajy unu cy ycBOjuUre Kao HMXOBY BanyTy, y cknagy ca oprosapajyhum
ogopenbama Yroeopa o [EBponckoj yHuju u Yroopa o yHKUMOHMCaky EBponcke
YHuje, nnu wuxosum dyayhum yrosopuma.

,Cnyyaj Heucnywewa obGaBe3a” 3HauM OUNO Kojy of OKONMHOCTW, gorahaja unu
JelwaBara HaBegeHux y ynaHy 10.01.

-Kpajibun gatym pacnonoxusoctu’ 3Haun 30. HoBembap 2018. roguHe.

~,PUKCHa cTona” 03Ha4aBa roauilkwy KaMaTHy cTony Kojy yTBpau baHka y cknagy ca
BaxxehM NpuHUMNMMA NOBPEMEHO NPONUcaHMM of CcTpaHe ynpasBHuX Tena baHke, 3a
3ajMoBe gate no (PMKCHOj KamMaTHOj CTOMNW, U3paKeHe y BanyTu TpaHwe n Koju Hoce
jenHake ycriose 3a OoTnnaty rnaBHuULE 1 nnahake kamarTe.

»TpaHWa ca hbMKCHOM KamMaToM” o3HayaBa TpaHLy Ha Kojy ce npumerbyje PukcHa
cTona.

.BapujabunHa crtona” o3HayaBa BapujabunHy KamaTHy cTony ca (UKCHUM
pacrnoHoM, TO jecT, roaullky KamaTHy ctony oapeheHy of cTpaHe baHke 3a cBaku
HapegHu PedepeHTHM nepuoa 3a BapujabunHy ctony, jegHaky EYPWBOP nnyc
pacrnoH.

.PedepeHTHM nepmnoa 3a BapujabunHy ctony”’ o3HadaBa CBaku nepuog on jeaHor
Hatyma nnahawa go crnegeher ogrosapajyher JaTtyma nnahawa; npeu PedepeHTHU
nepuop 3a BapujabunHy crony he 3anoyety Ha gaTym ucnnate TpaHLue.

,TPaHWa ca BapujabunHoMm cTtonom” o3HayaBa TpaHWA Ha Kojy ce MnpuMemyje
BapwujabunHa ctona.

,GAAP” (Generally Accepted Acounting Principles) o3HadaBa onwTenpuxsaheHe
pauyyHoBoacTBeHe cTtaHaapae y Penybnuuu Cpbuju, ykrbyuyjyhu IFRS.

,Boany 3a HabaBeky” 3Haun Boauy 3a Habasky objaerbeH Ha Be6-cajTy EMB-al" koju
WHopMULLE oOpraHM3aTope npojekaTa (uHaHCUMpaHux y UenuHu Wnn Oenom of
ctpaHe EWB o noctynumMma koje Tpeba cnpoBecTu 3a HabaBky pagoBa, gobapa u
ycriyra Koju ce Tpaxe 3a 1aj lNpojekar.

JFRS” (International Financial Reporting Standards) osHauaBa MefyHapogHe
cTaHgoapae uHaHCMjCKOr u3BellTaBakba Y OKBUMPY 3Hadewa [lponuca 3a MPC
1606/2002 no oncera MmepoaasHor 3a oarosapajyhe uHaHcujcke n3seltaje.

,Cny4aj npeBpemMeHor nnahawa ca HakHagoM” O3HayaBa Cryyaj NpeBpeMeHe
oTnnaTte KpeauTta gpyrayuju of oHUX HaBeaeHux y ctaBosuma 4.03A(2) nnu 4.03A(4).

»3ajam” o3Ha4yaBa ykynaH n3Hoc TpaHwu ncnnaheH ¢ BpeMeHa Ha BpeMe Of CTpaHe
BaHke npema oBOM YroBopy.

,Cnyyaj nopemehaja Ha TpXXuULITY” 03Ha4YaBa 6uMNo kojy og criegehnx oKONMHOCTK:

(@) nocroje, no pasymHoOM yBepeny baHke, gorahaju nnm oKoONMHOCTM KOjU HEraTUBHO
yTnYy Ha npuctyn baHke heHM nssopuma pmHaHcupama;

M nttp://www.eib.org/projects/publications/quide-to-procurement.htm.

Hanomena: Bepsuja Boguua koja je Ha cHa3n y BpeMe npojexra HabaBke he Gutu MepopaBHa
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(6) no yBepewy baHke, cpeacTea M3 HLUXOBMX yobuyajeHMx M3Bopa PUHaHCUpama
HUCY Ha pacnonarawy Aa 6u ce Ha ogroBapajyhv HaunH omHaHcmMpana TpaHLwa
y oaroBapajyhoj Banytu u/unu 3a ogrosapajyhe gocnehe w/wnu y ogHocy Ha
npodun oTnnarte Takse TpaHLue;

() y Besnm ca TpaHWOM Ha KoOjy kamaTa jecte unu he OwuTM nnatmeBa no
BapwujabunHoj cronu:

(A) Tpowwak 3a baHky 3a cTuuLame cpeacTaBa M3 HEHWUX U3BOpa (PUHAHCMpaa,
Kako je ogpefneH of ctpaHe baHke, 3a nepuog jegHak PedepeHTHOM nepuoay
3a BapujabunHy crony Takee TpaHwe (OOHOCHO, Ha TpPXWWTy HoBua) he
npesasuhu npumeHrsme EYPUBOP;

N

(6) BaHka oppehyje ma He noctoje oproeapajyha un dep cpeactsa 3a
oapehuBamwe npumeHrsneor EYPUBOP-a 3a ogrosapajyhy BanyTy Takse
TpaHwe vnu Huje moryhe ogpeautn EYPUBOP y cknagy ca geduHuumjomMm
cagpxaHom y Mpunory b.

,MaTepujanHo wWTeTHa NnpomeHa” o3Ha4vaea, Ouno koju gorahaj NN NPoOMeHy CcTama,
Koja, no pasyMHOM yBeperny baHke, Ma HEKO MaTepujanHo WTETHO AEjCTBO Ha:

(@) cnocobHocT 3ajMonpuMUa Aa M3BpLUaBa CBoje obaBese npema OBOM YroBOpY;
(6) dmHaHcKjcko cTare nnu narnege 3ajmonpumMua; Unu

(L) Baxehe MnM CNPoOBOAMBOCT, MMM NYHOBAXHOCT UMW paHrMpawe, Unu BPeaHOCT
6uno koje xapTuje oA BpeoHoCTW aaTe baHuuW, nnv npaea Mnu NpaBHUX NEKoBa
BaHke npema 0BOM yroBopy.

.datym gocneha” 3Hauu nocnedrwun vnu jeavMHU gatym oTnnate TpaHwe HaBegeHe
carnacHo unany 4.01A(6)(iv) unu unany 4.01b.

.,HajaBroeHa TpaHwa” o3HayaBa TpaHwy 3a kojy je baHka nsgana ObGaBeluTeHE O
ncnnaTtu.

,PIT” (Project Implementation Team) wuma 3Hayewe KOje je TakBOM TEPMUHY
npunucaHo y 4naHy 6.05.

daTtym nnahawa”’ o3HayaBa: roguikbe, MONy-rogvlikbe WM KeapTanHe Aatyme
HaBegeHe y ObaBewTewy 0 ncnnati go OaTtyma gocneha, ocum y cnydajy ga éuno
Koju TakaB gaTym Huje Heku Opgrosapajyhu PagHu oaH, To 3Haum:

(@) 3a TpaHwy ca dwukcHoMm cTonoMm, cnegehmn Opgroeapajyhm pagHu paH, 6es
npunarofhaBakwa kamaTte pocnene npema ynady 3.01 [ocum 3a OHe cny4vajeBse
roe ce otnnara vsepliaBsa Yy jegHoj] patu, y ckragy ca vnaHom 4.016, rge ce
npumersyje npetrxogHn Oprosapajyhu pagHu gaH ymecTO OBe MojeAvHayHe
CTone W Ha KoHayHo nnahawe KamaTe M camMoO Yy OBOM Chyyajy, ca
npunarohasarwem kamaTte gocnerne npema unany 3.01];

(6) 3a TpaHwy ca BapujabunHom cTonom, cregehu paH, ako nocToju, Tor
KaneHgapckor meceua koju je Ogrosapajyhu pagHu gaH wnu, y HegocTtaTKy Tora,
Haj6nmxn npeTxoaHun AaH koju je Opgrosapajyhu PagHu oaH, y cBuM cnydajeBnma
ca ogrosapajyhum npunarohasawemM kamate gocnerne npema ynady 3.01.

,/I3HOC npeBpemMeHe oTnnarte’ o3HayaBa M3HOC TpaHLe Koju Tpeba paHuje ga ce
oTnnatu o4 cTpaHe 3ajmonpuMua y cknagy ca vunaHom 4.02A.

daTyM npeBpemeHe oTnnate”’ 03HayaBa faTyM, koju je OaTtym nnahawa, Ha Koju
3ajmonpumal, npeanaxe na uW3BpLUM MpeBpeMeHy oTnnaTy kpeauTta 3a  UsHoc
npeepemeHe oTnnare.
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,Cnyyaj npeBpemeHe oTnnare” o3Ha4aBa GMNo Koju of gorafaja onucaHux y YnaHy
4.03A.

,00ewTehewe 3a npeBpemMeHy oTnnaTty” o3HayaBa y O4HOCY Ha OGUNO Koju M3HOC
rnaBHuLEe Koju TpebGa npeBpeMeHOo oThnnaTuTu unv obycTaBWUTK, U3HOC CAONLUTEH Of
cTpaHe baHke 3ajmonpumMuy kao cajawa BpefHocT (Ha [datym npeBpemeHe
oTnnare) gonnare, ako NocToju, 3a:

(a) kamaTty koja 6u ce nmpunucana nocne Tora Ha WM3HoC npeBpemeHe oTnnare
Kpegouta TOokoM nepuoda on [aTyma paHuje oTnnate kpeauTta o [Hatyma
pocneha, aa oH Huje paHuje oTnnaheH; 3a

(6) kamarty koja 6u ce Tako Haromwunana TOKOM TOr nepuoga, Aa je obpadyHaTa no
Crtonu 3a npebauuBare, maw0j oa 0,15% (neTHaecT 6a3HMX NoeHa).

HaBeneHa capalwmna BpegHocT he 6MTU 0BpayvyHaTa No OMCKOHTHOj CTOMU jeaHaKoj
Crtonu 3a npebaumBare, NPUMEHEHOj Ha cBaku oarosapajyhu JaTtym nnahamsa.

,O0aBeliTeH€ O NpeBpeMeHoj oTnnaTn’ o3Ha4yaBa nucaHo obaBellTere of baHke
3ajmonpumuy y cknagy ca unaHom 4.02L1.

~3axTeB 3a NpeBpeMeHy oTnnaTty”’ o3HavyaBa nNuUcaHu 3axTeB of 3ajvonpumMua baHum
3a npeBpemMeHy oTnnaTy uenor unu gena 3ajma, y cknagy ca unaHom 4.02A.

J1pojekaTt” nma 3Hadene Koje My je gato y ctaBy (1) Npeambyne.

.,KBanudukoBaH pacxoa’ o3Ha4yaBa pacxof (ykrby4dyjyhu TpoLKoBe NpojekToBara M
Hafa3opa, ako cy 6uTHK, n 6e3 nopesa n gaxbuHa nnaTMBKx o cTpaHe 3ajMonpuMLa)
Koju je HanpaBrbeH of cTpaHe 3ajmonpumua unu lNpomoTepa 3a Taj lpojekaT, y
ofHoCy Ha pajoBe, nobpa u ycnyre Be3aHe 3a CTaBke HaBefeHe y TEeXHUYKOM Oonucy
kao nogobHe 3a pmHaHcupare Kpeoutom, koju cy bunu npegmeT yroBopa unm BuLle
yroBopa 3akrby4yeHux noj ycrioBMma 3afoBorbaBajyhum 3a baHky, yaumajyhu y 063ump
HajHoBWje n3gane Boanya 3a HabaBky, Koju je 06jaBrbeH Ha BeG-cajTy baHke.

Y cBpxy obpadyHa ekBMBaneHTa y eBpvmMa Guno Koje cyme MoTpoLleHe y AnHapuUMa,
BaHka he npumenmBatn 6uno (i)npumersrbnMB pedepeHTHU [EeBU3HU KypC Koju
nspadyHaBa u objaBrbyje HapogHa 6aHka Cpbuje unu (i) y HegocTaTKky TakBor Kypca
ogroBapajyhm [OeBuM3HM Kypc WM Taga Baxehu KypceBn Ha opgrosapajyhem
dmHaHcHjckoM TPXULWTY n3abpaHom of cTpaHe baHke.

Y cBpxy oOpavyHa ekBuBaneHTa y eBpuma OUNO Koje cymMe MOTPOLUEHe y OpYroj
BanyTu, Koja Huje eypo (EYP) ogHocHo [uHap (PCL), baHka npumemyje pedepeHTHU
OEeBU3HM KypC M3padyHaT u objaBrbeH 3a Ty BanyTy of cTpaHe EBponcke ueHTpanHe
OaHke Ha TakaB JaTym Koju naga y okBupy 15 (neTHaecT) gaHa npe gatyma ucnnare,
kako baHka ognyun (unu, y HegoCTaTKy TakBor Kypca ofroBapajyhv AeBu3HM Kypc unm
Taga Baxehu KypceBu Ha oproBapajyheM (UHaHCUCKOM TPXULLTY u3abpaHoM of
cTpaHe baHke.

,LCTona 3a npebaumBamwe” 03HadaBa PUKCHY CTOMy Ha cHa3n Ha gaH obpayyHa
obelTehera 3a 3ajmoBe N0 PMKCHOj CTOMU U3PaKEHE Y UCTOj BanyTu 1 koju he umatu
ncTe ycriose 3a nrnahawe kamaTe U UCTU npodmn oTnnate Ha [atym gocneha, Kao u
TpaHwa 3a Kojy je npeasioxeHa WM 3axTeBaHa NpeBpeMeHa oTnnata. 3a OHe
cnydvajeBe roe je Taj nepuwog kpahu op 48 meceum (Mnu 36 meceum y oacycTBy
oTnnate rnaBHMUE TOKOM TOr nepuoga) npumernsahe ce HajnpubnuxHuja
oaroeapajyha TpxuwHa ctona, u To EYPUBOP muHyc 0,125% (12,5 6a3Hux noeHa) 3a
nepuoge no 12 (mBaHaect) meceuun. 3a nepuoge y Tpajakwy u3Mehy 12 n 36/48
mMeceuu, LITO MOXe OMTWU cny4aj, npumensnBahe ce NoHyae 3a CBOM CTone Koje byae
objaBno Reuters 3a ogpeheHe Banyte, a koje baHka Oyge npumeruBana y Bpeme
obpauyHa.
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,LoaroBapajyhm pagHu aaH” 3Haun gaH Ha koju je Trans-European Automated Real-
time Gross Settlement Express Transfer payment system, koju kOpuCTU jeAUHCTBEHY
3ajegHMYKY nNnatgopmy M koju je nokpeHyT 19. HoBemOpa 2007. roguHe (TAPIET2),
OTBOPEH 3a uammpense nnahawa y EYP.

»,RPF” nMa 3Hau4er-e npunMcaHo TakBoOM TepMUHY Y YnaHy 6.06.

~3aKa3zaHu gaTtym ucnnare”’ 3HauM JaTyM Ha koju je TpaHwa 3akasaHa 3a ucnnaty y
cknagy ca unaHom 1.02L.

,00e30efewe”’ 3HauM GMNO KOjy XWMMOTEKy, 3aror, 3arnoxHOo npasBo, onTepeherse,
NPEHOC MMOBUHE, CTaBbake Mo XMMNOTeKy, Unu Apyro cpeacTBo obe3behera kojum
ce 06e36ehyje 6uno koja obasesa 6uno kor nuua, unu BUNo Koju Apyru cnopasym unu
apaHXmaH Koju uMma Cnu4dHo AejCTBO.

,PacnoH” 3Haun cpmkcHu pacnoH 3a EYPUBOP (6uno ga je nnyc unun muHyc) ogpeheH
on cTpaHe baHke M o 4yemy je 3ajmonpumau, obaBewTeH Yy oproeapajyhem
OGaBeluTeky 0 UcnnaTu.

.flope3” 3Haun GUNo Koju nopes, HaMeT, YBO3HY Ll@apuHy Unu LapuHy wunu gpyraduvjy
HakHagy WMnW 3apxaBake nopesa CnuyHe npupoe (ykrbydyjyhu 6uno koju neHan
Unu KamaTy koja ce nnaha y Beau ca 6Mno kakBum Hennahakem, Unu ograrakem y
nnahatwy).

,TEXHUYKMN onuc” uma 3Havere koje My je aato y ctasy (1) NMpeambyne.

»TPaHLWA” 3Ha4M CBaKy MCMMaTy Koja je n3BpLUeHa unu Tpeba ga ce M3BpLIK Npema
OBOM yrosopy. Y cnyvajy ga HujegHo ObaBeluTene O MChnaTh Huje OO0CTaBIibEeHO,
TpaHwa 3Haum TpaHLLy Kako je 3aTpaxeHo npema unaHy 1.02b.
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YNAH 1.

Kpeaut n ucnnare

N3HOoC KpeauTa

Oeum Yrosopom baHka gaje y kopucT 3ajMonpumua v 3ajMonpumal, npuxeaTa,
KpeauT y m3Hocy oa EYP 100.000.000 (cto munmoHa eBpa) 3a buHaHcupame
MpojekTa (y parbem Tekcty: ,Kpeaut’).

MNocTtynak ncnnarte

TpaHwe

baHka wucnnahyje Kpegut y Hajsuwe 20 TpaHwwu. N3Hoc ceake TpaHwe, nog
yCNoBOM [a TO Huje HenoBy4eHu ocTatak Kpeauta, buhe y MMHMManNHOM M3HOCY
oa EYP 5.000.000(net munuoHa eypa).

3axTeB 3a ucnnarty

(a)

(6)

3ajmonpumanl moxe ynytutu baHum 3axTeB 3a ucnnaty TpaHwe, Takas
3axTteB 3a ncnnaty Tpeba aa 6yane npumrbeH HajkacHuje 15 (neTHaecT) gaHa
npe Kpajwber gatyma pacnonoXxuBoctu. 3axTeB 3a wucnnaty y copmu
nanoxeHoj y Mpunory L n Tpeba ga npeunsupa:

(i) wsHoc mn BanyTy TpaHwe;

(i) xerbeHu paTym mcnnate TpaHLle; TakaB XerbeHn JaTym ucnnate mopa
6utn Oprosapajyhun pagHu gaH koju naga Gapem 15 (netHaecT) oaHa
nocrne gatyma 3axteBa 3a ucnnaTy 4, y Ouno Kkom crniydajy, Ha unm npe
Kpajiber gatyma pacnonoxmeBocTW, a noapasymeBa ce Ja YnNpKoc
Kpajiem gaTtymy pacnonoxmsoctu baHka moxe ncnnatutu TpaHwy oo
4 (4yeTnpu) KaneHgapcka MeceLa o gatyma 3axTeBa 3a ucnnary;

(i) ma nm je TpaHwa TpaHwa no duKcHOj cTtonM unuM TpaHwa ca
BapujabunHoM CTOMOM, CBaka carnacHa oprosapajyhum oppepnbama
ynaHa 3.01;

(iv) »xerbeHy nepuogudHocT nnahawa kamarte 3a TpaHwy, ogabpaHy y
cknagy ca ynadom 3.01;

(v) xerbeHe ycnoBe 3a oTnnaty rnasHule TpaHlle, ogabpaHe y cknagy ca
ynaHom 4.01;

(vi) >kerbeHe npBe W Nocneake gatyme 3a oTnnaTy rnaBHuLe TpaHLUE;

(vii) IBAN wundpy (unu opgroeapajyhu cdopmart y cknagy ca rokKarHoMm
6aHkapckoMm npakcom) u SWIFT BIC baHkoBHOr padyHa Ha Koju ucnnara
TpaHLwe Tpeba ga ce u3BpLuK y cknagy ca ynadom 1.021.

Ako je baHka, HakoH 3axTeBa 3ajmonpumua, obe3beauna 3ajmonpumuy npe
nogHolwwekwa 3axTeBa 3a ucnnarty, Heobaseayjyhy UKCHY KamaTHy CToMy WIu
KoTauujy pacnoHa koja he Baxutu 3a TpaHwy, 3ajmonpmmal, Moxe Takohe no
CBOjOj AucKpeumju HaBecTn y 3axTeBy TakBy koTauujy, wto he pehu:

(i) y cnydajy TpaHwe no ¢MKCHOj CTOMK, rope HaBedeHy (PMKCHY KamaTHy
cTony nNpeTxogHo noHyheHy of ctpaHe baHke; nnm

(i) 'y cnyyajy TpaHwe no NpOMEHIbUBO] CTOMMW, rope HaBedeHW PacroH
npeTxoaHo noHyheH oa ctpaHe baHke,

MepoaasaH 3a TpaHwy o fatyma gocneha.
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Y3 cBaku 3axTeB 3a ucnnaTty npunaxe ce Aoka3 O oBnalwherwy nuua unm
BUWE nuua oBrawheHnx 3a MOTNUCUBAHE KAO M CMNecMMEH NOTnuca of
TakBOr nuua unu BuUlle nuua, unu usjaBa 3ajMonpuMua Ja ce HuKaksa
MpOMeHa Huje Joroauna y ofHocy Ha oBnalwhewe nuua unu Bulle nuua
oBnawheHux 3a NnoTNUcBame 3axTeBa 3a UcnnaTy npema OBOM YroBopy.

3aBucHo og 4naHa 1.02L(6), ceakun 3axTeB 3a ucnnaTty je HEOMNO3UB.

1.02L, Ob6aBelwwTeHe O UcnnaTn

1.02[

(a)

(u)

Hajmare 10 (meceT) paHa npe npegnoxeHor 3akasaHor gaTyma ucnnate
TpaHwe, baHka gocTtaerba 3ajmonpumuy, ako 3axTeB 3a ucnnaTy ogroeapa
oBoMm unaHy 1.02, ObaBeluTere O UCMnaTh Koje npeumanpa:

(i) BanyTty u n3Hoc TpaHLue;
(i) BakasaHu gatym ucnnare;

(iii) ocHoBuUy kamaTHe cTone 3a TpaHuwy, wTo je: (i) TpaHwa no dUKCHO]
ctonu; unu (i) TpaHwa no BapuwjabunHoj cTonu, cBe Yy cknagy ca
ogroeapajyhum ogpenbama ynaHa 3.01;

(iv) HDatym nnahawa npBe kamaTte 1 NepuoaunyHoCT 3a nnahake kamate 3a
TpaHwy;

(v) ycnoBsu oTnnare rnaBHuue TpaHLle;
(vi) npBu 1 nocneawm gatym 3a oTnnaTy rmasHuLe TpaHLue;
(vii) Baxehe Oatyme nnahawa TpaHLe;

viii) 3a TpaHwy ca dwukcHoM cTornom, ®ukcHy crtony M 3a TpaHwy ca
BapujabunHoj ctonom, PacnoH Baxxehu 3a TpaHwy o Oatyma gocneha.

AKO ce jegaH vnu Buwe of ernemeHaTa npeumsmpanmx y ObaBeluTewy O
ucnnaTtu He cnaxy ca ogrosapajyhnm enemeHToM, ako nocToju, y 3axTeBy 3a
ucnnaty, 3ajmonpumar, Moxe, no npujemy ObGaBewTewa O wucnnatu
onossatu 3axTeB 3a ucnnaty nucaHum obaselTewem baHuu, Koje oHa
Tpeba ga npumu HajkacHuje go 12:00 yacoBa no NykcemMOypLUKOM BPEMEHY
cnepgeher PagHor gaHa, n HakoH Tora, 3axteB 3a ucnnaty n ObaBeluTere 0O
ucnnatu Hehe wmmatu HUKaKBO AejcTBo. Ako 3ajmonpumal, Huje nMcaHuMm
nytem ono3sao 3axTeB 3a ucnnaTy y HaBeAeHOM pOKy, cmaTpahe ce aa je
3ajmonpumal, npuxBaTMO CBe enemeHTe HaeegeHe y ObaBewwTewy O
ucnnaru.

Ako je 3ajmonpumal, nocnao baHun 3axTeB 3a ucnnaty y kome 3ajmonpumaly
HWje HaBeo (PMKCHY KaMaTHy CTOMy WIIM PacroH, Kako je M3IOXEHO Y YraHy
1.026(6), cmatpahe ce ga je 3ajmonpumal, yHanpea carnacaH ca ®ukcHom
KamaTtoM unu PacnoHom, Kako je HakHagHo HaBegeHo y ObaBeluTewy O
ucnnartu.

Pau4yH 3a ucnnary

McnnaTta ce BpLUM Ha padyH koju 3ajmonpumal, goctaerba baHum y nucaHoj dopmm
HajkacHuje 15 (neTHaecT) gaHa npe 3akasaHor gatyma mucnnarte (ca IBAN wudpom
unu ca ogrosapajyhum cpopmartom y cknagy ca nokanHoMm GaHKapCKOM Npakcom).
3ajmonpuman notephyje Aa nnahaka Ha TakaB padvyH nNpeacTaerbajy ucnnarte
npemMa OBOM YroBOpY, Kao da Cy W3BPLUEHE Ha COMNCTBEHW OaHKOBHM pauyyH
3ajmonpumua.

Camo jegaH padyH Moxe OUTU HaBedeH 3a cBaky TpaHLuy.
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BanyTta ucnnarte

BaHka ncnnahyje ceaky TpaHuwy y EYP.

YcnoBu ncnnarte

MpBa TpaHwa

Wcnnata npee TpaHwe npema unaHy 1.02, koja Hehe npemawmnt EYP 10.000.000
(necet munnoHa eypa), yCcrnoBrbeHa je npujemom o ctpaHe baHke, y o6nmky n no
cafpXuHu 3ag0BorbaBajyhvm 3a wy, Ha Unu nNpe gatyma Koju naga 5 (net) PagHux
AaHa npe 3akasaHor gatyma ucnnare, cnegehux JoOKyMeHaTa unm gokasa:

(a)

pokas ga je 3ajmonpumal, NponMcHO 0406pUo 3akrbyumMBake OBOI YroBopa U
Ja je nuue wvnu BuWe nuua Koja noTnucyjy Yroesop y ume 3ajMonpumua
jecte/jecy nponucHo oBnawheHn ga Tako yYMHe, 3ajedHO ca CNeCMMEHOM
noTNMCca CBaKOr TakBor nNvua unu BuLle nuua;

NO3UTUBHO MPaBHO MULLIBEHE O: (i) cnobHocTW, oBnawhewy 3ajMonpumua u
NpoONMCHOM MNOTMNMCMBaKYy OBOr YroBopa o4 cTpaHe 3ajmonpumua, u (i)
3akoHUTOj, Baxehoj, obaBe3yjyhoj ¥ nyHOBaxHO] npupoon obaBesa
3ajmonpumua npema oBOM YroBopy;

nokasz pga he KOHCyNTaHT 3a TexHMYKy nomoh, ca pedepeHuama
npuxBaTrbMBUM 3a baHky, 61UTK aHraxxosaH 3a nogpLuky PIT-y;

[oKa3 Aa Cy CBe KOHTPOIHe carfnacHocTu, HaBeaeHe o cTpaHe baHke unm Ha
Koje je ykasaHO y npaBHOM MMULWIbEHY KOje je gato y crtaBy (U) rope,
pasMereHe Kao LUTO je HYXHO LTO [03BOoSfbaBa 3ajMonpuMuy Aa npumu
ucnnaTte Kako je npenBufjeHO y OBOM yroBopy, a oTrnnaTtu 3ajam 1M nnatu
KamaTy 1 CBe Apyre M3Hoce Koju gocnesajy npema 0BOM YyroBopy.

CBe TpaHwe

Ucnnata ceake TpaHwe npema 4naHy 1.02, ykrbyyyjyhu wn npBy, noanexe
cnepehum ycnosuma:

(a) paje baHka npumuna, y hopmmn 1 cagpxajy 3agoBorbaBajyhum 3a wy, Ha unu

npe gatyma koju naga 5 (neT) pagHux JaHa npe 3akasaHor gatyma ucnnaTe
3a npeanoxeHy TpaHwy, cnegehe 4OKYMeEHTe Unn JoKas:

(i) notBpay 3ajmonpumua y cdopmu koju je pgat y Mpunory 0.1, noTnucany
oA osnawheHor npeacrtaBHvka 3ajMonpuMua U gatupaHy He paHuje og
patyma koju naga 15 (netHaecT) gaHa npe 3akasaHor gatyma ucnnare;

(i) noTBpaoy p[Aa cy MpojeKTHU nokasaTerbu HaBegeHw y uynaHy 6.08
MOCTUIHYTM NpemMa pacnopeay; u

(i) koju npukasyje pa, nocne nmnoBnadewa cpeacrtaBa opfroeapajyhe
TpaHwe, ykynaH mnsHoc 3ajma unu 3ajmoBa Hehe npeBasvhu yKynaH
pacxof Koju npeacTaBrba yroBopHy obaBesy 3ajmonpumua y ogHOCYy Ha
MpojekaT, oo gaTyma ogrosapajyher 3axreBa 3a ucnnarty;

(iv) pokas, koju je 3apoBorbaBajyhu 3a badky, (i) pna je 3a lNpomoTepa
HacTao KeanudukoBaHu pacxoq no ctaBkama koje baHka duHaHcupa y
cknagy ca TexHUMYKMM OMMCOM KOju je jegHak ykynmHoM umsHocy 80%
(ocampeceT npoueHaTa) o4 CBUX NMPeTXoAHO ucnnaheHux TpaHWKn of
cTpaHe baHke kao 1 nsHoca ucnnaheHux og crpaHe CeeTtcke BaHke unu
3ajmonpumua wm (i) ga he 3a lNpomoTtepa Hactaty, Ao 180. gaHa koju
nagja HakoH >XerbeHor AaTyma 3a ucnnaTy HaBefeHor y 3axTeBy 3a
ucnnaty, KsanudukoBaHn pacxon y WM3HOCY KOjU je jedHaK Hajmarbe
YKynHoM un3Hocy of 80% (ocamaeceT npoueHaTta) n3Hoca TpaHLue Koja
ce ucnnahyje
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(v) vy Besu ca ogpeheHom AeoHuLOM (Kako je Bnuxe onucaHo y lNMpunory
A1) Tpojekta, coumjanHn CKkpuHWMHT y cknagy ca RPF-om un, ako ce
Tpaxn Hekn (Resettlement Action Plan - RAP) [MnaH akTMBHOCTU
pacerbaBatba, Taj [1lnaH 1 gokas 0 HeroBoM NPaBUITHOM CMPOBONErY .

(vi) 'y Besu ca ogpeheHom aAeoHuLOM (Kako je Bnuxe onucaHo y lNMpunory
A1) Tlpojekta, konuje Ekonowkux p[o3Bona, yKibyyyjyhu oanyky o
CKPWHUWHTY XMBOTHE CpeAuHe 0f HaAnexHOr opraHa W, ako ce Tpaxu
MpoueHa yTuuaja Ha xuBOTHY cpeauHy (Environmental Impact
Assessment - EIA), Ta lNpoueHa yTuuUaja Ha XMBOTHY CPeauHy U He-
TexHn4kn cmxe (non-technical summary - NTS); n

(vii) Y Beau ca ogpeheHoMm geoHuuomM (Kako je 6nvke onmcaHo y lNpunory
A1) TlpojekTa, NMCMeHy MNOTBpAY OF CTpaHe HagNeXHOr opraHa o
yTuLajy Ha odyBawe npupoge (oa A/b unm ekBmBaneHT)

(6) pawHa OaTtym ncnnate 3a npennoxeHy TpaHLLy:

(i) usjaBe u rapaHuuje, Koje Cy MOHOBIbLEHE CarnacHo uynaHy 6.12 oyay
TayHe y CBaKoM norneay; u

(i) HukakaB porahaj Mnu OKOMHOCT Koja MpeacTaBrba MM 6M NPOTOKOM
BpeMeHa wnu paBakbeM obaBewTewa nMpema OBOM  YroBOpy
npeacTaerbana:

(aa) Cnyuvaj Heucnywena obaBesa, unm
(cc) Cnyvaj npeBpemeHe otnnaTte

HWje ce 4oroamMo N He HacTaBIba Ce HEOTKMNOHWEH nnu 6e3 ogpuuawa unm 6u
npoucTekao U3 ncnnate npeanoxeHe TpaHuie.

Opgnarawe ucnnare

OcHoBe 3a ognarakwe

Mo nucaHom 3axTeBy 3ajMonpuMua, baHka ognaxe ncnnaty 6uno koje HajaBreeHe
TpaHLle Yy Lenoctn unv genvMuyHo, 40 AaTyma Koju HaBege 3ajmonpumad, a aa
JaTyMm He naja KacHuje of 6 (wecT) meceumn of 3akaszaHor gaTyma ucnnarte u He
KacHmje op 60 paHa npe npeBor pgatyma otnnate TpaHwe HaBegeHor y
ObaBelwTewy 0 ucnnaTtn. Y TakBoMm crnyyajy, 3ajmonpumad, nnaha ObewTehere 3a
oanarawe obpadyHaTo Ha M3HOC OANOXEHe ucnnare.

buno koju 3axTes 3a ognarawe he umatu 4ejcTeo y 0O4HOCY Ha TpaHLly camo ako je
nogHeT Hajmane 5 (net) PagHux gaHa npe 3akasaHor gatyma ucnnare.

Ako 3a HajaBreeHy TpaHwy 6uno koju of ycnosa Ha koje ce ynyhyje y unany 1.04
HUje ucnyweH Ha HaBeeHn JaTyM U Ha 3akasaHu gaTym ucnnate (Mnv gatym Koju
Ce o4eKyje 3a ucnnaty y crydajy nNpeTxogHor opnarawa), ucnnata he 6utu
oAanoXxeHa 3a gaTym goroopeH uamehy baHke n 3ajmonpumua koju naga He paHuje
oa 5 (net) PagHux gaHa HakoH MChykwesa CBUX ycrioBa ucnnarte (He nopuyyhu
npaBa baHke aa obyctasu u/unm noHWwWTM HemcnnaheHn geo Kpegmrta y Lenoctu
Unu genuMu4Ho, caranacHo uvnany 1.06B6). Y TakBom cniyyajy, 3ajmonpumay, nnaha
ObewwTehere 3a ognarake obpadyHaTo Ha N3HOC OANIOXKEHE ucnnaTe.

OTka3uBake ucnnarte oaroxeHe 3a 6 (wect) meceuun

baHka moxe, nMcaHum obaBellTenemM 3ajMonpumaoly, oTkasaTu ucnnaTy Koja je
oanoxeHa npema unaHy 1.05A 3a Buwe of 6 (wect) meceun ykynHo. OTkasaHu
n3Hoc he octatu pacnnoxms 3a ucnnaty npema ynany 1.02.
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OTKa3uBaH-e U obycTaBa

MpaBo 3ajmonpumMua Ha oTKasMBawbe

3ajmonpumal Mmoxe y buno Koje BpeMe nnucaHnm obaeelltenem baHum oTkasatu, y
LenocTu unu OenMMUYHO M ca TPeHYTHUM AejCcTBOM, HeucnnaheHn geo Kpegura.
Mehytnm, TO oObaBewTewe Hehe wMmaTM HUKAKBO [AejcTBO Yy opHocy Ha (i)
HajaBrbeHy TpaHwy koja uMa 3akasaHu gaTym ucnnate y poky og 5 (net) PagHux
AaHa o gatyma obaBsewTewa mnu (i) TpaHwy 3a kojy je mogHeT 3axTeB 3a
ucnnarty, anun Hukakso ObaseluTerwe 0 ucnnaTu H1je n3gaTo.

MpaBo BaHke Ha 06ycTaBy M OTKasMBaHwe

(@) baHka moxe, nucaHum obaBellTewem 3ajMonpumuy, obycTaBuUTU WU/Mnu
oTKasaTu HeucnnaheHu geo Kpegura y Lenocty unu 4enUMmnYHo y 6urno Koje
BpeMe M ca TPeHyTHMM [ejcTBOM Mo HacTynawy Cnyyaja npeBpemeHe
otnnaTte, unn Cny4aja Heucnywewa obaBesa wnu Hekor gorafaja wnu
OKOJTHOCTU KOja OM NMpOTOKOM BpeMeHa Wnv gaBakeM obaBellTera npema
OBOM YyroBopy npegctaerbana Cnydaj npeBpemeHe oTtnnate a unu Cnydaj
Heucnywera obaBesa;

(6) baHka moxe Takohe obycrtaBuTn geo Kpeouta ca TpeHyTHUM L€jCTBOM, Y
cnyvajy oa ce porogu Crniydaj nopemehaja Ha TpXULTY.

(1) bBwuno koja obyctaBa ce HacTaBrba AOK baHka He 3aBpwm obyctaBy wnu
OTkasnBake 06yCTaBrbEHOr M3HOCA.

1.06L] O6ewTeheke 3a 06ycTaBy M oTKasuBawe TpaHLwe
1.06L4(1) OBYCTABA

Ako bBaHka o6GyctaBu HajaBrbeHy TpaHwy, 6uno pga je To HakoH Cnydaja
npeBpeMeHe OTMMaTe Koju ce Moxe obewTeTtv unu Cnyyajy Heucnywema
obaBese, 3ajmonpumay, nnaha baHum ObewTeherwe 3a ognarawe, obpayyHaTo Ha
N3HOC 1cnnaTe Koja je npuBpeMeHo obycTaBrbeHa.

1.06Ll(2)  OTKA3MBAHE

Ako carnacHo unaHy 1.06A, 3ajmonpumal, oTKaxe:

(@) TpaHwy ca dmkcHOM CTOMOM Koja je HajaBrbeHa TpaHwa, oH obewwTehyje
BaHky npema 4naHy 4.025;

(6) TpaHwy ca BapujabmnHoM CTOMNOM Koja je HajaBrbeHa TpaHLwia mnm 6mno Koju
neo Kpeanrta, ocum HajaBrbeHe TpaHLlle, HMKakBo obelwlTehene ce He nnaha.

Ako BaHka oTkaxe

(i) TpaHwy ca UKCHOM CTOMOM Koja je HajaBrbeHa TpaHwa HakoH Cnydaja
npeBpemMeHe oTnnate koju nognexe obewTehewy UM carnacHo unaHy
1.05B, 3ajmonpumad nnaha baHum ObelwwTehene 3a NpeBpemMeHy oTnnarty ;
unm

(i) HajaBrbeHy TpaHwy HakoH Crnydaja Heucnywera obaBesa, 3ajmonpumad
obewTtehyje baHky npema ynany 10.03.

Ocum y HaBegeHuMm cnydajeBsMa, HUKakBO obelutehewe ce He nnaha HakoH
oTkasuBare TpaHLwe oa cTpaHe baHke.

ObewTehere ce obpavyHaBa kao fa je oTkasaHu M3HOC ucnnahen n otnnaheH Ha
3akasaHu gatym ucnnaTe unu, unu y Mepu y Kojoj joj je ncrnnata TpaHLue TPeHYTHO
oAnoXeHa unu obyctaBrbeHa, Ha faTym obaBeLlTeHa O OTKa3MBakby.
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OTkasuBaHe no ucteky Kpeaurta

Ha patym HakoH Kpajiber gaTyma pacrnofioxmBOCTW, W YKOJIMKO HUje Apyraudvje
nocebHo [oOroBopeHo of cTpaHe baHke y nucaHoj dopmu, oeo Kpeaurta y 3a koju
HWje gocTaBIbeH HUjedaH 3axTeB 3a UCNNaTy HUje LOCTaBIbEH Y CKMNaay ca YnaHoMm
1.02b aytomaTckm ce oTkasyje, 6e3 6uno kakBor obaBellTeHa Koje baHka ypyuyje
3ajmonpumuy n 6e3 HoBYaHe obaBe3e koja HacTaje 3a 61no kojy YroBOpHY CTpaHy.

N3Hocn gocnenun npema vnaHy 1

M3Hocu pocnenm npema uynaHoeuma 1.05 n 1.06 nnahahe ce y EYP. Onu cy
nnatuem y poky og, 15 (neTHaecT) AaHa of kaga 3ajmonpumal, npuMu 3axTeB baHke
unu y 6uno KoM gyxem poky HaBeeHOM Y 3axTeBy baHke.

YNAH 2.
3ajam
U3Hoc 3ajma

3ajam ce cacToju of YKYNHMX wn3Hoca TpaHwu wucnnaheHnx koje je bBaHka
ucnnatuna no Kpeauty, kako je notBpheHo of ctpaHe BbaHke, carmacHo unaHy
2.03.

BanyTta otnnarte rnaBHMUe, KamaTe U APYrux TPOLIKOBA

KamaTty, oTnnaTy rnasHuUe v Apyre TPOLUKOBe Koju ce nnahajy y Be3n ca CBakoMm
TpaHwowm, 3ajmonpumua je gyxaH ga nnaha y BanyTm y kojoj ce TpaHwa
ncnnahyje.

Buno koje gpyro nnahawe BpwM ce y BanyTu kojy oapehyje baHka, yaumajyhu y
063up BanyTy pacxoga koju he 6utu nnaheH Tom BanyTom.

MoTBpaa BaHke

Y poky on 10 (pecet) maHa op wucnnate cBake TpaHwe, baHka pocTaBrea
3ajmonpumuy nnaH oTnnarte Koju ce HaBoau y unaHny 4.01, koja npukasyje OaTym
ucnnarte, BanyTy, ucnnaheHn W3HOC, YCroBe oOTnnaTte W kamaTHy ctony 3a Ty
TpaHLy.

UJAH 3.
Kamare
KamaTtHa cTona
TpaHwe ca pKCHOM CTONOM

3ajmonpumalr, nnaha kamaTty Ha HeM3MUpPEHU U3HOC cBake TpaHwe ca (PUKCHOM
ctonom no ®PuUKCHOj cTOnNM KBapTarHO, MONYroavllkbe WNU roguvilke Ha
ogroesapajyhe [aTyme nnahawa kako je HaBegeHo y OGaBewTewy O ucnnatu,
noyes o npsor Takesor [atyma nnahawa HakoH datyma ucnnate TpaHwe. Ako je
nepuog oa Hdatyma ucnnate o npsor JaTyma nnahawa 15 (neTHaecT) gaHa vnu
Make, oHaa ce nnahawe kamate obpadyHaTe y TOM nepuogy oanaxe Ao
cnepeher [atyma nnahamsa.

Kamata ce obpadyHaBa Ha ocHOBY YnaHa 5.01(a).
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TpaHLue ca BapnjabunHom cTonom

3ajMonpumal nnaha kamaTy Ha HEeW3MMPEHM U3HOC cCBake TpaHwe ca
BapujabunHoMm cTtonoMm no BapuwjabunHoj cTonM KBapTanHO, NONYrogulliHke WUMu
rogvwmse, Ha ogrosapajyhe [Jatyme nnahata, Kako je HaBeaeHo y ObaBellTewy 0
ucnnatu, noyeB of npeor Takeor [datyma nnahawa HakoH [atyma wcnnate
TpaHwe. Ako je nepuwog op [Hatyma wucnnate go npsor Oatyma nnahawa 15
(neTHaecT) gaHa unu mawe, oHaa ce nnahawe kamarte obpadyHaTe y TOM nepuogy
oanaxe go cnegeher Jatyma nnahatba.

baHka obaBewTaBa 3ajmonpumua o BapwujabunHoj ctonm y poky oag 10 (gecert)
AaHa HakoH no4veTka cBakor PedbepeHTHOr neproga 3a BapujabunHy crony.

Ako ce, carmacHo uynaHoBumMa 1.05 u 1.06 wmcnnata 6uno koje TpaHwe ca
BapujabunHom ctonom goroau nocne 3akasaHor gatyma ucnnate, EYPUBOP koju
ce npumetyje 3a npeu PedepeHTHY nepunoa 3a BapujabunHy ctony npumMersyje ce
Kao Aa je ncnnarta ussplleHa Ha 3akasaHu gaTym ucnnarte.

KamaTta ce obpayyHaBa 3a cBaku PedepeHTHM nepuopn 3a BapujabunHy ctony Ha
ocHoBy unaHa 5.01(6). Ako je BapwjabunHa ctona 3a 6uno koju PedepeHTHu
nepuog 3a BapujabunHy ctony ucnog Hyne, oHa he 6UTK nocTaBrbeHa Ha Hyny.

KamaTta Ha Heu3MupeHe U3Hoce

He poeogehu y nutawe unaH 10 n kao nsysetak og unadHa 3.01, ako 3ajmonpumall
He nnaTu Buno Koju M3HOC KOoju je Jocneo Npema OBOM YroBopy Ha aatym gocneha
obaBe3se, obpayvyHaBahe ce kamaTta (3aBWCHO of obaBe3HuWx oapendu Baxehux
3akoHa, ykibydyjyhu unan 1154 pahaHckor 3akoHuka JlykcemOypra) Ha 6uno koju
HeM3MMpeHU U3HOC KOju AocneBa NoA ycnosuma OBOr yroBopa, o4 AaTyma gocneha
00 fatyma cTBapHor nnahawa, no roauwkoj ctonu jegHakoj EYPUBOP nnyc 2%
(200 GasHmx noeHa) n nnahahe ce y cknagy ca 3axteBoMm baHke. Y cBpxy
oapehueawa EYPUBOP-a y Be3u ca oBuM unaHom 3.02, oarosapajyhu nepyuoau y
cvucny lMNpunora B cy ysactonHu nepuogun y Tpajakby Of jedHOr Meceua Koju
nounkwy Ha gatym gocneha.

MehyTtnm, kamata Ha 6MNO KOjU HEU3MMPEHU M3HOC npema TpaHwwm ca (PUKCHOM
cTtonom Hannahyje ce No roanLH0j CTOMM Koja je cyma ctone geduHucaHe y unaHy
3.01A nnyc 0,25% (25 6a3Hux noeHa) ako Ta rogulika cTona, 3a 6uno koju gatu
oArosapajyhu nepvog npeBasunasu ctony HaBedeHy y NpeTxXo4HOM CTaBy.

Cnyyaj nopemehaja Ha TPXULITY

Ako ce y 6uno koje Bpeme (i) og usgasawa ObaBeluTera O Ucnnatu of cTpaHe
baHke y Be3un ca TpaHwom, u (i) go patyma koju naga TpuaeceT (30)
KaneHgapckux AgaHa npe 3akasaHor gatyma ucnnarte, goroan Cnydaj nopemehaja
Ha TpxmwTy, BaHka moxe obaBecTuTn 3ajMonpumua ga je oBa knaysyna crynuna
Ha cHary. Y TakBoM cny4ajy, npumetryjy ce cnegeha npasuna. KamatHa ctona Koja
ce npuMmemnyje 3a TakBy HajaBrbeHy TpaHwy go [Hatyma pocneha Guhe ctona
(M3paxkeHa Kao MpoueHTyanHa roguwha ctona) 3a kojy baHka ytBpaun Aa je, heH
YKYMHU Tpowak 3a (uHaHcupawe ogroBapajyhe TpaHwe, Ha OCHOBY Taga
nNpMMeHMBE WMHTEPHO KpeuwpaHe pedepeHTHe cTtone baHke wunu antepHaTUBHOr
MeToga 3a opgpefuBawe Te crTone, Koju baHka penyjyhy pasymHO yTBpAMW.
3ajmonpumal Mma nNpaBo Aa nMcaHuMm nytTem ogbuje TakBy UChnaTy YHyTap Kpajier
poka HaBefeHor y obaBeluTeny U cHocuhe pesyntupajyhe TpoLiKoBe, ako NocToje,
y Tom cnydyajy baHka Hehe mn3spwuntn ucnnaty u ogrosapajyhu Kpegnt octaje Ha
pacnonarawy 3a ucnnaty npema unaHy 1.02b. Ako 3ajmonpumai He opabuje
ucnnaTty Ha Bpeme, YroBOpHe CTpaHe Cy carfiacHe aa cy ucnnaTa v ycrnoBu ucte y
notnyHoctn obasesyjyhn 3a o6e yroBopHe CTpaHe.

Y 6uno kom cny4ajy, pacnoH unm dukcHa ctona koje je baHka npeTxogHo HaBena y
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OGageluTery 0 ucnnatu, Bulle ce Hehe NpuMerMBaTw.
UJ1AH 4.
Ornnarta

PenoBHa oTnnara

Ortnnarta y patama

(@) 3ajmonpuman oTnnahyje ceaky TpaHwy y patama Ha [atyme nnahawa
HaBeaeHe y ogroeapajyhem OGaBelUTery 0 UCNNaTtu y cknagy ca TepMUHUMa
nnaHa oTnnaTe gyra ncnopydeHe carnacHo ynavy 2.03.

(6) Caaku nnaH oTnnarte gyra n3paguhe ce Ha ocHoBy criegeher:

(i) vy cnyyajy TpaHwe no (MKCHOj cTonu, oTnnarta ce obaBrba rogulHe,
nonyrogulikbe WNM  KBapTanHO jedHakum partama [faBHule  Unu
cTarHMM paTama rnaBHu1LE U KamaTe;

(i) y cnyyajy TpaHwe no BapujabuHoj cTtonm, otnnata ce obaBrba
jeﬂ,HaKMM roanisnMm,  nonyrogvMiibsnmMm . UM KBapTalHMM - paTamMa
rnasHuue;

(i) npBu patym otnnarte ceake TpaHLue je Heku OaTym nnahawa koju naga
He paHuje og 60 gaHa o 3akasaHor gaTyma mcnnaTe U He KacHuje o
npsor atyma nnahawa, ogMax nocne 4eTBpTe roaviliksule 3akasaHor
aaTtyma ucnnate TpaHLue; n

(iv) nocnegwu paTym oTnnate cBake TpaHwe 6uhe [Oatym nnahawa koju
naga He paHuje of 4 (4eTupw) rognHe n He kacHuje o 15 (neTHaecT)
rogvHa og 3akasaHor gaTyma ucnnaTe.

MNMojeanHayHa paTta

Mo cnobogHom wn3bopy, 3ajMonpumal, MoOXe OTnnaTUTM TpaHwy Y HeKoj
nojeguHavHoj patm Ha Heku [atym nnahawa HaBegeH y ObaBeluTery O Mcnnati,
npu Yemy Taj JaTym naga He npe ucteka 3 (TpU) roguHe WM HaKoH ucTeka 9
(neBeT) roguHa of, 3akasaHor gatyma ucnnare.

JobpoBosbHa NpeBpeMeHa oTnaTta

N360p npeBpemeHe oTnnare

3aBucHo op unaHoBa 4.02b, 4.02L, v 4.04, 3ajmonpumar, MOXxe Oa W3BpLUK
npeepemMeHo nnahawe cBUX WM pgena 6uno koje TpaHwe, 3ajegHo ca
obpayyHaToM kamaTom K obewTehewunma ako nocrtoje, Aajyhm ObGaeewTewe O
npeBpeMeHoj oTnnaTn HajMawe jeaaH 1 (jegaH) mecel paHuje, npeuunsupajyhu (i)
N3HOC NpeBpeMeHe oTnnare kpeauTa, (i) JaTym npeBpemeHe oTrnnaTe kpeauta, (iii)
ako je mepoaBHO, M3bop MeToda npumeHe V3Hoca npeBpeMeHe oTnnaTe KpeauTta
y cknagy ca unaHom 5.05L4(i) u (iv) 6poj yroeopa (“FI nr ”) HaBeeH Ha HaCMOBHO]
CTpaHu oBor YroBopa.

3aBucHo op unaHa 4.02L] 3axteB 3a npeBpeMeHOM OTNMaToOM KpeguTa je
obaBe3yjyhu n Heonoaums.

O6ewTehewe 3a NpeBpemMeHy oTnnarty

4.02b(1) TPAHLWA CA ®PNKCHOM KAMATOM

Ako 3ajmonpumal, npeBpemMeHo oTnnaTy TpaHLwy no guKCHoj cronu, 3ajMonprmMall
nnaha baHun Ha [aTym npeBpemeHe oTnnate kpeauta OOGewTeherwe 3a
npeBpeMeHy oTnnaTty KpeauTa y OHOCY Ha TpaHLuy ca (PUKCHOM KamaToM Koja je
npespemeHo otnnaheHa.



-61 -

4.02b(2) TPAHLUA CA BAPUJABNITHOM CTOIMOM

3ajmonpumal, MoXe npeBpeMeHO OTnNaTtuTM Heky TpaHwy ca BapujabunHom
cTonom 6e3 obeluTehena, Ha 61no koju ogroeapajyhu Jatym nnahatwa.

4.02L1 MexaHunsam npeBpemMeHe oTnnare

4.03
4.03A

Mo npepaju og crtpaHe 3ajmonpuMua baHuu 3axTeBa 3a NpeBpeMeHy oTnnaTty
kpeauTa, BaHka he nsgatn ObaBeluTere 0 NpeBpeMeHoj oTnnaty 3ajmonprumaoly,
He kacHuje o 15 (neTHaecT) pgaHa npe [laTyma npeBpemMeHe oTnnare.
ObGaBeluTere O NPEBPEMEHO] OTNNATK Kpeauta he HaBOOUTM U3HOC NPEBPEMEHE
oTnnaTe, obpadyHaTe kamarte gocrnene oo taga, ObewTtehewe 3a paHujy oTnnaTy
KpeauTa nnatueo npema unady 4.02b nnu, kako Moxe OUTK crnydyaj, Aa HUKaKBO
obewTehewe HWje pocneno, MeTod MNPUMMEHe Wu3HOca MNpeBpeMeHe oTnnaTe
KpeauTa u Kpajiu pok 3a npujem.

Ako 3ajmonpumay, npuxsatn ObaBellTene O MPEBPEMEHO] OTNNaTh KpeauTa He
kacHuje o Kpajwer poka 3a npujem, OH U3BpLUaBa NpesBpemMeHy oTnnaTy KpeauTa.
Y 6uno kom apyrom crniydajy, 3ajMonpumal, He MOXEe W3BpLUUTUA NPEBPEMEHY
oTnnaty KpeauTa.

3ajmonpumalr, he npaTTM NpeBpemeHy oTnnaTy kpeauTta nnahawem obpadyHaTe
kamaTe 1 obewTehera, ako NOCToje, AOCNENUX Ha M3HOC NMPeBpPEMEHe oThnaTe
KpeauTa, Kako je HaBefeHo y ObGaBeluTery 0 NpeBpeMeHoj oTnnaTtu KpeauTa.

Ob6aBe3Ha nNpeBpemMeHa oTnnarta

Cnyu4ajeBu npeBpemMeHa oTnnare

4.03A(1) CMAHEHSE TPOLLKA MNMPOJEKTA

Ako ykynaH Tpoluak lNpojekTa nagHe ncnog naHoca uudgpe HasegeHe y MNpeambynu
(2) Tako pa msHoc Kpeawnta npeasunasun 50% (negeceTt npoueHaTa) TakBe yKynHe
ueHe, baHka mMoxe cmecTa, obaBellTeHeM 3ajMoONpUMLy, MOHULITUTK HencnnaheH
peo Kpeauta mn/vnu saxTteBatu paHujy oTnnaTy 3ajma o usHoca kojum Kpeaut
npeeasunasn 50% (negeceT npoueHaTta) ykynHe ueHe [lpojekTta. 3ajmonpumal,
n3Bplwasa nnahawe 3axTeBaHOr M3HOCAa Ha [aTyM HaBedeH of cTpaHe baHke,
TakaB gaTym je gaTyMm Koju naga He Mawe on 30 (TpuaeceT) gaHa of gatyma
3axTeBa.

4.03A(2) PARI PASSU 3A ®"HAHCNPAHE KOJE HWJE O] CTPAHE EVB-A

Ako 3ajmonpumal, 406pPOBOSBEHO NMPEBPEMEHO OTNNaTu KpeauT (pagun nsberaBarba
CyMhe, npeBpemMeHa oTnnata he yKibyuyuTu OTKyn WNM MNOHULLITEH-E rae je TO
MepoLaBHO) HEKOr Aena unu uenuHe ouno kor ®rHaHcmpaka Koje Huje of cTpaHe
EWB v TakBa npeBpemeHa oTnnarta kpeauTta ce He obaBrba M3 cpefcTaBa Hekor
3ajma unu gpyradvje 3agyeHocTu, ca pokoM Oapem jegHakuM HEeUCTEKIIOM POKY
npespemeHor otrnnaheHor ®uHaHcupara koje Huje of ctpaHe EVB, BaHka moxe
obaBewTerwem 3ajMonpuMLy NOHUWTUTU Hencnnahenn geo Kpeguta u 3axteBaTtu
npespeMeHy otnnaTty 3ajMa. baHka Moxe 3axTeBaTu Aa Aeo 3ajmMa 3a npeBpeMEHy
otnnaty Oyae y OHOj Mponopumju y Kojoj npeBpemMeHo oTnnaheHu Uu3HOC
®duHaHcupawa koje Huje o cTpaHe EWB-a 3ajma ydectByje y YKynHOM
HencnnaheHoMm wu3Hocy cBux ®PuHaHcuMpawa Koja Hucy op crtpaHe EWB.
3ajmonpumal, n3spluasa nnahakwe TpaxeHor U3Hoca Ha JaTym HaBedeH O CTpaHe
BbaHke, TakaB gaTyMm je Heku JaTym Koju naga He Mawe of 30 (TpuaeceT) AaHa of
AaTyma 3axTeBa.
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Y cBpxe OBOr unaHa, ,®MHaHcupame Koje Huje op ctpaHe EUB-a” ykbyyyje 6uno
Koju 3ajam, (ocum 3a 3ajam n 6uno koje apyradumje HenocpeaHe 3ajMoBe of baHke
3ajmonpumuy), kpeauTHy obBesHuuy unu apyrm o6nuk (uHaHCKjCKOr 3aayxena
unm 6uno kojy obaeesy 3a nnahawe MNM oTNNaty HoBUA, Koja je MPBOOWUTHO
opobpeHa 3ajmonpumLy 3a pok Ayxu of, 3 (Tpu) rognHe.

4.03A(3) NMPOMEHA 3AKOHA

3ajmonpumal, he 6e3 oanarara o6aBecTuT baHky 0 HacTynawy criyyaja npomMeHe
3aKkoHa unu BepoBaTHohe HacTynmawa. Y TakBoM cny4ajy, unu ako baHka vma
onpaBdaH pasnor ga Bepyje ga je gowno wnv ga npeactoju Cnyyaj npomeHe
3aKkoHa, baHka moxe 3axTeBaTu ga ce 3ajMonpumal, KOHCynTyje ca HOoM. Takea
KOHcynTauuja ce gewasa y poky og 30 (TpuaeceT) AaHa of gaTyma 3axTeBa of
cTpaHe baHke. Ako je, no ucteky 30 (TpuageceT) AaHa of AaTymMa TakBOr 3axTeBa 3a
KoHcynTauuje baHka muwrbewa ga nocneguue Crnydvaja NPOMEHe 3akoHa He Mory
Outn ybnaxeHe Ha 3agoBosbaBajyhm HauvH, BaHka Moxe obaBellTeHeM
3ajmonpumuy, MOHUWTUTU HeucnnaheHn aeo Kpeguta u 3axTeBaTV MPEBPEMEHY
otnnaTty 3ajma, 3ajegHo ca obpadvyHaToOM kamaToM M CBUM ApPYrMM obpadvyHaTuUm u
HeuncnnaheHMMm U3HOCMMa npema OBoM YroBopy.

3ajmonpumal, usspliaBa nnahawe 3axTeBaHOr M3HOCa Ha OaTym HaBedeH of
cTpaHe baHke, TakaB gaTtym je gatyMm koju naga He mawe of 30 (TpuaeceT) gaHa
o4 faTyma 3axTeBa.

Y cmucny osor unaHa Jloraaj npomeHe 3akoHa’ 3Hayu OOHOLLIEHE 3aKOHa,
00jaBy, noTnucuBarwe Mnn patrdukauujy nnm duno kojy NpoMeHy y Unm u3MeHy u
[OMyHy BMno Kor 3akoHa, npasumna unu nponuca (Unu y NpuMeHn Unu y 3BaHUYHOM
Tymadery OMno Kor 3akoHa, NpaBuia unu nponuca) Koju ce goraha nocne gatyma
oBOr YroBopa u koju 6u, no yeBepewy baHke, maTtepujanHo cMawMo CNocobHOCT
3ajmonpumMua ga usBpLUK kerose obasese npema 0BOM YroBopy.

4.03A(4) HEBAKOHUTOCT

4.03b

4.03L

4.04

AKO MoCTaHe He3akoHWUTO y BUNo Kojoj MepoaaBHOj jypucamkumjy oa baHka obaersa
6uno kojy oa weHux obaBesa kako cy npeasuheHe y OBOM Yroeopy, unum aga
dmHaHcupa nnu ogpxasa 3ajaM, baHka ogmax ob6aBeluTaBa 3ajmonpumMLa U Moxe
oamax (i) npuBpemeHo obycTaBuTM MMM MOHMLITUTU HeucnnaheHn geo Kpeguta
nvnn (i) 3axteBaTn npeBpemeHy oTnnaTy 3ajMa, 3ajedHo ca obGpayvyHaToM
KaMaTOM U CBUM [OpYrMM M3HOCMMA Koju cy obpadyHatv unu HennaheHu npema
OBOM YroBopy, Ha gaTym HaBefeH of cTpaHe baHke y HeHOM obaBeluTeny
3ajmonpumuy.

MexaHusam npeBpemMeHe otTnnarte

Bbuno koju usHoc 3axteBaH of cTpaHe baHke carnacHo udnaHy 4.03A, 3ajegHo ca
O1no kojom kKamaToM MNW APYrMM U3HOCMMa obpadyHaTUM UMK KOju cy HennaheHu
npema oBoM YroBopy, Ykibydyjyhn 6e3 orpaHuyewa, 6uno koje obewTehene
pocneno npema 4ynaHy 4.03L v unany 4.04, ce nnaha Ha gaTtym HasHadeH of
cTpaHe baHke y HeHOM 006aBeLLTEHY O 3aXTEBY.

O6ewTehewe 3a NpeBpeMeHy oTnnarty

Y cnydyajy Hekor Crniyyaja npeBpemMeHe oTnnate KpeauTa Koju noanexe
obewTeheny, ObewTehewe, ako noctoju, ogpehyje ce y cknaay ca ynaHom 4.026.

OnwTe

Hekn ncnnaheH nnmn npeespemeHo otnnaheH M3HOC ce He MOXe MOHOBO MO3ajMUTH.
Ogaj unaH 4 He poBoau y nuTake ynaH 10.
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Ako 3ajmonpumal, npeBpemMeHo oTnnatn TpaHLwy, Ha AaTyM KOoju Huje peneBaHTHU
Oatym nnahana, 3ajmonpuman he obewTetntn BaHky y TakBOM M3HOCY Koju he
BaHka NOTBPAMTM Kao M3HOC KOjuM je HeomnxodaH aa 6u ce komneHsosano baHum 3a
npuvjem cpegcrtasa no gaTyma Koju Huje penesaHTHM JaTym nnahatba.

YJ1AH 5.
MNnahawa
KoHBeHUuja o 6pojarwby AaHa

Buno koju n3Hoc gocneo nytem kamare, obeluteherwa unm HakHaga 3ajmonpumMua
npema oBOoM YroBsopy, v obpayyHaT y OQHOCY Ha Heku geo roguHe, ce opgpehyje
npema cnegehum ogrosapajyhmum KoHBeHUMjama:

(@) y ckmagy ca kamatoM n obewTtehewmma pgocnenum npema TpaHwu ca
dMKCHOM KamaTHOM CTOMOM, y3uMa ce roauHa of 360 (TpuM CTOTMHE K
we3sgeceT) gaHa u meceu oa 30 (TpuaeceT) AaHa;

(6) y cknagy ca kamatom K obGewTehewum pgocrnenum npema TpaHwyM no
BapujabunHoj kamaTtHoj cTtonu, y3uma ce roguvHa og 360 (Tpu cToTuHE 1
Les3aeceT) gaHa u 6poj NPOTEKNMX AaHa;

(1) ycknagy ca HakHagama, y3uma ce rogvHa of 360 (Tpy CTOTUHE K Lwe3neceT)
AaHa 1 6poj NpoTeknMx AaHa.

Bpeme n mecto nnahasa

Ocum ako je gpyradvje HaBe4eHoO y OBOM YroBopy unu y 3axteBy baHke, cBu M3HoOCK
Koje Hucy kamaTe, obelwiTeherwa M rmaBHULE Ccy nNnatmee y poky of 15 (neTHaecT)
AaHa o npujema 3axTeBa baHke of cTpaHe 3ajmonpuMua.

CBaku n3HoC nnaTvMe of cTpaHe 3ajmonpuMua npema oBoM YroBopy ce nnaha Ha
ogroeapajyhm padyyH o kKome je baHka obaBectvna 3ajmonpumua. baHka
obaBelUTaBa 0 padyHy He mawe oA 15 (neTHaecT) faHa npe gatyma gocneha npsor
nnahawa of ctpaHe 3ajMonpuMua 1 obaseliTaBa 0 GUIO KOjOj NPOMEHN payvyHa He
Mahe of 15 (neTHaecT) gaHa npe gaTyma npeor nnahaka Ha Koje ce Ta npomeHa
npumetrbyje. OBaj OTKa3HM pOK Ce He MpumMmeryje y cnydajy nnahakwa npema unady
10.

3ajmonpumal, Ha3HavyaBa y CBakoMm nnahaky HauMHeHOM Npema 0BOM YroBopy 6poj
yrosopa (“FI nr”) koju ce Hanasv Ha HacCnoBHOj CTPaHM OBOT YroBopa.

M3Hoc gocneo of ctpaHe 3ajmonpuMua ce cmaTpa nnaheHom kaga je baHka npumn.

Bbuno koje ucnnate og ctpaHe v nnahawa BaHuu npema oBoM YroBopy ce obaerbajy
kopuctehu pauyH(e) npuxsatreuse 3a baHky. Pagn n3beraBarwa cymue, 6Mno Koju
payyH y wume 3ajmonpumua Koju ce [OpXW KOO Heke nponucHo oenawheHe
dvHaHcHjcke UMHCTUTYUMje Yy  jypucauKkumjm roe  3ajmonpumal, uma  npasHU
cybjektmButeT unu roe ce [llpojekat npegysvma, ce cmartpa npuxeBaT/bMBUM 3a
BaHky.

Be3 npebujakba oa ctpaHe 3ajmonpumua

Cea nnahawa koja 3ajmonpumaol, Tpeba ga HauMHM npema OBOM YroBopy ce
obpauvyHaBajy u Owuhe wnsBpleHa 6e3 (U ocnobofjeHa M uucta o GUIO Kakeor
ofy3umatrka 3a) npebujarsa nnv npoTuBTyxOE.

MNopemehaj y cuctemmnma 3a nnahawe

Ako 6uno baHka ognyun (npema CBOM AMCKpPeUMOHOM npaBy) ga ce Cnyuaj
nopemehaja y cucremmma 3a nnahawe goroamo wunu je baHka obaBelwwTeHa of
cTpaHe 3ajmonpumua ga ce Cnydaj gorogamo:
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BaHka MoXe 1 KOHCYynTyje ce, ako ce of cTpaHe 3ajmMonpumua oA He 3axTeBa
Aa Tako yyuHu, ca 3ajMonpumMaoLeM Yy Luiby gorosopa ca 3ajmonpumuemM o
TakBMM NpoMeHama onepauuwje unn agMmuHucTpauuvje YroBopa, kako baHka
MOXe CMaTtpaTu HYXXHUM Y TUM OKOJTHOCTUMA;

baHka Huje y ob6aBe3n ga ce KoHcynTyje ca 3ajvonpuMaoLeM y OfHOCY Ha
6uno Koje NpoMeHe HaBedeHe y CTaBy (a) ako, MO HEHOM MULLIBEHY, HUje
NPakKTM4HO M3BOAJBLUBO TAKO YYMHUTU Yy TUM OKOJIHOCTMMA WU, Y ouno kom
cnyyajy, Hema ob6aBe3y fa ce CroXu ca TakBUM NPOMeHama; u

baHka Huje ogroBopHa 3a O1no Koje oglwTeTe, TPOLIKOBE NN FyOUTKE KakBe
rog, Koju MpoMCTMYy Kao Heku pedynTtaT Hekor Cnydaja nopemehaja nnu 3a
npeaysvMare Unu He npegysnmare Ouno Koje akTMBHOCTM, CarfacHoO Unn y
BE3M ca 0BUM YnaHom 5.04.

MpumMeHa NnpuUMILEHMX U3Hoca

(a)

(6)

OnwTe

M3Hocn npumribeHn of 3ajMonpumMua camo pacTepehyjy weroBe obaBese
nnahaxa, ako cy NpUMIbEHW y CKnagy ca ycrnosmma oBor YroBopa.

OennmnyHa nnahawa

Ako BaHka npumu Heko nnahawe Koju je HeJoBOSbLHO fa ce oTnnarte CBu
M3HoCu, Taga focnenu v nnaTueBum oA cTpaHe 3ajmonpumMua npema OBOM
Yrosopy, baHka npumetrsyje aa je To nnahame:

(i) npBo, yHyTap unu 3a nnahawe Mpo pama OunNo Kojux HennaheHux
HakHaja, TpoLlkoBa, obewTehewa 1 nsgataka gocnenux npema oBoM
Yrosopy;

(i) ppyro, yHytap unu 3a nnahawe Owuno koje oOpadyHaTe Kamarte
pocnene, anu HennaheHe npema oBOM YroBopy;

(iii) Tpehe, yHyTap unu 3a nnahawe OMNO Koje rNaBHWUE Jocnene anu
HennaheHe npema 0BOM YroBopy; U

(iv) yeTtBpTO, YHyTap mnu 3a nnahakwe Guno kor Apyror u3Hoca gocnernor
anv HennaheHor npema 0BOM YroBopy.

Pacnogena nsHoca BesaHux 3a TpaHLie

(i) Y cnyyajy:
- aenumudHe [obpoBorbHE nNpeBpeMeHe oTnnaTte TpaHwe Koja
noanexe OTNMaTW y BULWIE paTta, U3HOC MpeBpeMeHe oTnnaTe
KpeauTa ce npuMemsyje rpo pama Ha CBaky HennaheHy paTy, unu,
Ha 3axTeB 3ajMonpumua, y o6pHyTOM pegocneny agocneha,

- penvuMmumyHe obaBe3He MnpeBpeMeHe oTnnaTte kpeauTta Tpadile
Koja nmoanexe oTnnaTu y BULLE paTa, M3HOC NpeBpeMeHe oTnnaTe
Kpeauta ce npuMmerbyje y CMarewy HeHannaheHux parta y
0obpHyTOM pepgocneay gocneha.

(i) W3HOoCcM npumrbeHn opf cTpaHe baHke npatehm Hekn 3axTeB npema
ynaHy 10.01 u mepogaBHuM 3a Heky TpaHLwy, cMmawyjy HeHannaheHe
paTte y 0bpHyTOM pepocnegy gocneha. baHka Moxe NPUMEHUTU n3Hoce
npuMmrbeHe namehy TpaHLmM No HEeHOM ONCKPELIMOHOM MpaBy.
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(iii) Y cnyyajy npujema usHoca Koju ce He MOry UAEeHTUUKOBATU Kao
MepodaBHU 3a Heky cneuuduyHy TpaHwy, M 3a Koje He MnocToju
cnopasym usmehy baHke n 3ajmonpumua o HUXOBOj NpumeHu, baHka
MOXe MPUMEHUTU ucte u3amefly TpaHWKM NO HEeHOM AMCKPELMOHOM
npasy.

YJ1AH 6.
Q6aBe3e u usjase 3ajmonpumua

ObaBese y unaHy 6 ocTajy Ha CHa3un og gatyma OBOr YroBopa OHOJMMKO AYrO KOMMKO
6uno koju nsHoc byae HemaMMpeH npema oBoM Yrosopy unu je Kpeaut Ha cHasw.

A. Obasese u3 lNpojekma

Kopuwhene 3ajma n pacnonoxumBocT ApPYrux cpeacrasa

3ajmonpumalr, he KOpUCTUTU, Kao U UCTOoBpeMeHo 06e3beauTtn ga u lpomoTep
KOpUCTW, CBE U3HOCE MO3ajMIbEHE Y CKNaay ca 3ajMoM 3a u3Bpluerse NpojekTa.

3ajmonpumanl o6e3behyje oa uma Ha pacnonarawy 3a cebe pgpyra cpeacrtea
nonucaHa y [llpeambynu (2) n ga cy TakBa cpeAacTBa MOTPOLUEHA, OO TpaXeHor
oncera, Ha buHaHcupare NpojekTa.

3aBpuieTtak [pojekra

3ajmonpumar, he ob6e3dbeonTtn, kao u obesbeamutn ga u [NpomoTep, cnposene
MpojekaT y cknagy ca TEXHUYKMM OMMCOM KOju ce MOXe MoaucumkoBaT C BpeMeHa
Ha BpeMme, y3 ogobpene baHke, 1 U3aBpLUMTU OO Kpajiker JaTyMma HaBe4eHor y OBOM
YroBopy.

MNoBehaHa ueHa MpojekTa

AKo ykynHa ueHa [lpojekTa npeBasvnasn npoueweHy Uudpy WU3NOXKEHY Y
Mpeambynu (2), 3ajmonpuman ctnye duHaHcuje 3a UHaHCUpake npekopadeHe
LueHe 6e3 obpahawa baHum, Tako ga ce omoryhu ga ce lNpojekaT 3aBpLuKM y cknagy
ca TexHunykum onucoMm. [naHoBu 3a dUHaHCUpamwe npekopaveHe LeHe ce
caonwTaeajy baHun 6e3 ognarama.

Mpouenypa HabaBke

3ajmonpumad npefysumMa ga Habaeu onpemy, 06e3bean ycnyre n Hapydm pagoBe 3a
MpojekaT nyTemM npuxBaTibMBUX Npoueaypa Habaekn caobpasHux, Ha 3a40BOSbLCTBO
BaHke, ca HEHOM MONUTMKOM, KaKo je onncaHa y weHoMm Boaudy 3a HabaBsky.

“PIT”

3ajmonpuma he ogpxaeatn, n 06e3beantn ga MNMpomoTtep ogpxaea, ogrosapajyhu
noctojehn TMm 3a cnposohene npojekTa (Project Implementation Team - “PIT”) koju
je agekBaTHO MOMNyHEH 3anocneHnma ca oarosapajyhoM TeXHUYKOM NMOAPLLKOM.

UmnnemeHTaumja MNMpojekrta

3ajmonpuman he cnposectu, n 06e3beantn ga lNpomoTep cnposene, lNpojekat y
cknagy ca oarosapajyhvm okBuMpoM nonuTuke pacerbaBawa (Resettlement Policy
Framework- “RPF”) n okBMpom 3a ynpaBrbake XMBOTHOM cpeauHom (Environmental
Management Framework - EMF).

YroBopu o pagy, HabaBuUM 1 YTOBOPU O NMpyXaky ycnyra

3ajmonpumal, he, kao n 06e3dbeauTn ga v pomMoTep, NO MOTNMCMBaHY CBaKOT
yrosopa o pagy vnv yrosopa O Mpyxary ycrnyra BesaHo 3a [lpojekaT, y cknagy ca
Hajckopujum nsgamwem 6aHumHor Boguda 3a HabaBky, kako je objaBrbeH Ha HeHOM
Beb-cajTy, ogmax nogHetu baHuu konvje opgrosapajyher yrosopa v noTnvMcaHor
3aBeTa MHTerpuTeTa.
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6.08 [lpojeKkTHM Nnoka3aTesbu
3ajmonpuman he npenysetn, kao u 006e36egutn ga u lMpomoTep npenysve,
aKTMBHOCTW 1 MOCTUIHE MPOjEKTHE NokasaTerbe Kako je HaBeaeHo Aone:
TYM
Aocreha Kpaj 2014. | Kpaj 2015. Kpaj 2016. | Kpaj 2017.
MokasaT

AxTuBHOCTM 3a 6e36eaHOCT NyTeBa

M3Bpuntun
g:(::gigﬂggm 250 km 500 km 750 kv 1000 km npernegaHo
npernegaHo npernegaHo nperneaaHo
nytesa 3a
YKYMHO:
MpvmeHa
HUCKOOBYLIETHMX
|\6/|epa sa - 250 km 500 km 700 km
e3begHocT
nytesa 3a
YKYMHO:
Warpagka 20 n1ua obyyeHo
Kanauuteta u Aa 13BpLUM Kamnare nogusatba cBeCTU y
Kamnawe - pesusujy/nperneg | - 20 wkona y 6nm3nHK geoHnua
nogusama 6e3begHocTH Mpojekta
cBecTu nyTesa

Pecdopme ynpasrbatba oapxaBatem

Yrosopu o YcBajare PBMC 3a 1500 PBMC 3a PBMC 3a gonyHckux 1000 km
oapxasatby N3MeHEeHNX KM je HabaBrbeH | JOMYHCKMX je HabaBrbeH Kpo3 jaBHU
3acHOBaHM Ha cTaHgapda 3a | Kpo3 jaBHu 500 km je noctynak Habaske.

YWHK ofpxaBatbe 1 | mocTynak HabaBrb-eH .
{Per‘fo¥mance npojeKkToBake Ha6a)|/3Ke. KpO3 jaBHM PBMC 3a ykynHo 2.000 km je y
Based ypehema; nocTtynak npUMEHN.

Maintenance HabaBke.
Contracts - Mpunpema
PBMC) cTpaTeLukor PBMC 3a
nnaHa 1500 km je y
yBoherse NpYMEHMN.
PBMC -a.
6.09 KoHTMHyMpaHe npey3eTe o6aBe3e y Be3u ca [pojekTom

3ajmonpumad he 06e3beantn, n 06e3behyje ga NMpomoTtep obasw:

(a)

(6)

OapxaBawe: oapxaBa, Monpasu, U3BPLUM FeHeparHy nonpasky U OOHOBM
LenoKynHy MMOBUHY Koja YuHM feo lpojekTa, Kako ce Tpaxu ga 6u ce oHa
apxana y nobpom pagHOM CTakmby;,

CpenctBa [lpojekra: ocum ako je baHka gana CBOjy NpeTxogHy nucaHy
carnacHocCT, 3ajpXaBa MpaBO BMNacHULLTBA Hafd W MOCEeAOBahe LIernoKynHe
UIn CYLLITUHCKM LIeNoKynHe MMOBMHE Koja cavnkaBa lNpojekaT unu, kaga je 1o
npuKnagHo, 3amekyje U obHaBIrba TakBy MMOBUHY M ogpxasa [lpojekaT y
CYLUTMHCK/ HENpPEeKUOHOM pajy y CKrnagy ca HeroBoM NpBOOMTHOM CBPXOM;
nog ycnosom ga baHka Moxe 3agpxaTu CBOjy carnacHocT camo rae 6um
npegnoXeHa akTMBHOCT HawTeTuna uHTepecuma baHke kao 3ajMogasua
3ajmonpumuy, unm  6uM  npoy3pokoBana HenogobHocTt [pojekTa 3a
dmHaHcupawe of ctpaHe baHke npema weHom CTaTyTy unu npema unaHy
309 Yroeopa o dyHKkunoHucamwy EBporncke YHuje;
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(u) Ocwurypame: ocurypa ceBe pagoBe M MMOBUHY koja chopmupa geo lpojekta
kog ocurypasajyhux pgpylwtaBa npBe knace, y cknagy ca cBeoOyxBaTHOM
oarosapajyhomM MHOYyCTPUWjCKOM MPaKcomM;

(n) TMpaBa vn po3Bone: oapxaBa Ha cHasu cBa npasa 1 Oenawhexa HeonxoaHa
3a cnpoBofhere 1 pyHKLMoHMCcame NpojekTa; n

(e) XmBoTHa cpepwmHa:

(i) cnpoBoau u ynpaerba [lpojekTom carnacHo ca 3aKOHOM O XXMBOTHO]
cpeauHu;

(i) ctnye n ogpxaea noTpebHe Ekonoluke go3sorne 3a lNpojekar; u
(i) noctynay cknagy ca npubasrbeHnm EkonoLukum go3ssonama.
() WHTerpurer:

Mpenysuma, yHyTap HeKor pa3yMHOr BpEMEHCKOT OKBUpa, oarosapajyhe mepe
y ofHOCYy Ha Ouno Kor ynaHa ynpaBHux Tena [MpomoTepa Koju je ocyheH
HEeKOM KOHa4yHOM U Heono3MBoM OAJTYKOM Cyda 3a HeKo KpVIBVI\-IHO aeno
NOYNHEHO Y TOKY U3BpLUaBaH-a HEroBUX/HEHNX I'IpOCbeCVIOHaJ'IHVIX OYXHOCTW,
Aa by ocurypao faa je TakaB unaH uM3y3eT o4 Ouno Koje akTMBHOCTU y OOHOCY
Ha 3ajam unu Mpojekar.

(r) MpaBa peBu3nje nHTerpuTeTa:

O06e36ehyje aa ceu yroBopu npema [lpojekTy koje Tpeba HabaBuTM nocne
JaTyma noTnucvMBaka OBOr YroBopa y cknagy ca EY [OupektuBama o
HabaBuwu npeasuhajy:

(i) saxteB pa opgroeapajyhm ussohay pagoBa oamax obaeBectn baHky o
npaBoM HaBsoay, anbu unu uHdgopmaumju y ogHocy Ha KpuenuHa gena
Be3aHa 3a [pojekar;

(i) 3axTeB ga oarosapajyhu m3sohay pagoBa Boau Kibure u HGeneluke CBUX
hrHaHCHjCKMX TpaHcaKuuja n nsgataka y Besu ca l[pojektom; un

(iii) npaBo baHke, y ogHOCy Ha Heko HaBoaHO KpuBuyHO geno, Aa npernea
KrioUre n 6eneluke ogrosapajyher nssohada pagosa y ogHocy Ha lMNpojekar,
1 fa yame Konuje JoKymeHaTa 40 oncera JO3BOSbEHOr 3aKOHOM.

6. Onwme obasese

MowToBaH-€ 3aKOHa

3ajmonpuman he nowTtoBatn, n 06e3beantn ga NpomoTep nowTyje, y NOTAYHOCTH
CBe 3aKOHe U Mponuce Koju ce ogHoce Ha wera unu lMNMpojekar.

Kwsure n 6eneluke

3ajmonpumau 06e36ehyje aa MNMpomoTtep Boam 1 aa he HacTaBuMTK 4a BOAWU NpaBuIiHe
Kibre v eBuAeHUMjy payyHa, y KOjMM Cy MOTNYHW M KOPEKTHU YHOCU CBUX
dmHaHCcHjcknux TpaHcakumja U MMOBMHE W nocrnoBaka 3ajMonpumua, YKbydyjyhu
nsgaTke y Beau ca lNpojekTom, y cknagy ca GAAP, Kako cy Ha cHasu C BpEMeHa Ha
Bpeme.

OnwTe n3jaBe n rapaHumje

3ajmonpumal, nsjasrsyje 1 rapaHTyje baHuu aa:

(@) oH nocepyje oenawhewe ga MCNyHW, MCMOPYYM M U3BPLUN CBOje obaBese
npema oBOM YTOBOPY M CBa HEONXO4HA KOpnopaTMBHA, akuMoHapcka u gpyra
aKTUBHOCT je npefy3eTa C HEeroBe CTpaHe [a ce OBMNacTu NOTNMCUBAHE,
ncropyka n n3BpLUEeHe UCTOT,;
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OBaj YroBop Aaje npaBHy hopMy HErOBUM 3aKOHCKM Baxkehnm, o6aBesyjyhum
n cnposoausum obaBe3ama;

NOTNUCKBaHE M UCTIOPYKA, U3BPLUEHE HEroBUX 0baBe3a npema u carnacHocT
ca ogpenbama oBor YroBopa HuUcCy 1 Hehe:

(i) KpwwnTK 3aKOH MnK ce CyKkobUTM ca BUNO KOjUM MEepPOAaBHUM 3aKOHOM,
CTaTyTOM, MpaBMIIOM WMM NPOMMCOM, MNU OUNO KOjOM CYACKOM
OANYKOM, peLlereM Unv SO03BOSIOM KOjOj je OH MoasoxaH;

(i) KpwWTM 3aKOH WM ce cykobuTm ca GMMIo KojUM CrnopasymMoM Wnn
Apyraymjum MHCTPyMeHTOM obaBedyjyhMm 3a hera, 3a Koju ce MoXe
pas3yMHO OYeKMBaTV Aa MMa HEeKO maTepujaniHO HEMOBOSLHO A€jCTBO Ha
Herosy crnocobHOCT fga M3BpLIM HeroBe obaBe3e Mpema OBOM
YroBopy;

HWje ce goroauna HukakBa MaTepujanHo HenoBosbHa NpomMmeHa of 26. jyHa
2013. roauHe;

HvkakaB gorahaj unm oKONMHOCT Koja mpeacTaBrba Heku Criydaj Heucnykera
obaBesa Huje ce JOrOAMO N He HacTaBrba Ce HEOTKIOKEH unn 6e3 oapuuara
Of, UcTor;

HVKakBa MapHuua, apbutpaxa, ynpaBHU NOCTyNaKk MnmM ucrtpara Huje y TOKY,
Unu je npema HeroBoM 3Hawy 3anpeheHa unu HepelleHa npen 6uno Kojum
CyooM, apbutpakHMM TEenoMm Wnu areHuMjoM Koja je pesynTtoBana wunuM ako
OGyoe HenoBOrbHO pelleHa pasymHO he BepoBaTHO pPes3ynToBaTM HEKOM
MaTepujanHo HENOBOSLHOM MPOMEHOM, HUTU Ty MOCTOjM HEKO NPaBO NPOTUB
Hera unm Guno Koje of HEeroBux NOAPYKHULLA BGUNO Koje Hen3BpLUEHE CyACKe
oanyke unu npecyne apouTpakHor cyaa;

je oH cTekao unu u3gao ceBa HeonxogHa Osnawhewa y Be3n ca OBUM
YroBopom ¥ ga 6w ce 3aKkOHMTO carfacuo ca HerosuMm obasesama npema
oBoM YroBopy, u [Mpojekty n cea TakBa Onawhera Ccy y NyHOj CHa3n u
[0ejCTBY U NpuUXBaTIibMBa kao 40Ka3;

teroBe obasese nnahakwa npema oBOM YroBOpY Ce paHrupajy He Mame oA
pari passu y npaBy nnahawa ca CBUM ApyrMM cagawkwum 1 6yayhum
Heobe3beheHM u He3aBucHMM obaBe3ama npema Ouno Kojem Of HeroBux
OYrOBHUX MHCTPYMeHaTa, ocuM 3a obaBe3e kojuma ce 00aBe3HO MO 3aKOHY
[aje NpuopuTeT, HaYeNHO NPMMEHVBE Ha NpUBpPeaHa OpYLUTBA;

je carmacaH ca 4dnaHom 6.09(e) n npema HEroBOM HajbOrbLEM 3Haky W
yBepewy (00aBMBLUM MPUMEPEHY W MaXIbUBY UCTpary) HUKakea Exkonoluka
Tyxx6a Huje 3anoyveTa Unu 3anpeheHa NpPoTMB Hera; u

je caobpasaH ca cBMM obaBe3ama npema OBOM uraHy 6;

HVMKakBa Knaysyna o rybuTtky pejTuHra unu uHaHcujcke yroBopHe oapenbe
HUCY 3aKIby4yeHe ca b1no KojuM Apyrum nosepuolemM 3ajMmonpuMLa;

npema HeroBom HajborbemM 3Hawy, HMKaKBa cpeacTtBa ynoxeHa y lNpojekat
of cTpaHe 3ajMonpuMLLa HUCY HE3aKOHUTOT Mopekna, Ykrby4yjyhu npoussoge
npaka HOBLA UN1 noBe3aHe ca (huHaHcMpawem Tepopusma. 3ajmonpumaly
ogMax uHdopmuwe baHky ako OH y Guno Koje Bpeme nocTaHe CBecCTaH
He3aKOHWUTOr nopekna Guno Kojux TakBux cpeacTasa.

M3jaBe n rapaHumje HannMcMeHo oOpasnoXeHe rope OcTajy ga Baxe W no
noTnucKBamy OBOr YroBopa M cMaTpajy ce, ca n3y3eTKOM M3jaBa y cTaBy (4) rope,
NMOHOBILEHUM Ha cBakoM 3axTeBy 3a ucnnarty, [latymy ucnnate n Ha cBaku JaTtym
nnahawsa.
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YNAH 7.
O6e36ehewe

ObaBese y 0BOM 4naHy 7. OCTajy Ha CHa3u og Aatyma OBOr YroBopa, OHOMUKO Oyro
KOMMKO je Buno Koju U3HOC HEM3MMPEH Mpema OBOM YroBopy unu je Kpeaut Ha
cHa3w.

Pari passu paHrmpase

3ajmonpumal, ob6e3befyje na ce weroBe obaBese nnahawa npema oBOM YroBopy
paHrnpajy, u paHrupahe ce, He Mawe oA pari passu y npasy nnahawa ca CBUM
Apyrum cagalwmum n 6yayhum HeobesbeheHnm 1 He3aBUCHMM obaBe3ama npema
Ouno Kojem of H-EeroBuMX AYroBHMX WHCTpyMeHaTa ocumMm 3a obaBe3e kojuma ce
00aBe3HO MO 3aKOHY Aaje NPUOPUTET 3a OMLITY NPUMEHY.

HapounTo, ako baHka HaunHK Hekn 3axTeB npema vnady 10.01 unm ako ce gorogmo
porafjaj Heucnywerwa MnuM NoTeHuujanHu gorafaj Heucnywewa obaBesa npema
6uno kom Heo3bebeheHOM u He3aBUCHOM [OyrOBHOM WHCTPYMEHTY CMOSbHOT
3agyxewa 3ajmonpumua unu Guno Kojoj Of HEroBux areHuuvja unu cpegcrasa u
HacTaBrea ce, 3ajmonpumal, Hehe n3spwnTn (MM ogobpuTn) Guno koje Nnahawe y
Be3n ca Ouno kojum TakBuMM VIHCTPYMEHTOM CMOSrbHOr 3aayxewa 3ajMonpumua
(6uno pa je penoBHO 3akasaH UNKU apyrayunje) 6e3 nctospemeHor nnahawa, unm
n3gBajarba Ha HEKM HaMeHCKM padyH 3a nnahawe, Ha crnegehu Jatym nnahamwa
HEeKOr U3HoCa jegHake, UCTe nponopuunje ayra HeHannaheHor npema OBOM YroBopy
Kao nporopuujy kojy nnahawe nop TaksumM VIHCTYpMEHTOM CMOSbHOM 3agyKena
HOCU npema YKynHom HeHannaheHoMm ayry npema ToM VIHCTpyMeHTy. Y Ty CBpXY,
6uno koje nnahawe Hekor VIHCTpyMEHTa CMOSbHOI 3ayXeHa Koje ce BpLIM U3
cpeacTtaBa fobujeHMX eMUTOBaeM [pYror MHCTPYMEHTa, Ha Koja Cy Ce y OCHOBMU
npetnnatuna uMcra nuua Koja umajy noTpaxueara no WHCTpyMeHTYy crnosbHor
3agyxera, ce 3aHemapyje.

Y oBom Yrosopy, ,MHCTPyMeHT cnorbHOr 3agyxewa’ 3Haun (a) MHCTPYMEHT,
ykrbyyyjyhu 6uno Kkojy npusHaHuuy wnu m3sog u3 6GaHke, Koju [okasyje unu
npeactaeba obaBedy fa ce OTnfnatv 3ajam, AENO3WT, aBaHC WMAWM  CIUYHO
npoayxewe kpeauTa (ykbydyjyhn 6e3 orpaHuydersa 6uno koje npoayxewe kpeauta
npema HekoM criopasymy 3a pedmHaHcupare unm penporpamupatse), (6) obasesy
0 KOjOj cBe0YM 0OBE3HULA, OY>KHUYKA XapTuja o4 BPeAHOCTU UMK CMYaH Aokas o
OyroBawy HanucmeHo gaT vnu (U) rapaHuujy aaty o cTpaHe 3ajmonpumua 3a
obaBe3dy Tpehe cTpaHe; No4 YCNOBOM Yy CBaKOM Criyyajy, Aa ce TakBa obaeesa: (i)
ynpaBrba CMCTEMOM 3aKkOHa pApyradvjem of 3akoHa 3ajmonpumua; wnu (i) je
nnatuea y BanyTu Apyradumjoj o BanyTe 3emrbe 3ajmonpumua; unu (iii) je nnatmea
nuuy Koje je perncTtpoBaHo, ca CTanHMM MecToM 6GopaBka, pesuaeHTHO unn ca
HEroBOM OUPEKLMjOM UMKX FMaBHUM MECTOM NOCMNOBaka BaH 3eMrbe 3ajMmonpumLa.

DonaTtHo ob6e3behene

Ako 3ajmonpuman, opobpwm Hekoj Tpehoj cTpaHM Ouno koje obe3beherwe 3a
nsBpere 6uno kor WHCTpymMeHTa CROrbHOr 3agyxewa WM Ouno  Kakey
npedepeHUmjy Unm NpmopuTeT Yy OAHOCY Ha ucTo, 3ajMonpumal, o0 ToMme, ako baHka
Tako Tpaxu, gocTaBrba baHun ekBMBaneHTHO o6e3behere 3a M3BpLUEHE HEMOBUX
obaBe3a npema oBOoM YroBopy, unu ogobpasa baHuu ekBMBaneHTHy npedepeHLnjy
UNKn npuopuTerT.

Knay3syne Koje ce HAKHagHO YHOCe

Ako 3ajmonpumal, 3akrbyus ca 6uno kojum OpyrMM (PUHaHCWjCKUM MNoBEpUoLLEM
®PuHaHCKjCKN YrOBOP KOjU YKIbydyje Knaysyny O ryOuTKy pejTMHra Wnm YroBopHY
oapenby unu gpyrauvjy oapenby y Besu HeroBux (OUHaHCUJCKMX OOHOCA, ako je
MepogaBHO, WTO Huje npeasuheHo y  OBOM YroBopy wnu je MOBOSbHUMjE 3a
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oproeapajyher guHaHCHUjCKOr noBepuoLia Hero LTo je Ouno koja eKkBMBareHTHa
onopenba oBsor YroBopa 3a baHky, 3ajmonpuman oamax uHdgopmuwe badky u
00e36ehyje Heky komujy noBosbHuje oppenbe baHuu. BaHka Moxe 3axTteBatm ga
3ajMonpumal, cMecTa noTnuvile crnopasyM paju M3MeHe M JoMyHe OBOr Yroeopa,
Tako Aa npeaBuan Heky ekBuBaneHTHy oapenby y kopuct baHke.

YJ1AH 8.
Nudopmaumje n nocerte

Nudopmaumije vy Be3un lNpojekTa

3ajmonpumau he, n 06e3benyje aa he MNpomoTep:

(a)

(6)

(u)

poctasutn baHuu:

(i) wHdopmaumje y cagpxajy n y obnuky, u y poKoBMMa, HaBedeHe Yy
Mpunory A.2 unu gpyrayvje, Kako je JOroBOpeHo C BpeMeHa Ha Bpeme
0[1 YrOBOPHMX CTpaHa 0BOr Yroeopa; u

(i) 6uno koje Takee WHoOpMauvje WM Jarbn OOKYMEHT Yy Besu
duvHaHcupara, HabaBke, cnpoBohewa, paja W nuUTawa XUBOTHE
cpeauHe y Be3n ca unu 3a [lpojekaT, kako baHka MoOxe pasymMHO
TPaXWTK, y HEKOM Pa3yMHOM BPEMEHY;

C TMUM Ja yBeK, ako TakBe WHcopmauuje UnmM AOKYyMEHTa HUCY LOCTaBIbLEHM
BaHuu Ha Bpeme, M 3ajmonpumal, He OTKNOHM OMallKy Yy pa3yMHOM POKY
HanMCcMeHO [JocTaBibeHoM opf cTpaHe baHke, BaHka Moxe wcnpasuTn
HegocTaTak, y Mepu yKonuko je To Moryhe, 3anowrbaBateM COMNCTBEHUX
3anocneHnx Unn KoHcynTaHta unn 6uno koje gpyre Tpehe cTpaHe, 0 TPOLLKY
3ajmonpumua u  3ajmonpumay, obes3behyje TakBom nuuy cBy nomoh
HeonxoaHy y Ty CBPXY;

nogHeTM Ha opobpewe baHum 6e3 ognarawa 6Guno Kojy matepujanHy
npomeHy lMpojekTta, Takohe ysmmajyhmn y o63mp obenogammBatba HaunkbeHa
BaHuwn y Besu ca lNpojekTom Npe noTnucuBaka OBOr YroBopa, Yy 0OOHOCY Ha,
inter alia, ueHy, ou3ajH, nnaHoBe, pacnopes UM NPoOMeHe Nporpama pacxoga
unu dmHaHcujckor nnaxa MNpojekTa;

6e3 ognarawa nHgopmuLle baHky o:

(i)  ©uno kojoj TYXOU UMK MHNLMPAHOM NPOTECTY UNN BUNO KOM NPUTroBOpY
Koju nokpeHe 6uno koja Tpeha cTpaHa, MM O OGMNO KOjoj CTBAPHO]
npuTyXbm npumreeHoj op cTpaHe 3ajmonpumua wunuM 6GunNo  Kojoj
Ekonowkoj Ty6u Koja je MO H-eroBOM 3Haky 3anoyeta, y TOKY UMM
3anpeheHa NpoTUB Hera y Be3u ca eKOMOLIKUM UNWU OPYrMM nuTakwnma
Koja yTnuy Ha lNpojekaT; u

(i) ©uno kojoj uYMwbeHuun unu porahajy nosHaTom 3ajmonpumuy wunu
lMpomoTepy, KOjU MOXE CYLUTUHCKM HaLITETUTU UNU YTULATU Ha yCnoBe
n3BpLLeHa unu nocnosawe NpojekTa;

(iii) wmcTuHCKO] TBpPAHWY, Xanbu unu nHgopmaumjn y ogHocy Ha KpmsuuHa
Jena BesaHa 3a Npojekart; n

(iv) ©uno Kojoj HecarnmacHOCTM C HeroBe CcTpaHe, ca 6uno Kojum
MepoaaBHUM 3aKOHOM O XXMBOTHOj CPEAUHU; U

(v) ©6uno kojoj npuMBpemMeHoj obycTaBu, OMO3MBY UNKM M3MeHUM BuUNo Koje
Ekonoluke carnacHocTu,

N HaMMCMeHOo 0DOpa3NoXUTK aKTUBHOCT KOjy Tpeba npenyseTu y OogHOCYy Ha
TakBa nuTamsAa.
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() npyxu BaHum, ako ce Tako Tpaxu:

(i) noTBpay O HEroBMM OcurypaBadvMma Koja npukasyje ucnymhere 3axresa
13 ynaHa 6.09(u);

(i) rogvwke, cnucak nonmca Ha cHasu, Koje obyxBaTajy ocurypaHy
MMOBMHY KOja 4uHW feo [lpojekTa, 3ajeqHO ca NoTBPAOM O nnahawy
Tekyhux npemuja.

UHdopmauuje vy Besu 3ajmonpumua

3ajmonpumal he:

(@) pocrtaButM BaHuM c BpemeHa Ha Bpeme, TakBe Jarbe wHdopMmauuje o
HEroBoj OMWTOj (MHAHCKJCKOj cuUTyaumju kakBe bBaHka Moxe pasymHO
3axTeBaTu, UM TakBe NOTBPAE carfacHOCTV ca obaBe3ama M3 YnaHa 6, Kako
BaHka MOxe cMaTpaT HYXXHUM; 1

(6) wmHdopmucaTn baHky ogmax o:

(i)  ©uno kojoj unHeHuLM Koja ra obaBesyje fa NpeBpeMeHo oTnnatn 6uno
Koje dmHaHcHjcKo 3adyxkere nnum 6uno koje uHaHcmpare of cTpaHe
EBponcke YHuje;

(i) ©uno kom porahajy wnu oanyuum Koja npeacTaBrba WM MOXe
pesyntoBaTu Cny4ajem npeBpemMeHe OTnnarte KpeauTa;

(iii) ©mno kojoj Hamepu ¢ Herose cTpaHe aa ogobpu 6uno Koje obesdehere
Hag, 6uno Kojom oA Herose MMOBUHE, Y KOPUCT Heke Tpehe cTpaHe;

(iv) ©uno kojoj Hamepu C HeroBe CTpaHe Aa yCTynu BNacHULITBO Hag 6uno
KOjoM maTepujanHOM KOMNoHeHToMm [pojekTa;

(v) ©uno kojoj uMmweHuun unu pgorahajy koju 6u mornmM ga cnpede
CYLUTMHCKO ucnywere 6uno koje obaBese 3ajmonpumua npema OBOM
Yrosopy;

(vi) ©6uno kom porahajy nobpojaHom y unaHy 10.01 koju ce porogmo unu je
3anpeheH, nnu ce o4ekyje;

(vii) ©uno kojum ncTparama y Be3u MHTerpuTeTa YnaHoBa YnpasHor ogbopa
lMpomoTepa vnu pykoBoamnaua; unm

(viii) y Mepun y Kojoj je TO OO3BOSbEHO 3aKOHOM, BUIO KOjoj MaTepujanHoj
napHuumM, apbutpaxu, ynpaBHOM MOCTYMKY WM UCTPa3n CnpoBeneHoj
O CTpaHe Hekor cyda, agMUHUCTpauuje MM CrIMYHOr jaBHOr opraHa,
Koja je, N0 HEeroBOM HajboOrbeEM 3HaHY U YBepewy, Tekyha, HEMUHOBHA
unu HepeweHa npotus 3ajmonpumua, [lpomoTepa wnmM uynaHoBa
ynpaBHux Tena lNMpomoTepa y Be3n ca KpuBnMyHMM genvma Be3aHum 3a
3ajam unu lMpojekar;

(ix) ©uno kojoj Mepu Npeny3eToj oa cTpaHe 3ajmonpumMua wnu MNMpomoTtepa
carnacHo unaHy 6.09(cb) osor Yrosopa.

(x) ©6uno kojoj NnapHULM, apOUTpaKn 1nu ynNpaBHOM MOCTYMNKY UMW UCTpasu
Koja je Tekyha, 3anpeheHa unu y ToKy, 1 Koja MOXe ako Ce HEMOBOSbHO
oapeaw, pesyntosatv HekoMm MaTepujanHo HEMNOBOSLHOM NMPOMEHOM.

MNoceTte oa ctpaHe BaHke

3ajmonpuman he, n obesbehyje ga lNpomoTep gos3sonu nuumuma oapeheHum opf
cTpaHe baHke, kao n nuuMma ogpefheHum of cTpaHe APYrux MHCTUTYyuUuja unu tena
EBponcke YHuje, kafa ce Tako Tpaxu nytem oaroBapajyhux obasesHux ogpendu
3aKkoHa EBporicke YHuje,
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(a) ba noceTe nokaumje, MHCTanaumje n pagoee koju YnHe lNpojekar,

(6) pa pasroBapa ca npeactaBHuUMma 3ajmonpumua wu/vnu MNMpomoTepa, ga He
cnpyaBa KOHTaKkTe ca 6uno Kojum ApYyrMM NuUULeM YKIbYYEeHWM Yy WNW Ha Koje
MpojekaT yTnye; un

(1) oa npernepa kwure n Genewke 3ajmonpumua u/wnu NpomoTepa BesaHe 3a
notnucmBawe lpojekta u ga Oyae y mMoryhHOCTM Ada y3me Konuje goKymeHaTa
Be3aHux 3a lpojekaT y Mepu y KOjoj je TO [O3BOSbEHO 3aKOHOM.

3ajmonpumal, npyxa baHum, unun obe3behyje na baHka pobuje, cBy HeonxoaHy
nomoh y cBpxe onmcaHe y OBOM YraHy.

3ajmonpumal, notephyje na baHka moxe 6uT y obaBean ga caonwT nHOpMaLuje
Be3aHe 3a 3ajmonpuMua u lNpojekaT peneBaHTHOj HAAMNEXHOj MHCTUTYLIMjU Unu Teny
EBponcke YHuje, y cknagy ca ogrosapajyhum obGaBe3nuMm oppenbama 3akoHa
EBponcke YHuje.

YINAH 9.

TpolwkoBu n usgaum

Mopes3u, gaxouHe n Takce

3ajmonpumal, nnaha cBe rnaeHuLe, kamaTte, obewTehera 1 gpyre n3Hoce gocnene
npema oBoM YroBopy, Opyto 6e3 ogbujara 6Uno Kojux HauMoHanHNX Unm NoKanHux
HameTa; No4 YCcnoBOM fa, ako je 3ajmonpumal y obaBesn ga usspwm 6uno koje
onbujare, oH he yeehatn nnahawe BaHuM Tako Aa nocne oabuTtka, HETO U3HOC
npuMmreeH of ctpaHe baHke Gyae ekBMBaneHTaH 4OCMNENOM U3HOCY.

3ajmonpuman nnaha cee [Nopese, gaxObuHe, Takce M gpyre HameTe OGUO Kakee
npupoae, ykiby4yjyhu TakceHe Mapke 1 HakHage 3a perncrpauujy, Kojyu nponuctuyy m3
n3BpLUEHa Unun cnpoBofera oBor Yroeopa nnv 6uno Kor noBe3aHor JOKyMeHTa 1 3a
Kpenpame, ycaBpluaBawe, permcrpauujy unm npumeHy 6uno kor obesbehera 3a
3ajam [po npumewmBor oncera. Y TakBMM cnydajeBuma, 3ajmonpumay, he
06e36eanTtun aa cpeactea 3ajmMa u/mnu 6uno Koju oHO0BM TEXHUYUKE capanke Hehe
6utn kopuwheHn 3a nnahawe lopecknx aaxbuHa of CTpaHe WNM Ha Teputopuju
3ajmonpumMua y ogHocy Ha poOy, pagoBe u ycnyre (yKIibyyyjyRu KOHCYyNTaHTCKe
ycnyre) HabaBrbeHe og cTpaHe NpomoTepa, 3a cBpxy lNpojekTa.

QE! ' TPOLWWKOBU

3ajmonpumal, CHOCM CBe TPOLUKOBE M u3gaTke, YKibydyjyhu npodecnoHanHe,
GaHkapcke UNu TPOLLKOBE MeHauyKMX MOCroBa NPETPrrbEHE Y BE3U ca NPUMNPEMOM,
n3BpLUEeHeM, cnpoBohereM, MPUMEHOM U packuaoMm OBOr YroBopa unv 6uno kor
noBe3aHor JOKyMeHTa, OGuMMno Kojy M3meHy M JonyHy, AOAaTak Mnu ogpuuarke Y
O[lHOCY Ha OBaj YroBop unu 6uno koju noBesaHu AOKYMEHT, U Y U3MEHM U LOMyHMU,
CTBapamy, yrpasrbakby, N3BPLLUEHY U peanu3saumnju 6uno kor obesbehera 3a 3ajam.

MoBehaHu TpolwikOoBK, obelwTeheHwe u npedujar-e

(@) 3ajmonpuman nnaha baHum 6uno koje M3Hoce MnNn n3pnaTke Kojuma je baHka
O6una n3noxeHa unu npeTpnibeHe of cTpaHe baHke kao Heka nocneguua
yBoherwa unu 6uno koje NnpoMeHe y (Unu y Tymadewy, agMUHUCTpaLmnju nnm
npumMeHn) GrUno Kor 3akoHa Wnm Mponuca UnM carnacHocTM ca 6uno Kojum
3aKOHOM UMW NPONMCOM HauYMHEHUM MOCne AaTyMa noTnuca oBor Yrosopa, y
cknagy ca wnm kao pesynTtaTt dera je (i) BbaHka y obaBe3an ga npetpnu
OOMyHCKe TpoLlkoBe Aa 6w dhmHaHcMpana vnu m3Bpliuna weHe obasese
npema oBoM YroBopy, unu (ii) je 6uno koju nsHoc koju ce ayryje baHum npema
OBOM YroBopy vunn ouHaHCHjCK1 Npuxon, Koju pesyntyje us gogene Kpeguta
unu 3ajma o ctpaHe baHke 3ajMonpuMLy CMaHEH UMK YKUHYT.
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He oppnuyhu ce 6uno kojux gpyrux npasa baHke npema oBom Yrosopy unu
npema 6uno Kojem mMepofaBHOM 3akoHy, 3ajmonpumay, obelwiTehyje n opxu
BaHky 6e3 wTeTe og M nNpoTuMB GUNO KOr rybuTka MpPEeTprnrbeHor kao Heku
pe3ynTtaT 6uno kor nnahaka WnuM AenuMUYHe ucnnaTe, Koja ce AellaBa Ha
Ha4MH Apyrayvjn o OHora Kako je U3puyMTo HaBe4EeHO Y OBOM YTroBOpy.

BaHka moxe npebuTtn 6uno kojy gocneny obaBesy gocneny og 3ajmonpumua
npema oOBOM YroBopy (Y Mepu Yy KOjoj je TO Y KOPUCHWYKOM BMACHULLTBY
BaHke) y ogHocy Ha 6uno kojy obase3sy (buno ga jecte unu Huje gocnena)
Koja ce pgyryje oa ctpaHe baHke 3ajmonpumuy, 6e3 o63vpa Ha nokauujy
nnahawa, orpaHak KhWKela wnu BanyTy Ouno koje obaeese. AKO cy
obaBe3e y pasnuuntuMm Banytama, baHka moxe KoHBepTOBaTM GUNO KOjy
obaBe3y MO TPXWLWHOM [OEBU3HOM KypCy, Yy HEHOM yobuyajeHoM TOKy
nocrnoBaka y cBpXy npebujara. Ako je 6uno koja obaBesa HenmkeMgHa Unu
HeyTBphieHa, baHka Moxe wu3BpWUTU npebujake y HEKOM WK3HOCY
npoLeHeHOM C HeHe CTpaHe y [oOpoj Bepu, Aa je To n3Hoc Te obaBese.

YINAH 10.

CnyyajeBu HeucnyHewa obaBe3a

10.01 [IpaBo ga ce 3axTeBa oTnjaTa

3ajmonpumal, otnnahyje cee unu geo 3ajma (kako ce Tpaxu of cTpaHe baHke)

oamax,

33jedHO ca npucrnenoM kamMaTtoM W CBUM [ApYruM MpUChenuM  Wnu

HEeN3IMUpeHnM N3HoOCMMa npema oBoM YrOBopy, no nNnnMcaHomM 3axTeBy Ha4YnHeHOM O
cTtpaHe baHke, y cknagy ca cnegehum ogpenbama.

10.01A XwuTaH 3axTeB

baHka MOXe HauYMHUTUK TakaB 3axTeB OAMaXx:

(a)

ako 3ajmonpumay, He nnaty Ha gatym gocneha Ouno koju M3HoC nnaTue
carnacHo oBoM YroBopy y MECTy W y BanyTu y KOjOj je OH M3paxeH Kao
nnatue, cem ako je (i) HeroB Heycnex fa nnatu Y3poKOBaH HEKOM
aAMVHUCTPATMBHOM  UINM  TEXHUYKOM TPELUKOM unu  Hekum  Crniyvajem
nopemehaja u (i) nnahawe je HauweHo y poky oa 3 (Tpu) PagHa gaHa of
Herosor gatyma gocneha;

ako 6uno koje nHgopmaumje unn OOKyMeHT aatn baHum og cTpaHe unu y ume
3ajmonpumMua unu 6uno Koja usjasa, rapaHumja Unu TBpAHa HaYUHKEHA, UMK
KOja ce cmaTpa HauMHeHOM o CTpaHe 3ajmonpumMua y WnM carnacHo OBOM
YroBopy unuv y Besn ca nperopapakbem Unv n3spLUEeHeM OBOr YroBopa jecTe
UNn ce OoKaxe [a je HeTayHa, HemoTnyHa unu obmawyjyha y 6uno kom
MaTepujanHomMm 0b3upy;

ako ce, npatehum 6uno Koje Heucnyhwewe YroBopHuMx obasesa of CTpaHe
3ajmonpumMua y ogHocy Ha 6uno koju 3ajam, unm 6uno kojy obaeesy koja
npoucTnye ns 6mno Koje dmHaHCKjCKe TpaHcakuumje, apyradvje og 3ajma

(i) oa 3ajmonpumua Tpaxu unu je cnocobaH Aa ce of wera Tpaxu unu he,
no McTeky 6mno kor Baxkeher yroBopHOr rpejc nepuoga, outn TpaxeHo
unm he 6utn y moryhHOCTM ga My Ce Tpaxu [a paHuje oTnnatw,
ucnnaTn, 3aTBopu UnNu packuHe npe gocneha Takae gpyradvju 3ajam
unun obasesy unu

(i) ©Ouno koja dwuHaHcujcka obaBe3a 3a TakaB Apyradvju 3ajam unu
obaBe3sy 6yne obycTaBrbeHa Unu NPMBPEMEHO YKMHYTA

ako 3ajmonpumal, Huje y MoryhHOCTM ga nnatn heroBe [yroBe Kako OHU
AocneBajy, W1 ga NpMBpPeEMEHO 00YCTaBu HErOBE AYroBEe, UM HAYUMHU UMK



-74 -

Mokylwa [Ja noCTUrHe [OroBop O penporpamy ofaBesa ca CBOjUM
rNoBepUOLMMA;

ako je buno koja kopropaTuBHa Tyx0a, NpaBHWM MOCTyMaK WnvM Apyravuvjum
nocTynak unu Kopak npegyseT y OAHOCY Ha nNpuBpemeHy obycTaBy nnahatsa,
Mopatopuym Ha ©Owuno koje 3agyxewe, nuKBMgauujy, ynpasy wnu
peopraHusaunjy (nytem gobpoBOSbHOr  apaHXmaHa wunu  gpyraduje),
ykrbyyyjyhn Hapounto, 6e3 mMehyTum orpaHuuyaBawa Ha cTteuaj (faillite),
KOHTPONMCaHO pPYyKOBOACTBO (gestion contrblée), npuBpemeHy oOycTaBy
nnahawa (sursis de paiement) norog0y ca nosepuoumma (concordat préventif
de la faillite) v npuHyaHy nuksugaumjy (liquidation judiciare) npuxoga, wnu
Ouno koju cnuyaH nocTynak uMnM Kopak Oyae npeayseT y OvMno  Kojoj
JYPUCOMKUMM UMW Ce HAYMHU HEKW Hamnor, WM HEKO MyHOBAaXHO pellere
Oyoe poHeTo 3a nwukBMpgauuwjy 3ajMonpumua, unvM  ako 3ajMonpumal
npegysme Kopake ka HEKOM 3HayajHOM CMarbeny HEeroBor kanurana,
npornacu ce HENWKBUMAHUM WNU MNpecTaHe WAM peln fa npecrtaHe fa
obaBrba LEenokynHo unu 6mno Koju 3HayajHu 4e0 HeroBor MocrioBaka Wnm
aKTMBHOCTY;

aKo HEeKM XWMoTeKapHW nosepunay, npeysMe BNacHULITBO Had, VUMM HEKM
CcTeyajHM ynpaBHMK NO OAMyUM cyAa, NUKBMAALUMOHM YNpaBHWK, cTapaTerb,
agMUHUCTPATMBHY CTEYajHU YNPaBHMK MO OANYLM CyAa UMK CrNYaH YMHOBHUK
Oyae nocTtaBrbeH, OUNO Aa je o4 CTpaHe Hekor cyaa HaanexHe jypucavkuunje
Unu oa ctpaHe OWMoO KOr HaAneXHOor ynpaBHOr opraHa, 3a unu Hag, 6uno
KOjuM Jenom nocrnoBara unv MMoBuHe 3ajmonpumua, unv 6uno koje ceojuHe
Koja unHK geo lNpojekTa;

ako 3ajmonpumal, He u3BpllaBa 6uno koje obaBe3e y OAHOCY Ha OMno Koju
Apyrn 3ajam popjerbeH of cTpaHe baHke unu (PUHaHCWjCKU WHCTPYMEHT
3aKkrbyyeH ca baHkowm;

ako 3ajmonpumay, He u3BpluaBa 6mno kojy ob6aBe3y y OAHOCY Ha 6uno koju
ApYru 3ajam HaunkbeH emy U3 cpeacrtasa baHke nnu Espornicke YHuje;

ako ce 6uno koja 3anneHa, M3BpLUEHE, CEeKBecTpauuja unu Apyru npouec
HameTHe unu cnpoBefe Ha CBOjUHWM 3ajMonpuMmua, unu Buno Kojoj CBOjUHU
koja uuHu TllpojekaT M Huje ocrnoboheHa wnM npekuHyTa y poky og 14
(4eTpHaecT) aaHa;

ako ce poroan Heka MaTepujanHo HenoBoOSbHA MPOMEHa, y nopehewy ca
cTarbeM 3ajmonpuMLa Ha JaTym OBOT YroBopa; unm

aKo jecTe nnm NocTaHe He3akoHUTO 3a 3ajMonpumua a u3Bpluasa Ouno Koje
of weroBmx obaBesa npema 0BOM YroBopy, Unu 0Baj YroBOp HWje MyHoBaXxaH
y CKnagy ca HeroBum ycrnoBuma WUnu ce TBpAM Of cTpaHe 3ajmonpumua aa
je 6e3 gejcTBa, y cknagy ca HeroBmMM yCcnoBuma.

10.01B 3axTeB HaKOH ONOMeHe O UcnpaBuUyn

BbaHka MOXe HauUMHUTK TakaB 3aXTEB:

(a)
(6)

ako 3ajmonpumMal, He ncnyHu 6uno kojy obaeesy npema OBOM YToBOPY, OCUM
OHUX HaBeaeHux y unany 10.01A; nnu

ako ce OWNo koja uMkbeHMUa Be3aHa 3a 3ajvonpumua unu [pojekar,
HaBegeHa y [Mpeambynu matepujanHo NPOMEHWN K HE BpaTu ce Y NPEeTX04HO
MaTepujanHo CTake U ako MpomeHa Ouno wTeTn uHtepecuma baHke kao
3ajmopgasLa 3ajMonpuMLy, UM HEMOBOJBHO YTMYE Ha crnpoBohewe unu pag
MpojekTa,

OCMM aKo HenowToBaHwe Ui OKOJTHOCTU KOje HaBode Ha HenowToBake He MOory aa
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ce ronpase Yy OKBMPY pasyMHOr BPEMEHCKOr nepuopa HaBeaeHor y obaBeluTery
patom of crpaHe baHke 3ajmonpumuy.

10.02 [Opyra 3akoHcka npaBa

UnaH 10.01 He orpaHuyaBa 6uno koje apyro npaBo baHke Mo 3akoHy Oa Tpaxwu
npespeMeHy otnnary 3ajma.

10.03 OGewrTehewe
10.03A TpaHLwe ca HPUKCHOM KamaToMm

Y cnyyajy 3axteBa npema ynaHy 10.01 y Bean ca 6muno kojom TpaHLwom ca oUKCHOM
kamaTom, 3ajMonpuma nnaha baHum 3axTeBaHu M3HOC 3ajegHo ca ObelwTeherem
3a NpeBpeMeHy oTnnaTty KpeauTta Ha 6uno Koju U3HOC rmaBHULE Jocnene 3a paHujy
otnnaty. Takso ObewTeherwe 3a NpeBpemeHy oTnnaTy kpeauta ce obpadvyHaBa of
patyma pocneha 3a nnahawe HaBefeHor y obaBellTewy 0 3axTeBy baHke u 6uhe
n3padyHaT Ha OCHOBY NMpeBpPEeMeHe oTnnarte koja je obaBrbeHa Ha JaTyM HaBefeH Y
3axTeBy.

10.03b TpaHwe ca BapuMjabMnHoOM KamaTom

Y cnyvyajy 3axteBa npema unaHy 10.01 y Be3u ca 6uno kojom TpaHwom ca
BapujabunHom kamatom, 3ajMonpumay, nnaha baHuu TpaxeHu M3HOC, 3ajedHO ca
M3HOCOM jefHaKkMM capawwoj BpegHoctn of 0,15% (neTHaecT ©asHMX noeHa)
rogvke obpayyHaTo M LWITO Ce HaroMwunaBa Ha W3HOC rMaBHMUE Aocnene 3a
npeBpeMeHy oTmnaTy Ha WCTUM HauvH kako 6u  kamata 6una obpadvyHata wu
Haromunana ce, Aa je Taj M3HOC OCTAa0 HEeM3MUPEH Yy cknagy ca npBOOUTHMM
amMopTu3aumoHmMM nnaHom TpaHwe, go Jatyma gocneha.

BpegHocT ce obpayyHaBa No AMCKOHTHOj cTomu jegHakoj CTonu nperpynucarsa
npuMereHoj Ha cBakun ogrosapajyhu Jatym nnahawsa.

10.03L, OnuwTe

M3Hocn gocnenu og cTpaHe 3ajmonpumua carnacHo oBom unany 10.03 cy nnatmeum
Ha gaTym npespemeHe oTnnaTe, HaBedeH y 3axTeBy baHke.

10.04 Heopgpuuane

11.01

HujegaH cnyyaj HeocTBapvBakba UNM ognararwe Unv nojeaMHayHo unu AenuMuyHo
n3BpLuewe of cTpaHe baHke y m3BpllaBawy OWMMO Kojer of HeHUX npaBa wunu
npaBHUX NEeKoBa Npema OBOM YTOBOPY Ce He TyMaye Kao HeKO oapuvuane of Taksor
npaea vnu npasHor neka. lNpasa v npaBHU Nekosu nNpeasuheHn oBuUM YroBOpOM Cy
KyMyrnaTuMBHM U HE UCKIby4yjy Buno koja npaea unv npaBHe nekoBe npepasufeHe
3aKOHOM.

YNnAH 11.

MpaBo 1 HaaNeXHOCT, pa3Ho
MepoaaBHoO npaBo

Oeaj Yroeop u 6uno koje He-yroBopHe obaBese Koje MpoUCTU4y U3 UM y Be3u ca
MM Ce pyKoBoae 3akoHuMa Benwukor BojsoacTea JlykcemOypr.

11.02 HagnexHocT

(@) Cyn npaege EBponcke YHuje uMa UCKIbYYMBY HAANEXHOCT Aa HaMmupu 6uno
koju cnop (,Cnmop”) Koju npoucTuye M3 MMM y Be3n ca OBUM YrOBOPOM
(ykrbydyjyh Heku cnop y Be3u MOCTOjakba, BarbaHOCTM UMW packuaa OBOr
YroBsopa, unv nocneguua Herose HULITaBOCTM) UM BUMO KOje He-yroBopHe
obaBe3se koja MpoUCTMYE M3 UMK Y BE3M Ca OBUM YTOBOPOM.
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(6) YroBopHe cTpaHe cy carnacHe pga je Cya npaege Esponcke YHuje
Hajno4ecHWju 1 HajnpuknagHuju cya 3a Hamupewe Cnoposa u3mehy wux u, y
cknagy ¢ TuMm, ia oHe Hehe Joka3nBaTu CynpoOTHO.

Jlokauunja na3epliesa

Ocvm ako je pgpyradvje HapoO4MTO HaMMCMEHO [OroBOpeHo opn cTpaHe baHke,
nokauuja usspLlera npema oBoM YroBopy je ceauwte baHke.

[doka3 o gocnenmMm usHocuma

Y 6uno Kojoj npaBHOj paarK Koja NpoucTude n3 osor YroBopa notBpaa baHke 3a
6uMno koju M3HOC wunuM kamaTy koja ce pyryje baHuu npema oBom YroBopy
npencraerba, y 04CyCTBY ouurneaHe rpeluke, prima facie nokas TakBor M3Hoca unm
Kamare.

LlenokynaH yroBop

Osaj YroBop npeacTtaBrba LUenokynaH yrosop uamely banke n 3ajmonpumua y
ogHocy Ha oapeaby Mosepuoua 13 gower Aena 0BOr TEKCTa, U 3amemyje 6uno Koju
npeTxogHu cnopasym, 6uno aa je uapuuuT nunm npehyTtaH, 0 UICTOM NUTakbY.

MpaBHO HeBaXeH-e

Ako y 6uno koje Bpeme OuUNO KOju yCnoB OBOr YroBopa jecTe WnuM nocTaHe
HEe3aKOHWUT, MpPaBHO HeBaxehu MMM HecnpoBoAMB y OMMO KOM Morneay, WnM OBaj
YroBop jecTe unu noctaHe 6e3 aejctea y 6uno kom norneay, npema 3akoHuma omno
Koje jypucavkumje, TakBa HE3aKOHUTOCT, MPaBHO HeBaXeHe, HeCNPOBOAMBOCT WMN
HegocTaTak ejcTBa He yTuuyy Ha:

(@) 3aKkoHUTOCT, BarbaHOCT MMM CMPOBOAMBOCT Yy TOj HaAMNexHoCcTun Guno kor
Apyror ycnosa oOBOr YroBopa WnM [enNOTBOPHOCT y OMMO KOM Opyrom
norneay, oBor YroBopa y TOj HaanexHoCcTu; nnm

(6) 3aKOHUTOCT, BarbaHOCT UMK CNPOBOAMBOCT Y APYrMM HaAneXHoCTUMa Tor Unm
6uno kor gpyror ycrnoesa OBOr YroBopa Mnu OenoTBOPHOCT OBOr YroBopa
npema 3akoHUMa TakBMX APYrMX HAOIEXHOCTU.

N3meHe u gonyHe

Buno koja naveHa n gonyHa oBor Yrosopa ce o6aBrba HanMcMeHO 1 NOTNMCyje ce of
YroBOpHUX CTpaHa oBor Yroeopa.

YNAH 12.

3aBpluHe Knaysyne

Ob6aBeluTeH-a 06emMa cTpaHama

ObaBelwwTera 1 gpyra caonwtewa gata npema oBom YroBopy, ynyheHa 6uno kojoj
YrOBOPHOj CTpaHu OBOr YroBopa, Ce Larby Ha agpecy unun 6poj dakcumumna kako je
HanucmeHo obpasnoxeHo Aorne, Unn Ha apyry agpecy unm 6poj dakcummnna yKonmko
jenHa yroBopHa cTpaHa 0baBecTu Apyry HanMCMEHO:

3a baHky H/p: Onc A/ MA3
100 boulevard Konrad Adenauer
L-2950 Luxembourg
dakcumun 6p: +352 437967487

3a 3ajmonpumMua H/p: MuHncrapctBo dmHaHcuja
KHe3a Munowa 20
11000 Beorpag, Penybnuka Cpbuja
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®akcvmun 6p.: +381 11 3618 961
H/p: YnpaBa 3a jaBHu oyr

Mon JlykmHa 7-9

11000 Beorpag, Penybnuka Cpbuja
®akcumun 6p.: +381 11 2629 055

3a lNpomoTepa H/p: JaBHo npepny3sehe lMyTtesu Cpbuje
CexkTop 3a MHBECTULMjE
bynesap kparba AnekcaHgpa 282
11000 beorpaga, Penybnuka Cpbuja
dakcummn 6p.: +381 11 30 34 832

dopma obaBeluTEH>A

Buno koje obaBelwTerwe MMM Apyra 3BaHWMYHA Mopyka Aata npema OBOM YroBopy
Mopa 6uTn gata HanMCMEHO.

OGaBeluTera u gpyre 3BaHUYHE MOPYKE, 3a Koje Cy (PUKCHU nepuoaun NponucaHn y
OBOM YroBopy unu koja cama cumkcupajy nepunoge obasesyjyhe 3a npumaoua, mMory
OuTM pata CBOjepy4YHOM WCMOPYKOM, MPENOPYHEHUM MUCMOM MU (PAKCUMUITOM.
TakBa obaBeluTewa M 3BaHWYHE MOpYyKe Ce cmaTtpajy MNpUMIbEHMM Of Apyre
YrOBOpHE CTpaHe Ha JaTym MCMopyKe, Y OAHOCY Ha CBOjepy4YHO WCMOPYYEHO WUNu
npenopy4YeHo NMCMO UK Ha NpujeM TpaHCMUCKje y Be3un hakcumumna.

Opyra obaBeluTerwa 1 3BaHUYHE MOpPyKe MOry GUTKM JaTu CBOjepyYHOM WUCMOPYKOM,
NpenopyYeHnM nNUCMOM WM PaKCUMWUIIOM WMK, OO Ofcera [OroBOPEHOr 0f
YroBOpHUX CTpaHa, NyTeM nucaHor cnopasyma, e-MowToM UMM nyTeM eneKTPOHCKe
noLuTe.

Be3 yTuuaja Ha nyHOBaXHOCT 6uno Kor obaBeLuTera UcnopyvyeHor akCUMmMmunom y
cknagy ca cTaBOBMMa rope, Konuja ceakor obaBeluTewa UCnopydeHor akCMmMuiom
ce Takofe warbe NnMcMoM ofrosapajyhoj yroBopHOj CTpaHu, HajkacHuje Ha crnegehu
PagHu gaH y Huay.

ObGagewTewa n3gara og cTpaHe 3ajMonpuMua carnacHo 6uno kojoj oapenbu osor
YroBopa ce, Tamo rge To Tpaxu baHka, pocrtaembajy baHum 3ajegHo ca
3agoBosbaBajyhum gokasom o oBnawhewy nvua unu Buwe nuua osnawheHnx ga
noTnuwy TakBo obaBewTewe y umMe 3ajmonpumMua M OBEPEHMM Y30pPKOM MOThMca
TaKBOrI nvua nnu suiLle nuua.

Crynake Ha cHary

Ogaj yroBop cTtyna Ha cHary kaga baHka notBpau 3ajmonpumuy fa je npumwuna
oBepeH npumepak CnyxbeHor rmacHuka y KoM je 06jaBreeHO noTeBphuBame OBOr
yroBopa of cTpaHe HapogHe ckynwtuHe Penybnuke Cpbuije.

YBoaHe oapenode v Mpunosu

YBoaHe ogpenbe v npatehu MNprunosu ynmHe geo osor Yrosopa:

Mpunor A Cneuundpmkaumja MNMpojekta n n3seluTaBame
Mpwunor b OeduHnumja EYPUBOP-a
Mpwunor L, dopmynapu 3a 3ajmonpumua

Mpwnor O Ceptudpmkatn 3ajmonpumMua
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Y NoTBPAOY NOPE HABEOEHOI yroBopHe cTpaHe cy carnacHe ga oBaj YroBop

noTnuwy y 6 opurMHana Ha eHrneckoM jesnky M fa CBaky CTpaHy oBOr Yrosopa
napadupajy.

Y beorpagy, 27. HoBembap, 2013. roguHe

MoTnucaHo 3a 1y ume MotnucaHo 3a ny ume
EBPOINCKE MHBECTULIMOHE BAHKE PEMYBJIMKE CPBNJE

LWed Opemera Wed KaHuenapuje OsnawheHun npeactaBHuk  </>

MuHucTap duHaHchja

Massiomo NOVO Andreas BEIKOS Jlazap Kpctuh </>
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Mpunor A

Cneuudukauuja MNpojekta n nsseluTaBawe

A.1 TexHU4ku onuc (ynaH 6.02)

CBpxa, nokauuja

Mpojekat he obyxBaTMTM 5-roguviuky nporpam pexabunutauuja Buwe [eoHMua
mMaructpanHor nyta wupom Cpbuje, ca BEMNMKMM HarrmackoM Ha YKIbyyewe mepa
6e3b6eHOCTN NyTeBa, Kako je MpPenopyYeHo oA CTpaHe peBu3opa 3a 6es3begHocT
nyTesa.

Onuc

lMpojekaT he ce cactojaTu o4 NPOjEKTHOr Hag3opa u rpaheBUHCKNX pagoBa Yy Be3n
javyarba KONMOBO3HE KOHCTpyKUMje Ha 11,6T/0COBMHM, NpoOLUMpEHa KOSIOBO3HE
KOHCTpyKLMje, obHOBe objekata, caobpahajHe curHanusaumje u nobGorbluakba
ynpaBrbakbeM Ha criegehmm geoHuuama:

O3Haka n
pervoHa Gg fleoknua ﬂym(?(:na)
C IB 23 |M-4S (0218-0219) ApaHhernosal 3 - KpyeBay, 8.650
E IB 27 |M-9S (0365) BnacotuHue - Ceohe 12.730
W IB 26 |M-8S (0342-0343) CtaBars - Cywmua 8.900
C IB 23 |M-4S (0212-0215) Jlazapesau 4 - ApaHhenosay, 1 13.670
M-21V(0441-0443) Upwvwkun Benau-Pyma 2 (MytuHum) / Upur 2 (BpaHuk)-Pyma 2
v 1B 13| 1yTMHUM) 15.706
M-21V (0444-0450) Pyma 2 (MyTtuHuwm)-Wabay 6 / Pyma 2 (MyTuHUmM)-Pyma 1
(ayTonyT)
M-58S (0252) Yxuue 3 - MNMoxera
W A4 M-5S §0253; I'Iomgra - KpatoBcka CteHa 31.290
M-23S (0619-0621) Tonona 2 - LiepoBa
C B 16 \1.235 §0622) Ll,ep())Bau, - Kparyjlt-alsgu 5 29.500
M-21.1S (0481) MNoxera - Apurbe
W 1B 13 M-21.1S EO48220483) ApI/IJ'bpe - NBarumua 40.342
VR sy (08 Pararone Vo e
W IB 23|M-4S (0188-0191) 3aenaka 2 (Jlukogpa) - Barbescka Kamenuua 24.750
E IB 14 |M-25S (0702-0703) Knagoso - bp3a MNanaHka 24.280
\Y IB 20|M-7V (0312) >Kabarb 1 - 3petbaHuH 1 (obunasHuua) 24.248
H IA3 X,&;\L{Jé%?_l?) Apawesuy - KyamuH 1 (aytonyT)/ M-1V (0004) KyamuH 1 (ayTonyT) - 26.960
E IB 14 |M-2S (0719-0722) BpatapHuua - Kisaxesal, 2 23.600
W | na IS (a7 Sera e Kyevemn
W IB 23|M-4S (0184-0187) JNlozHuua 5 - 3aenaka 2 (Jlukogpa) 18.600
W IB 21|M-4S (0176-0177) Manu 3BopHuk - Barwa Kosurbauda 14.150
E IB 27 |M-9S (0361-0363) JleckoBay 5 (bpatmunosum) - HomaHuua 5.480
C IB 26 |M-8S (0344-0345) Cywuua - fojeBnue 26.700
E IB 14 |M-25S (0728) MepowuHa 2 (PoxuHa) - lMpokynibe 1 (OprbaHe) 11.800
E IB 14 |M-25S (0735-0736) benorbuH - Pygape 16.600
W IB 13|M-21S (0464-0465) BarbeBo 5 (obunasHuua) - KaoHa 14.350
W IB 13|M-21S (0466) KaoHa - Kocjepuh 1 (Ceno) 6.350
C IB 32|M-22.3S (0611-0612) Pawka 2 - rpanunua AMNMKuM (Japurse) 11.486
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e | oy [eonma A
E 11 130|M-4S (0233) CsunajHay 3 (LipkseHau) - Megseha 14.729
E IB 22|M-24S (0665-0666) rpaHvua AlNB (Cmegepescka aga) - Parba 6 10.043
E IB 22|M-24S (0667-0674) Parba 6 - Moxapesau 4 23.317
W IB 26 |M-8S (0337,3-0340) MNMpujenorse - Cjennua 3 (Megape) 11.300
\Y 1A 3 |M-1.9V (0102) NanyeBo 1 - rpaHuua AlB (MaH4yeBo) 2.816
\Y IA 3 |M-1.9V (0101) rpanmua AlNB (MaH4eBo) - MNaHyeBo 1 2.828
W IB 21|M-19S (0414-0419) Muwap - Labay 4 (JespemoBaL) 9.249
\Y IB 19|M-3V (0163-0165) Bpbac 3 (bauko Jobpo Morbe) - CpbobpaH 1 (PekeTuh) 10.708
E 11 150|M-4S (0229) Mapkosau, 1 (aytonyT) - CeunajHay, 1 (Kywmreeso) 6.530
E 11 128|M-25.1S (0744-0746) bpannyeso 2 (Tpubpoae) - BpatuHauy 1 (Habphe) 31.870
C IB 15|M-22S (0554-0558) Ywhe - Pawka 2 32.253
W IB 13|R-117S (1047-1) Usamuua - Cjennua 1 (CjeHudko jesepo) 37.500
W 11 144|M-19.1S (0426-0427) Manu 3BopHuk - Jbybosuja 1 (bpaTyHau) 41.686
E IB 22|M-24S (0675-0676) Moxapesau, 4 - 3abpera (boxesal,) 19.532
E IB 22|M-24S (0677) 3abpera (boxesau) - I'becHnua 15.755
W IB 13|M-21S (0467-0469) Kocjepuh 1 (Ceno) - Moxera 25.425
\Y IB 22|M-24V (0663) MNaHuyeBo 1 - KosuH 1 28.628
C IB 15|M-22S (0559) Pawka 2 - Hosu Na3zap 3 (bana) 17.872
E IB 27 |M-9S (0366-0367) Ceohe - babywHuua 21.358
W IB 13|R-117S (1047-2) UBanuua - Cjennua 1 (CjeHudko jesepo) 23.978
E 11 130|R-216S (1438) hynpuja 4 - OecnoToBay, 1 (BojHuK) 22.425
E IB 22|M-24S (0692-0693) HerotuH 4 - rpanuua CP/BYT (Bperoso) 12.779
\Y IB 11|M-24V (0657) 3pewaHnH 8 (Apagau) - Euka 8.529
H IA 1 |M-1S (0060-0058) Paxar 1 (aytonyT) - MNapahuH 1 (ayTonyT) 25.130
H IA 1 |M-1S (0064-0062) AnekcuHau 1 (aytonyT) - Paxarn 1 (ayTtonyT) 23.645
H IA 3 |M-1V (0009) Pyma 1 (aytonyT) - lNMehuHum 1 (aytonyT) 12.990
\Y IB 19|M-3V (0160) Kyna 1 (LpeeHka) - Bpbac 1 (Kyuypa) 10.955
\Y 11 106|M-3V (0158-0159) Ouaum 2 (PatkoBo) - Kyna 1 (CasuHo Ceno) 25.006
H IA 3 |M-1V (0008) Pyma 1 (aytonyT) - Cpemcka Mutposuua (aytonyT) 13.750
C IA 4 |M-5S (0259) Mpuyajesuum - Kparseso 1 18.791
C IB 15|M-22S (0560-0562) Hosu Ma3ap 3 (bana) - Pubapwuhu 28.095
\Y IB 19|R-101V (0779-0782) Combop 5 (Krbajuheso) - Kyna 2 (LipseHka) 40.744
C 11 129|R-107S (0922-0924) Cmepnepescka ManaHka 1 (Asana) - Benvka MNnaHa 2 13.666
H IA1 |M-1S (0061-0063) Paxarn 1 (aytonyT) - AnekcuHau, 1 (aytonyT) 23.655
H IA1 |M-1S (0074) bpecToBay 1 (aytonyT) - Jorbesay 1 (aytonyT) 6.155

TauaH o6um [pojekta (MpeuunsHe AOyxuHe paeoHuua) he OuTM ogpefeH TOKoM
cnpoBofena, Kako ce npojektTn 6yay npunpemanu. Ako he geoHuue OUTK CyLUTUHCKN
n3MereHe, 3aMerweHe Unu gogate, baHka MoXxe OLEHUTU N3MEHEHE n/unu goaarte
KOMMOHEHTE y CKNnaay ca HheHMM npouegypama.

MpojekaT he Takohe YKIbYYUTUM KOMMOHEHTY WMHCTUTYUMOHANHE MOApPLUKE Y BE3u
6e3begHoCTM NyTa, NpoLeca nnaHupaka ypehera 1 ynpaerbaka ogpxaBareMm.

Kanenpap

MpojekaT he 6uTK 3aBpLueH Ao kpaja 2019. roguHe.

A.2 ObaBe3e MHdopMucawa npema ynaxHy 8.01(a)

1.Cnane nHdopmaimja: HasHaka OAroBOPHOT NULLA

MHdopmauuja gata gone Tpeda ga ce nowarbe baHuu noa oarosopHowhy:
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MpvBpeHoO ApyLwTBO lTymesu Cpbuje
KoHTakT ocoba 2-0uH Crniasorby6 Tybuh
Tutyna lMomohHuk 2eHepanHoz OAOupekmopa, JeduHuua 3a crposohere

lpojekma

®yHkumja / Opgersere

Appeca Bnajkosuheesa 19A, 11000 beoepad
TenedoH + 381 11 30 34 937

dakc + 381 11 30 34 663

e-nowTa slavoljub.tubic@putevi-srbije.rs

"ope HaBeaeHa KoHTakT ocoba(e) je (cy) TPEHYTHO O4rOBOPHU KOHTAKT(M).

3ajmonpumal, ogmax uHgopmue EVB y cnyyajy 6uno koje npomeHe.

2.Mudopmauumje o cneundrndHnmMm Temama

3ajmonpumal, goctaBrba baHum cnegehe nHdopmauumje, HajkacHuje 40 Kpajher poka

HaBeaeHor gone.

HOokymeHTa / nndopmauumje Kpajiu pok

lMona3Hu nolayu 3a Meper-e/obpauyyH rnokazamesba pe3ynmama 3a | Kako ce  3aspuwu

ceaKy 0eoHuUUy. npojekam 3a ceaKy
- MNobosbwaH npuna3 — oncnyxeHu caobpahajHu mokosu OeoHuuy.

(eksusaneHmu go3urna /0aH)

- Yuimede spemeHa (EUR M 2oduwirbe)

- Yuwimeda y mpouwky pada eosuna (EUR M 2oduuwirse)

- CnpeyeHe noaubuje Ha nymy (6p. eoduwre./DALY
2o0uwir-e)

- CMarbeHU nepuoduyHU MpowKo8U (KUBOMHU
yuknyc)(koHcmaHma M 20duwrse)

3.MHdopmaumje o cnposohewy MNpojekTa

3ajmonpumal, goctaerea baHum cnegehe uHdopmalmje 0 HanpeTky NpojekTa TOKOM

cnpoBofena HajkacHuje 00 KpajHer poka HaBegeHor Jorne.

HokymeHTa / uHdopmaumje Kpajiu pok YyecTanocrt
M3BelTaBakba
M3BewwTaj o HanpeTky lNpojekTta KeapmarHo
- Kpamko axypupare mexHuU4Ykoe onuca, Koje
objawr-aga pasfioze 3a 3Ha4yajHe  IPOMeEHe
Hacyrnpom roYyemHoe obuma;
- Axypupare Ha Oamym 3aspuiemka ceake 00
2/1a8HUX MPOjJEeKMHUX KOMIMOHeHMU, Koje objawr-asa
pasrioee 3a 6urno koje Mmoeyhe oOnazame;
- Axypupare mpowka [lpojekma, Koje objawrasa
pasroege 3a buro koja moeyha noseharba mpowkosa
Hacyrnpom no4yemHo 6yyemupaHo2 mpoliKa;
- Onuc 6umno Koje KpyrnHe cmaeke ca ymuuajeM Ha
JKUBOMHY CPEOUHY;
- AXxypuparbe nocmynaka Habasku (8aH EY);
- Axypuparse [IpojekmHux 3axmeea unu Kopuwhera
U KoMeHmapu;
- buno koja 3Ha4YajHa cmaeka Koja ce 0Oozoduna u
buro Koju 3HayajaH pu3uKk Koju Moxe rnozodumu pad
lpojekma;
- buno koja npasHa padwa y ee3u [lpojekma Koja
MOoxe bumu y moky.
U3eewmaj o pesusuju y4uHKa roduwr-e
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4 .MHdopmaLmje o 3aBpLUETKY paaoBa U NPBOj rOAMHUN aKTUBHOCTH

3ajmonpumal, gocrtaerba baHum cnepehe vHgopmauvje o 3aBpLUETKY MpojeKkTa u
WMHUUMjanNHUM akTMBHOCTMMA HajKkacHUWje OO0 Kpajier poka HaBedeHor Jore.

HOokymeHTa / uHdopmauumje

Oatym
BaHumn

ncnopyke

M3BewwTaj o 3aBpleTky [NpojekTa, yKiby4yjyhu:

Kpamak onuc mexHu4kux kapakmepucmuka [lpojekma kako je
3aspuweH, objawrasajyhu pasnoze 3a 6Usio Kojy 3HaqajHy MpOMeHy;
Hamym 3asepwemka ceake 00 arnagHUX KOMIMIOHEHMU rpojekma, y3
objawr-ere pasnoza 3a buno koje moeyhe odnasam-e;

KoHavyaH mpowak lNpojekma, y3 objawrere pasnoea 3a busno Koja
moeyha noeeharba mpowka Hacynpom mfo4emHo 6yyemupaHom
MPOWIKY;

Bpoj Hosux nocrnosa KpeupaHux o0 cmpaHe [lpojekma: M nocrosu
mokKoMm criposoherba U mpajHU HOBO-KpeupaHU rocrio8u;

Onuc 6uno Koje anagHe cmaeke ca ymuuajemM Ha XUBOMHY
CPelduHy;

AXypupare nocmynaka Habasku;
AXypupare 3axmesa [lpojekma urnu kopuwhera U KOMeHmapu;
buno koja 3Ha4YajHa cmaska Koja ce Qozodusna u  buno Koju
3HayvajaH pu3uK Koju Moxe ymuuamu Ha criposoherse lNpojekma;
buno koja npasHa padwa y ee3u [lpojekma Koja moxe bumu y
MmOoKYy.
Axypuparbe cmeapHux epedHocmu 3a uHOukamope [lpojekma, 3a
yKibydewe y Mepere pedynmama baHke (Bank’s Results
Measurement - REM)

o [lobosbwaH npucmyn — orcnyxeHu caobpahajHu mokosu

(eksusaneHmu 8o3usna/daH)

o Ywmeda spemeHa (EUR M eoduwirbe)

o Ywmeda y mpowky pada eosuna (EUR M eoduuwise )

o CnpeueHe nmozubuje Ha nymy (6p. eoduwre /DALY

200uwrse )

o CwmareHu nepuoduyHU  MPOWKOBU  (KUBOMHU
yuknyc)(koHcmaHma M eoduwre ) mabena (camo eaH
EY)

15 meceuyu no
3aspuwiemeky

5. iHdbopmaLmje koje ce Tpaxe 3 roamMHe no V3BeLuTajy o 3aBpLUETKY npojekTta (camo BaH EY)

3ajmonpumal, goctaesba baHum cnegehe nHpopmaumje 3 roanHe nocne M3seluTaja o 3aBpLUETKY
NpojeKTa HajKacHuWje 40 Kpajter poKka HaseaeHor gone.

HOokymeHTa / uHcpopmauumje Oatym
ucrnopyke
BaHumn
M3BeLwTaj 0 3aBpLUETKY NPOjeKTa, YKIby4yjyhu: 51 wmecey no
- Axypupawe cmeapHux epedHocmu uHOukamopa [Ipojekma, 3a | 3agpwemky.

yKibyqere y mabeny meperba pe3ynmama baHke (REM)
o [lobosbwaH npucmyn - orncnyxeHu caobpahajHu
(eksusaneHmu eo3usna/daH)
Ywmeda spemeHa (EUR M 20duwir-e)
Ywmeda y mpouwky pada eo3una (EUR M z2o0duwirse)

o O OO

CmarbeHu  nepuoOuyYyHU  MPOWKO8U  (’KUBOMHU
(koHcmaHma M eoduwr-e) mabena

mokoeu

CnpeuyeHe rioeubuje Ha nymy (6p. eoduwrbe /DALY 200uir-e)

yukyc)

Je3uk usBewTaja

‘ EHanecku je3uk




-83-

Mpwunor b
DedunHnumnje EYPUBOP-a

EYPUBOP
LEYPUBOP” 3Hauu:

y norneny pernesaHTHOr nepuoaa kpaher of jeaHor meceua, Npukas kamaTHe
cTone (kako je aeduHNCcaHa Oone) 3a HEKN POK Of, je4HOr MeceLla;

y nornegy 6uno kor penesBaHTHOr Nepuoaa of, jeoHor UMM Bulle mMeceuu 3a
Koju je MNpukas kamaTHe cTone Ha pacnonarawy, MmepogasHu [Npukas kamaTHe
cTone 3a pok 3a ogroeapajyhu 6poj meceuu; n

y norneny Ovno Kor peneBaHTHOr Mepuoda of Bulle of jeqHor Meceua 3a
koju lNpuka3 kamaTHe cTone Huje Ha pacnonarawy, Npukas kamaTHe cTone
KOju npoucTnye U3 Heke nMHeapHe uHTepnonauuje nytem ynyhusamwa Ha aBa
MNMpukasa kamaTHe cTone, jegHe Koja je MepogaBHa 3a Heku cnepehu kpahu
nepvoa v gpyra 3a Heku crnegehu nepuvod Ayxu of oarosapajyher nepvoga
of BuLLE Of jeqHOr Meceua.

(nepvopn 3a koju ce KamaTHa cTona y3uma WM U3 Kora Ce kamaTtHe cTone
NMHTepnonupajy je ,PenpeseHTaTMBHM Nnepuox’).

Y cBpxe ctaBoBa (6) u (u) rope, ,pacnonoxue” 3Ha4yM kamaTHe CTOne Koje cy
obpauyHaTte nog okpurbem EYPUBOP ®BE n EYPUBOP AL (nnn 6uno kor
HacnegHuka Te dyHkunje EYPUBOP ®BE n EYPUBOP AL kako je ogpeheH
of4 cTpaHe baHke) 3a gata gocneha.

.JIpUKa3 KamaTtHe crtone” 3HauM KamaTtHy cTony 3a genosuTe y EYP 3a
ogroeapajyhu nepuwog kako je objaereeH y 11.00 vyacoa, no Gpucenckom
BPEMEHY, UMN Yy HEKO KacHWje Bpeme NpuxeaTribMBo 3a baHky Ha aaH (,datym
yTBphuBamwa’) koju naga 2 (aBa) ogrosapajyha PagHa gaHa npe npsor gaHa
oarosapajyher nepuoga, Ha PojtepoBoj cTpaHuun EYPUBOP 01 nnu werosoj
CTpaHuLM HacnegHvuM unuv, y HepocTtaTky Tora, myTem Ouno kor gpyror
cpencTBa objaBrbvBara ogabpaHor y Ty CBpxy of cTpaHe baHke.

Ako TakaB lNpuka3 kamaTHe cTone Huje Tako objaBrbeH, baHka he 3axTeBaTn
O4 TMaBHMX KaHuenapuja eypo-30He 4eTupu Benuke 6GaHke y eypo-30HW,
opnabpaHe op crtpaHe baHke, oa noHyae ctony no kojoj ce EYP pgenosutu y
HEKOM YNopeavBOM W3HOCY Hyde oA cBake oA wux y npubnuxHo 11.00
YyacoBa, no Gpucenckom BpemeHy, Ha [atym yTBpfuBara 3a npBoOKNacHe
OGaHke Ha MehybGaHKapCKOM TPXMLUTY €eypo-30He, 3a HeKM Nnepuopn jegHak
PenpeseHTaTtMBHOM nepuoay. Ako ce aocTtaBe bapem 2 (oBe) koTaumje, cTona
3a Taj atym ytBphuBara he 61T apuTMeTMYKa cpeamHa KoTaumja.

AKO ce goctaBe Make of 2 (OBe) KoTauuje Kako ce Tpaxu, cTona 3a Taj
Oatym ytBphuBaba he GuTM apuTMeTWuyka cpeamHa cTona KOTUPaHWX of
CTpaHe rnaBHWx OGaHaka y eBpO-30HM, opgabpaHumx op cTpaHe baHke, vy
npmnbnmxkHo 11.00 yacoBa, no Gpucenckom BpeMeHy, Ha AaH Koju naga 2
(nBa) ogroeapajyha PagHa gaHa nocne [JaTyma yTtBphuBana, 3a 3ajMoBe Yy
EYP y Hekom ynopeavMBoM wusHocy 3a Boaehe EBponcke GaHke 3a Heku
nepuop jeaHak PenpeseHTaTBHOM nepuoay.

AKo je cTona koja npouctuye u3 ropwer ucnog Hyne, EYPUBOP he ce
cmaTtpatu ga je Hyna.
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AKO HUKaKBa KamaTHa CTona Huje Ha pacnonarawy Kako je npeasuheHo rope,
EYPUBOP je ctona (M3paxeHa Kao Heka MpoueHTyanHa roguiikba cTona)
Koja je ogpeheHa of cTpaHe baHke fa Oyae cBeobyxBaTHU Tpollak baHke 3a
unHaHcupamwe ogrosapajyhe TpaHwe Ha OCHOBY Taja MepofdaBHE UHTEPHO
reHepucaHe pecdepeHTHe cTone baHke, unm Heke anTepHaTUBHE CTOME 4ujn
je meTtop ogpehuBara pasymHo ogpeheH of ctpaHe baHke.

OnwTe
Y cBpxe Hanpea HaBedeHWX geduHuumja:

CBu npoueHTH Koju npomcTudy n3 6muno kojux obpadyHa Ha koje ce ynyhyje y
oBom [lpunory he OUTU 3a0KPYKEHW, aKO je HYKHO, Ha Hajbnuxy cro-
XUIbaauTy NPOLeHTYanHy Tauky, rae ce norioBMHE 3a0KPYXY]y.

baHka MHdopmuwe 3ajMonpumua 6e3 ognaraka 0 koTaumjama NPUMIbEHUM
of cTpaHe baHke.

Ako Ouno koja of rope HaBedeHWx ofpeabu nocTaHe HepocrnegHa ca
oapenbama ycsojeHum nog okpurbem EYPUBOP ®BE n EYPUBOP AL y
ogHocy Ha EYPUBOP (unn 6uno kor HacnegHuka Te dyHkunje EYPUBOP
®BE n EYPUBOP AL, kako je ogpeheH of cTpaHe baHke) unu bputaHckor
yapyxewa OaHkapa (unwu 6uno kor HacrnegHuka Te dyHKunje BpuTaHckor
yapyxewa 6aHkapa kako je ogpefieH oa ctpaHe baHke) y ogHocy Ha JIMBOP,
baHka moxe obaBeluTereM 3ajMONPUMLY M3MEHUTU U AOMYHUTU Ty oapendy
[a je ycknagm ca Takeum gpyrum ogpenbama.



-85 -

Mpunor LI
®dopmynapu 3a 3ajmonpumua
®opmynap 3axmesa 3a ucnnamy (4naH 1.02b)
3axTes 3a ucnnarty
Peny6nuka Cpouja — Pexabunutauuja n 6e3benHocT nytesa
Hatym:

Monumo HacTaBuTe ca cnegehom ucnnaTom:

3ajam Ume (*):

Motnuc fatym (*):

Yrosop Fl 6poj :

[ ]

BanyTa u TpaxeHu nsHoc MpepnoxeHn patym
ucnnare:
Banyta M3Hoc
OcHoBMLIa KamaTHe cTone PesepaicaHo 3a Bakky (yroBopHa
(unaH 3.01) BanyTa)
Crona (% wunu PacnoH)
WU (monumo HaBepguTte
cawo JEAHO) ) YkynHo nsHoc Kpeaura:
MakcumanHa ctona (%
unm MakcumanHu
pacnoH)3
YyectanocTt (unaH 3.01) Mogvwe O
Mony-rognwwe O VcnnaheHo Ha patym:
KBapTtanHo ]
<
<
s Oatymn nnahawa (4naH Cango 3a ucnnaty:
< | 5)
]
Hdatym
peBu3nje/KoHBeEp3Mje Tekyha ucnnara:
KamaTe (ako nocToju)
Y4yecTanocT oTnnarte [ognwke O
Mony-roguiike O Canpo nocne ucnnare:
KeapTtanHo ]
o
< | MeTtoaonoruja ornnare JegHake pate O
unax 4.01 .
; ( ) Crannu anyutetn O Kpajku pok 3a ucnnary:
= MojeanHavHa pataldl
<
« | MpBu patym otnnare ) )
Makcumanum 6poj ucnnara:
Hdatym nocneha: MuHumanna BeNnynHa
TpaHwe:
YKynHo ucnnata Ao aaHac:
Mpenycnosu: Oa / He

* NAPOMENA: Ako Zajmoprimac ovde ne navede neku kamatnu stopu ili Raspon, smatrace se da je
Zajmoprimac saglasan sa kamatnom stopom ili Rasponom naknadno dostavijenom od strane Banke
u Obavestenju o isplati, u skladu sa ¢lanom 1.02C(c).
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PauyH 3ajmonpumua Ha koju ce BpLUK ucnnaTa:
= LR T o J

(monumo, pa HasHauimte UWBAH dopmat y cnyyajy ucnnate y EYP, unu
oaroeapajyhu cbopmart 3a ogrosapajyhy Banyty)

Ha3MB BaHKe, @PECA: ... . it
Monumo ga goctasute ogrosapajyhe nHdopmauumje 3a:

OenawheHo ume (oBnawheHa umeHa) n notnuc(un): 3ajmonpumMLa
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Mpwunor O
CEPTU®UKATU KOJE 3AJMOMNMPUMAL TPEBA OA JOCTABU
0.1 Obpasay notepae 3ajmonpuua (4naH 1.04B)

3a: EBponcky MHBECTULMOHY BaHKy
Opn: [3ajmonpumal]
Oatym: <[>

Mpeomet:  ®duHaHcujckm yroBop wu3mely EBponcke uHBecTUUMOHE OGaHke u
[Bajmonpumual oa </> (,duHaHcujckn yrosop”)

Fl 6poj</> Cepanuc 6poj </>

MNowToBaHu,

Ycnosu geduHucaHu y ®uHaHCKMCKOM YroBOpy WMMajy UCTO 3Hadewe kaja ce
KopucTe y OBOM MuUCMY.

Y cBpxe unaHa 1.04 ®uHaHcujckor yroBopa OBMM NyTeM Bam MOTBPHYjeMO Kako
cnegu:

(@) HvkakaB crnyyaj npeBpeMeHe OTnnate Kpeauta HWje ce [OoroavMo U He
HacTaBIba Ce HEOTKIOHEH;

(6) HukakBo 06e3behere 3abpareHe BpcTe npema unaHy 7.01 Huje kpeupaHo,
HUTW NOCTO}U;

(1) Huje Buno HUKakBe MaTepujanHe npomeHe Ouno kor acnekta lNpojekTa unu y
OfHOCY Ha wTa cMo Mu y obaBe3n ga npujaBumo npema 4dnady 8.01, ocum
KaKo je NpPeTXo4HO CaonWTEeHO C Halle CTpaHe;

(o) wvmamo [OBOMLHO cpeActaBa  Ha  pacrionarawy 3a  0be3behemnse
npaBoOBpPEMEHOr 3aBpLueTka 1 cnposohemna NpojekTa y cknagy ca lMpunorom
A1,

(e) HukakaB gorafjaj UM OKOMHOCT Koja NpeAcTaBrba UnNu 61 NPOTOKOM BpemMeHa
unu y3 naBawe obaseluTera npema PrHaHCHjcKOM yroBopy npeactaerbana
Hekn Cnydyaj HewusBpllaBawa HUje Ce [OrOAMO UM He HacTaBrba ce
HeOoTKNOKEH nnn 6e3 ogpuuara of Hera;

(d) HukakBa napHuua, apbuTpaxa, ynpaBHW MOCTyMaK WM UcTpara Huje y TOKY
unu npeMa Hawem 3Hawy 3anpeheHa wnvM HepelleHa npen 6GvMNO KOjUM
CyooOM, apbuTpakHMUM TernoMm WUnu areHuujoMm, koja bu pesyntoBana unm ako
ce HeratMBHO ogfpean pasymHo he BepoBaTHO pe3ynToBaTV HEKOM
MaTepujanHo HENOBOIbLHOM MPOMEHOM, HUTU MOCTOjM NPaBo NPOTMB Hac UNn
6uno koje o Hawwux nogpyxHuua OuMo Koje HeusBpLUeHe npecyae unu
apbuTpaxHe oanyke;

(r) wusjaBe u rapaHumje koje Tpeba Aa HAYMHMMO UMM MOHOBMMO MpPEMa uraHy
6.12 cy UCTMHWTE Y CBMM MaTepujanHnm o63uprma; u

(x) HukakBa MaTepwujanHo HermoBOIbHa NMPOMEHa ce Huje goroauna, y nopehewy
ca cuTyauumjom Ha gatym ®uHaHcujckor yrosopa.

WckpeHo BaL,

3a u y nme [3ajmonpumua]

OaTym:
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0.2 dopmynap NoTBpae o carnacHocTu

3a: EBponcky MHBECTULMOHY BaHKy
Opn: [3ajmonpumual
Oatym: <[>

Mpeomet:  ®PuHaHcujckm yroBop wu3mely EBponcke uHBecTUUMOHE GaHke u
[Bajmonpumual oa </> (,duHaHcujckn yrosop”)

Flopoj </> Cepanuc 6poj </>

MNowToBaHu,

Mo3nBamo ce Ha PuHaHcujckm yroBop. OBo je lMoTBpaa O crnacHoCTU. YCroBu
AedurHncaHm y PruHaHCHjCKOM YroBopy MMajy UCTO 3HaYeHe kaga ce KOpUCTe Y 0BOj
MoTBpAun o carnacHocTu.

OBum noTBphyjemo:

(iii) HwvkakBo jemcTBO 3abparbeHe BpcTe npema unaHy 7.01 Huje kpenpaHo
HWUTU NOCTOjW;

(iv) HukakaB gorafjaj unu OKOMHOCT Koja MpeacTaBrba MM GM NPOTOKOM
BpeMeHa unu gasakbeM obaBeluTerwa npema PUHAHCKJCKOM YroBopy
npeacrtaerbana Hekn Horahaj HeusspllaBaka Huje ce OOroamo U He
HacTaB/ba Ce HEeOoTKNoweH mnm 6e3 ogpuuarwa og uctor. [Ako oea
u3jasa He Moxe Oa ce HaqyuHu, osa rnomepda mpeba da udeHmuukyje
6urno Koju nomeHyujanHu 0oeahaj Heusspwasara Koju ce Hacmaesba U
Kopake, ako riocmoje, Koju cy npedy3emu 0a ce OH OMKJ/IOHU].

WckpeHo Bal,

3a un y nme [3ajmonpumad, / pesnsop 3ajmonpumua]

YnaH 3.

OBaj 3aKkoH CcTyrma Ha cHary OocMor gaHa oA faHa objaBrbvBama y ,CnyxGeHom
rnacHuky Penybnuke Cpbuje - MefiyyHapoaHu yrosopu”.
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OBPA3JIOXEHWE
. YCTABHN OCHOB 3A JOHOLWEHE 3AKOHA

YcTaBHM OCHOB 3a AOHOLLEHE OBOI 3aKOHa cagpxaH je y unaHy 99. ctas 1. Tauka 4.
YctaBa Penybnuke Cpbuje, npema kome HapogHa ckynwituHa notephyje meRhyHapogHe
yroBope Kaga je 3akoHoM npegpuheHa obaBesa huxoBor noTephueBamsa.

Il. PA3J103U 3A NOTBPHUBAHKE YTOBOPA

Pasno3sn 3a notephuBawe PuHaHcujckor yroBopa uamehy Penybnuke Cpbuje un
EBponcke nHBecTuumoHe GaHke ,Pexabunutaumja n 6e36egHOCT nyTeBa”, cagpxaHu cy y
oapeadu unana 14. ctas 1. 3akoHa 0 3aKibyyMBary M M3BpLUABaky MefyHapo4HUX yroBopa
(,Cnyxbenn rnacHmuk PC”, 6poj 32/13), npema kojoj HapogHa ckynwTuHa noTBphyje
mefyHapoaHe yroBope BOjHe, MOMUTUYKE U EKOHOMCKE NpupoAe, YroBope Kojuma ce
cTBapajy dunHaHcmjcke obaBese 3a Penybnuky CpbOujy, yroBope Koju 3axTeBajy OOHOLUEHE
HOBUX UNKN N3MeHy Baxehnx 3akoHa 1 yroBope Kojuma ce oacTyna of NocTojehnx 3aKOHCKMX
pelera 1 y YnaHy 3. 3akoHa o jaBHoM ayry (,Cnyx6eHu rnacHuk PC”, 6p. 61/05, 107/09 u
78/11), npema kome ce Penybnuka Cpbuja mMoxe 3agyxuBaTu y 3eMibU U MHOCTPAHCTBY,
OAHOCHO Ha gomMahem U MHOCTPaHOM TPXKULLITY.

3akoHom o bGyuety Penybnuke Cpbuje 3a 2014. roamHy (,Cnyx6eHun rnacHmk PC”,
6poj 110/13), y unany 3. npegsuheHo je aa he Penybnuka Cpbuja ogobpuTn 3agyxeme 3a
MpojekaT pexabunutaumje nyteBa u yHanpehewa 6e36egHocTn caobpahaja kog EBponcke
MHBECTMLMOHe OaHke y naHocy go 100 munmnoHa espa.

MpojekaT pexabunutaumnje nyteBa u yHanpehewa 6e3b6egHocTn caobpahaja Tpeba
Aa ponpuHece noeehawy 6€36egHOCTM Ha nyTeBuma y Penybnuuu Cpbujn.

Haunme, nyTHa Mpexa, nma u3y3eTaH 3Ha4yaj 3a €KOHOMCKM pa3sBuTak Penybnuke
Cpbuje. Opymckn npeBo3 npeacTaBrba JOMUHAHTaH BuA TpaHcnopTta y Penybnuum Cpbujn,
ca yyewhem og 80% opf ykynHor npeBo3a pobe n oko 74% ykynHor npeBo3a nyTHuka. U
nopen 3Hayaja OpPyMCKE Mpexe, KBanuteT NyTHe WHMPAaCTPYKType je Yy MpeTXO4HUM
roguHama onao. Nako ncrtpaxumeare 13 2010. roanHe, y Be3n gpxxaBHUX NyTeBa, ykasyje aa
je 48% nytHe mpexe 6uno y pobpom crawy, Global Competitiveness Report (y
parsemtekcTty: GCR), 3a 2012-2013. roguHy, paHrupao je Cpbujy Ha 122. mecTto, og 144
3emIbe, Mo NUTaky KBanuTeTa nyTesBa. M nopep Tora WTO OBaj nogaTtak npeAcTaBrba CKOK
ca 131. mecTta, oa 142 3emrbe no GCR 3a 2011-2012. roamHy, TO je Mnak 3HavajaH naj ako
ce yame y 063mp aga je no GCR 3a 2008-2009. rognHy, Cpbuja 6una Ha 83. mecTy og 134
3emrbe. Jlowe crarwe nyTeBa, OUPEKTHO YTUYE W Ha CMareHse LENOKynHe npuBpeaHe
KOHKypeHTHOCTU Penybnuke Cpbuje.

MuHuctapctBo caobpahaja je nNOKpeHyno uHuuMjaTUBY pagu noborbluaka
kBanuteta u 0e36e4HOCTUM Ha MNPUOPUTETHUM [pXaBHMM MyTeBMMa, uume Ou ce
nobosbluana wM MOBE3aHOCT uMTaBe MyTHe Mpexe. Y3 nogpwky EY, MwuHucrapcteo
caobpahaja je pasBuno [leHepanHu MacTep nnaH TpaHcnota y Cpbuju, no kome je
npensuheHo aa he ce y ogpxaBawe N pexabunutauujy nytesa y nepuogy og 2009-2027.
roaviHe, ynoxutu namehy 4,6 n 5 munujapam espa. Oko 5000 kunomeTapa Ap>kaBHUX NyTeBa
je noeHTUMUKOBAHO Kao BUMCOKO MPUMOPWUTETHO (WTO YMHM HewTo Buwe oa 50% mpexe
OpXKaBHUX NyTeBa).

FoavwHy TPOLWKOBM oApXKaBarwa Cy M3Hocunn, y npoceky, y nepuogy 2005-2011.
roguHe, 290 munuoHa espa. MehyTum, npucyTaH je TpeHa onajara TPOLLKOBa OfpKaBara,
ca otnpunuke 360 munuoHa espa y 2006. roamHu, 0o 194 munuoHa espa y 2010. rognHn n
168 munuoHa eBpa y 2011. roanHu. Cmarere TPOLLKOBA je pe3ynTaT oMHaHCKjCKe Kpu3e,
Kao M ynarakwa y gpyre uHgpacTtpyktypHe npojekte. C 0063MpOM Ha TPEHYTHO CTake
npuepene y Cpbuju, narbe cmarere TPOLLKOBA Be3aHMX 3a OApXKaBahe MyTeBa Ce YMHU
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BepoBaTHMM. TpPEHYTHW HMBO UHAHCMpara je HegoBOSbaH Aa 3a40BOSfbM FOAULLIH-E
dmHaHcujcke noTpebe HeonxoaHe 3a oApXKaBar-e NyTeBa.

Bbpoj caobpahajHux Hesroga, kao M CMPTHWUX Cry4vajeBa HacTanuMx kao nocrneguua
caobpahajHux He3roga, NnpeAcTaBrba NPobeM Kako Ha EKOHOMCKOM Tako M Ha APYLUTBEHOM
nnaHy. Hawmwme, y nepuogy wusmehy 2001-2010. roguHe, 6uno je oko 9000 cMpTHMX
cnyyajeea un 190000 noBpeheHnx ocoba, kao nocneguua caobpahajHux Hesroga Yy
Penybnuun Cpbuju. Mako je Opoj CMPTHMX CnyYajeBa HacTanux Kao nocneguua
caobpahajHux Hearoga onao 3HavajHo, ca 1275y 2001. roamnHu Ha 656 y 2010. rogmHu, 6poj
noBpefeHnx je HesHaTHO cMakeH Yy HaBegeHoM nepuogy, ca 20000 Ha 19300. lMpema
nocnegkum nogauuma CeeTcke 3apaBcTBeHe opraHusauuvje (3 2009. roguHe), 6poj
CMpPTHMX Cny4yajeBa HacTanux Kao nocneguua caobpahajHux Hesroga Ha 100000
CcTaHoBHMKa, Y Cpbujn je 9 WITO je MPUNIMYHO BMCOKO ako Ce nopeau ca 3emrbama EY kao
WwTo cy XonaHauvja, Hemaudka n ®paHuycka rae je Taj 6poj y pacnoHy namehy 3 u 6.

MpojekaT je Aeo Benukor Hanopa MehyHapoaHUX (PMHaHCKjCKNX UHCTUTYUMja Oa ce
pexabunuTyjy apxasHu nytesu y Penybnuum Cpbuju. CeeTtcka 6aHka n EBponcka 6aHka 3a
o0HOBY 1 pa3Boj, Takohe noap:kaBajy pa3BOj TPAHCMOPTHOr CEKTopa U MpEeXy OpXXaBHUX
nytesa y Penybnuun Cpouju.

3Hauaj ynarawa y nocrojehy nyTHy MHPacTpyKTypy, OOHOCHO Y HEeHO ofpXaBatse,
kKao n noborblwarwe 6e30egHOCTM Ha UCTOj, je orpomaH. Tume ce OOMPUHOCK KBanuTeTy
NyTHE MPEXe N HEeHOj CUrYPHOCTK, LUTO je O OrPOMHE BaXXHOCTU, Kako 3a EKOHOMCKM Pas3Boj
3eMrbe, Tako 1 3a KopUCcHUKe noctojehe nyTHe mpexe.

3akrbyukom Brage 05 bpoj: 48-9979/2013 op 25. HoBembpa 2013. rogwuHe,
npuxBaheH je N3BelwwTaj ca nperoBopa ca EBponckom MHBECTULMOHOM GaHKOM, y BE3U ca
ogobpaBatem 3ajva Penybnuum Cpbuju 3a [lpojekaT pexabunutaumje nyteBa u
yHanpehewa 6e3b6eaHocTn caobpahaja u ycBojeH HaupT cumHaHcujckor yroBopa uamehy
Penybnuke Cpbuje u EBponcke uHBecTuumoHe GaHke ,Pexabunutauvja n 6e3begHoct
nyrtesa’.

®uHaHcKjckn yroBop je notnucaH 27. HoBembpa 2013. roamHe y beorpaay.

EBponcka wuHBecTuumoHa GaHka opobpaBa ®uHaHcujcku yrosop nopg cnepehum
ycnosuma:

- 3agyxere y nsHocy go 100.000.000 eBpa (crnoeuma: cTOMUNMoOHa eBpa);

- nepvoa Tpajara 3ajma - 15 roamHa;

- rpejc nepvog - 4 roguHe;

- hukcHa unu BapujabunHa kamaTtHa cTona y 3aBUCHOCTU Off 3axTeBa 3ajMONpuMLa;
- NpoBM3Mja Ha HenckopuwheHa cpeacTsa ce He nnaha;

- NPUCTYNHa HakHaga ce He nnaha;

- noBnayemwe y Hajsuwe 20 TpaHLKM y MUHMManHoM usHocy og 5.000.000 EYP;

- rnocrnedwu AaTym pacrofiokMBOCTU cpedctasa je 60 meceuu o noTnucuBara
yroeopa.

lll. OBJALLUHEHE OCHOBHUX MPABHUX UHCTUTYTA U
NOJEAMHAYHUX PELLEHA

Oppenbom unaHa 1. lMpepnora 3akoHa npeasufja ce notephuBarwe PuHaHCKjCKOT
yroBopa mnamehy Penybnuke Cpbuje n EBporncke nHBecTMumoHe 6aHke ,Pexabunutauumja mn
6e3begHocT nyteBa”, koju je notnucaH 27. HoBembpa 2013. roguHe y beorpagy, y
OpUrMHany Ha eHrreckoM jesuky.
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Oppenba unana 2. Mpepgnora 3akoHa cagpxu TekcT OuHaHcmjckor yroBopa nameny
Penybnuke Cpbuje u EBponcke uHBecTuumoHe GaHke ,Pexabunutauuvja n 6e3begHoct
nytesa” y OpuUrMHany Ha eHrfieckoM jesmky 1y npeBoy Ha CPrcKy jesuk.

Oppenbom unana 3. lMNpepnora 3akoHa ypefyje ce CTynakwe Ha CHary OBOr 3aKOHa.

IV. PMHAHCWUJCKE OBABE3E U NPOLEHA PUHAHCUJCKUX CPEOCTABA
KOJA HACTAJY U3BPLLWABAHEM 3AKOHA

3a cnpoBohere oBor 3akoHa obesbefuBahe ce cpeactBa y Oyuety Penybnuke
Cpbuje.

Y unaHy 3. 3akoHa o byiety Penybnuke Cpbuje 3a 2014. roamHy, npeasuheHo je oa
he Penybnuka Cpbuja opobputn 3agyxewe 3a [llpojekaT pexabunutaumje nytesa wu
yHanpehewa 6e3begHocTn caobpahaja kog EBponcke uHBeCTMUMOHEe GaHke y u3Hocy Ao
100 munvoHa eBpa.

V. PA3J1034 3A JOHOWEHE 3AKOHA MO XUTHOM NOCTYNKY

Pasnosn 3a goHollewe OBOr 3akOHa MO XWUTHOM MOCTYMKY, carfnacHo ynaHy 167.
MocnosHuka HapogHe ckynwtuHe (,Cnyx6eHun rnacHuk PC”, 6poj 20/12-npeumniuheH TekcT),
npouanase M3 YikeHuLEe Aa je noBnaderwe cpencrasa no ocHoBy duHaHCKUCKOr yroeopa,
YCNOBSbEHO CTyNakeM Ha CHary 3akoHa o noTephuBamwy PUHaHCKjcKor yroBopa.



